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Recuerdos de un Emigrado, con prélogo de 
\ Castelar. A 


Un afio en Londres: i 

Manuel Gonzalez y su.Gobierno-en México. 
Récits Mexicains. (Texto francés). 
L’ Etudiante. (Texto francés). 
Porfirio Diaz. (Psicologia histérica). 
El Caudillo. (Psicologia hiistérica). 
La Camada. (Psicologia social). 
Uarapafins de Pretisa. 


Tésis Médica, premiada pot la Facultad de Pa~ 
ris, 


Nuttlerosas monogtafias’ médicas. — 
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INTRODUCCION 


Por. muchos: afios, desde los tltimos “e la pasada cen- 
turia, vivid en la capital mexicana una Madame D.., 
modista-costurera,.que se ofrecié a mi fantasia Bie 
forjar un, personaje femenino de este drama, He alte- 
rado un poco su nombre y oficio, convirtiéndola en, la 
sefiora Donaris, profesora eventual en su lengua de 
origen. Tal como la conoci en i914, era una rolliza 
hembra frisando en los cuarenta, ya pesar de ellos, to- 
davia fresca, Solia vestir.con cierta llamativa elegan- 
cia, propia de un cficio que;sugiere el deseo de hacer 
valer bellos restos por la envoltura. Normanda, de 
Rouen, lo mostraba en su corsé rotunde.... 

La casualidad me colocé junto a ella, en un punto 
de observacién involuntaria. Era en la época huertia- 
na. Recién, regresado de Europa, habia yo ido a alo- 
jarme encima de su habitacién y taller. Desde mi cuar- 
to, percibia por momentos. su voz estridente ra 
diendo a las subalternas en un castellano gutural, i 
dicador de procedencia francesa. Esa voz acusaba oie 
bién violenta neurosis. Después, viéndola entrar y salir 
con su hijo, palido mozalbete, objeto de sus‘constantes 
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atenciones, hube de reconocer en la neurética violenta 
una maternidad carinosa. ‘ 
_ Cuando el cacicazgo de Huerta tocaba a su fin, so- 
lia Mme. D.... asistir por las noches a la cantina-repos- 
teria del «Globo,» espiando el momento en que haria 
alli el Cacique una de sus etapas libadoras. 

Como él Ilegara, Ja modista se Je acercaba, apre- 
‘miante. Deciase que le reclamaba cumplir promesas 
en favor de su hijo, a cambio de siniestros servicios. 
Creyo sin duda, con mil embaucados, en la_prolonga- 
cién de aquel poder ficticio. E] desengafio debio ser 
rudo viendo partir a Huerta como préfugo. Se 14’ vid, 
desde. visperas de la fuga, entregarse a agitaciones. 
agresivas de-que fueron, victimas varias antiguas amis- 
tades de su buena época. Rechazada por una de ellas 
(el dia siguiente al.en que partié Huerta), en alto de- 
partamento del edificio frontero al Jardin Guardiola, in- 
girid en la escalera cierta solucién venenosa. La acom- 
pafiaba SU, hijo, quien la vid caer en el pativ, alargdn- 
dole el frasco, cuyo resto-le invitaba a beber. Se la con- 
dujo primero al Hospital Juarez, en seguida al francés, 


donde fallecié a poco, en medio de horribles sufrimieh- 
tos. 


J 


Este boceto del original apenas podra dar cuenta de 
la senora Donaris de mi drama, si no se_ considera el 
proceso de adaptacién a que fatalmente sometemos lo 
real a fin de inclufrlo en obras de este género. jExtra- 
flo y curioso trabajo! Figuraos a un Pigmalion creyen- 
do encontrar en Corina el modelo propio para su Ga- 
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latea. Pero a medida que avanza, descubre que Cori- 
na le presenta incongruencias.... Entonces, sobre e 

_ bloque mal desbastado, esculpe de Clori el labio, la na. 
riz de Celimena, el busto de Arsinoé..... Algo as{’ me 
pasé con Mme. D... cuando, a caza de flguras femeni- 
nas, la implanté en mi trama dramatica. Quise tomar 
para ella de aqui y de alla en otras mujeres de su raza 
y condicién, borrar los rasgos impuros, quizd por la 
malicia condonados a sus relaciones con Huerta. Se la 
opuse como la protesta de la debilidad atropellada con- 
tra el brutal masculino. Y mi sefiora Donaris. me fué 
creciendo en las manos, ennoblecida por su materni- 
dad protectora, hecha patricia romana al virar hacia lo 
tragico. 


Una vez asi enaltecida, ;cdmo no. asociarla_ {ntima- 
mente con la egregia figura de Don Belisario? No ha- > 
bia que forzar los papeles, como se dice en lenguajé 
teatral. Mi Sra. Donarfs viene dela capital de. Fran- 
‘cia, Don Belisario pasé en la misma un largo perfodo 
de su juventud estudiando la Medicina. Alla, en el 
cuartel latino, la gran mayorfa de los extranjeros son 
médicos hechos o'en via de serlo. Unos y otros viven 
la vida del caradin. Fatigados de clases, clinicas, ma- 
nipulacion de cadaveres, el carvabin, nieto de Galeno, 
tropieza un dia con alguna mujer que sonrie. El con- 
nubio se establece, por la ley de gravedad que preside 
a los contactos sexuales. Pasan los meses, y va no es. 
la gravedad, sino la gravidez la que impone su ley en 
el hogar estuciantil. Nada mas sencillo para un biznie- 
to de Hipdécrates que detener el accidente. Pero ¢y la 
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honradez....? Se le deja vont; y sale un Raulito cual- 
quiera. 

Que el infante venga a, México, se haga aspirante, 
_ militar en la Escuela de Tlalpam; y tendréis a mi Radl 
Donaris. 

Noes un personaje de pura ficcién ese Oficialite Do- 
naris. Abundaban en la institucién militar de Tldlpam 
desequilibrados sobre los cuales pudiera calearsele. Tu- 
ve ocasién de tratar a’ uno de los que tomaron parte 
activa en el pronunciamiento de Febrero de 1913. Era 
un chiquillo, apenas salido de la adolescencia, pobre- 
mente construido, vibrante al menor impulso, sugestio- 
_nable tipico. La tnica razén que hacia valer para la 
asonada, era que el Presidente Madero habia mostrado 
preferencias por el Colegio rival de, Chapultepec. 

_Como en la formacién escénica de la madre, en la 
del hijo han entrado componentes. dispersos. A mt 
confidente, el pronunciadito de Tldlpam, afiadi mucha- 
chos prosélitos del Dictador beodo, acanallados por. él 
entre cigarro y copa. Algo especial tomé de un Qui- 
roz, esbirro fanebre, comisionado para matar, por de- 
tras a los enterradores de algunas victimas, a orillas de 
las fosas. Ese Quiroz, me han aségurado, se'casd des 
pués, €n el extranjero, con una a del Auzchol colotle- 


co.) 


(PR Victoriano Huerta nacié.en Colotlan, (Jalisco), asiento de una 
raza de indios llamados «huicholes.» Afirmase que la nariz ganchuda 
del ex-Dictador, su mirar oblicuo, el pliegue cinico.de la boca y otros 
de sus rasgos fisicos y morales, som comunes en esa raza. Secuaces 
* admiradcores creian halagarlo, batitizandele «el Gran Huichol». 


ile a 


_ De buena gana hubiera omitido en la pieza al Dr. 
Urrutia, con quien llevé, antes de su ingreso en politi- 
ca, amables relaciones de compafierismo, sin displicen- 
cia alguna. Entre tantos alevosos colegas, Urrutia lle- 
go a representarme una feliz excepcién. Acaso por 
simple azar, tuvo para'el autor de «Huerta» una de 
esas francas cordialidades que obligan.... Pero, en.conu 
fidencia, literatos amigos observaban mi elaboracién 
dramatica; y cuando les comuniqué mi pensamiento de 
excluir a Urrutia y sustitufrlo con cualquier otro cola- 
borador del tirano, me combatieron vivamente. :Cé6- 
mo romper con la creencia general establecida? En la 
psiquis popular estaba arraigado el papel mentoriano 
y seyanesco de Urrutia con'respecto a Huerta. Las 
condiciones de la composicién dramatica exigen irsu- 
flarle vida con el espiritu publico, so pena de que el 
drama carezca de ella; salga muerto'al nacer. Hay que 
tomar los personajes como estan hechos y_ vinculados 
en la imaginacién reinante. Un Huerta sin Urrutia se- 
riaun Fausto sin Mefistdfeles o un Otelo sin Yago. 
Hay imposibles artisticos. 

No creo, por otra parte, en la vasta criminalidad 
que a Urrutia se imputa. Hace poco, un organo del 
partido imperante, en articulo documentario, insinuaba 
que el asesinato. de Serapio Rendén fué maquinado por 
la Secretaria de Guerra y no por la de Gobernacion, 
cuyo jefe era Urrutia. ow 

El asesinato de Don Belisario Dominguez se ejecu- 
t6 cuando Urrutia habia salido de Gobernacion, fuera 
de accién para dirigirlo, en ruptura politica con el ve- 
leidoso Huerta. Hubo empero una versién segin la 
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cual, se tuvo algitin tiempo oculto al Senador por Chia- 
pas y’no se le «rematé» sino cuando el Huichol liaba | 
sus maletas para la huida. AcoS{me a tal version al es 
cribir mi final. ; 

En él, cediendo de buen grado a la leyenda, hice in- 
tervenir a Urrutia; pero alli la ocasién se me presentd 
de considerar que, en el fondo del politico pervertido, 
habia un médico bueno, consciente de su eee mi- 
sién ante la victima herida. 

FE] Urrutia de mi final es el que crei ver a mi regre- 
so de Europa; unos'ocho meses después del cuartelazo 
de Febrero, cuando el primer periodo dictatorial de 
Huerta habfa pasado. La ola sangrienta ‘estaba en 
reflujo. El Huichol ébrio, parecia retirarse a su cubil 
pa digerir, como el ogro del cuento, la carne victima- 
Halle Hablé cont Urrutia y me hizo la impresién de 
un is aiesacnte psicopatico, en regresion de bondad 
tras de pasajero vértigo. j;Qjala que con este cardacter | 
de serenidad pueda surgir en la Historia! Se lo deseo 
para bien suyo y nuestro; para que contribuya a ‘hacer 
respirable nuestra atmosfera moral inficionada, para ag 

nor de la clase. 


‘Mas perfidia y mas traicisn se esconden en otros 
mé€dicos. asesinos incruentos, cémplices profesorales de 
sicarios impunes. Nada les abona que vayan por ahi, 
en actitudes sabihondas, curando con maquinitas y va- 
rag de virtud. El Tartufo’ galénico, que he tratado de 
bosquejar en mi libro «La Camada,» ha sustitu/do en 
‘ 


11 


la sociedad moderna al Tartufo mistico, desenmascara- 


do por Moliére. 


Il Tartufo del gran poeta cémico Gace: penetra . 
en la familia dé Orgén a punto de llevarse ‘su fortuna, 
la mano y dote de su hija Mariana, el honor de’!a cén- | 
yuge Elmira..... «La Camada» presentd al eminente 
Dr. Penéquez intentando contra nifias y casadas en su 
consultorio de las Estaciones, refugiandose bajo una 
mesa ante la jeringa de un marido amenazante. Pre- 
sento a un eminente Dr. ‘Birjan, desbalijador de incau- 
tos en el Jockey Club, pasando allf, baraja en mano, 


“sus tardés y noches; lo cual no le impedifa ‘salir, con el 
cerebro repleto de ases y sotas. a la diaria comedia de 
- sabio en el Consejo de Salubridad, en el Hospital, ‘en 
la Escuela.... Enhorabuena, revolucionarios! Algo 


util habéis hecho con cerrar a-esos’ saltimbanquis titu- 
lados él garito de azulejos: donde practicaban s sus tl- 
mos. 

k] Tartufo Salbne nunca anda aislado, Unicamen- 
te los anal nobles, como el ledén y el toro, atacan 
solos, Promiscuidades de intereses, -para la explota- 
cidn de clientela y de empleos, le hacen ‘agregarse en 
camadas lobunas.’ El Dr. Misa Penéquez de este dra- 
ma no es individuo, sino colecci6én. Resume a todos 
los mercantiles, dispuestos a hacer condenar o absol- 
ver con eruditas razones, a los sicarios Cepeda, segin 
lo quiera el comprador de conciencias. 


\ Bastante he usado del <yo» en esta introduccion para 


se hee 
detenerme en deseadas referencias a mi.breve colabo- 
_ racién. periodistica en tiempos de Huerta. Si alguien 
me achacare falta.de. sindéresis politica mencionando 
articulos mios en que no se hallar4 la menor frase- de 
cohsideracién personal a tan funesto antropomorfo, res- 
ponderé con-gusto en el periddico censor, si éste nose 
sustrae al deber: de ofrecer, a-la defensa el campo mis- 
mo del ataque. 


Por ultimo, :por.qué se da a-la prensa este drama.y 
no al teatro? Necesitaria el autor muchas’ paginas. pa- 
ra exponer sus observaciones e ideas sobre nuestro pro- 
blema teatral. Esto no se puede en la ocasidén. presen- 
te, cuando sélo tengo a mi alcance un preambulo,. ya 
desbordante. Me circunscribiré a comentar, un hecho 
que culmina:—No hay en México teatro mexicano pro- 
piamente dicho. 

Hasta: la fecha, sdlo el género chico nacional ha. pros- 
perado, en espectaculos de insignificante. valor litera- 
rio.. De comedia y, de drama solo hemos conocido chis- 
pazos sin suficiente’ intensidad para encender fuego 
sagrado de Arte. La deficiencia generadora, puede di- 
vidirse en dos: (a) Falta de autores. (b) Falta de. ac- 
tores.—Algunas es para cada. uno de estos grupos 

-ausentes, 

(a) Los autores.—Si en los modernos heene ha 
producido México literatos. teatrales, todos palidecen 
bajo Don José Peon Contreras, aclamad> en cierta épo- 
ca como «el restaurador del teatro‘en la patria de -lar- 
con y Gorostiza.» ¢Y qué fué, en. suma, el maestro. 


cd 
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Peon? Un dramaturgo lirico; entidad que se considera 
actualmente como la cuadratura del circulo. Porque 
una cosa es abstraerse en bellas estrofas y otra con- 
cretar en las tablas un trozo palpitante de vida. Hace 


poco asisti a una representacién, por aficionados, de 
un drama del poeta Othén; y al escuchar aquellas her- 


mosas tiradas ritmicas en. una accién muy'pobre, hube 
de decirme: «Aqui esta continuado Pedn’ Contreras.» | 


Era un ejemplar de dramaturgia | lirica mexicana amol- 
dada al viejo repertorio espanol. No habfa allf ambien- 
te ni caracteres mexicanos. Personajes de frac se .mo- 
vian y expresaban con una solemnidad que queria ser 
dramatica; y a pesar del autor salia cémica. 

Detecto es éste consecutivo al desarrollo dado. por 
nuestros literatos a la versificacién y a la bella prosa, 
con descuido de estudios sociales sobre acontecimien- 
tos, caracteres, costumbres, lenguaje, todo lo que con- 
curre a perfeccionar la mecdnica teatral. Particular- 
mente, hay que convencerse de que en todos los ra- 
mos del arte escénico «la acci6dn» domina ala «pala- 
bra.» De alli, el éxito asombroso obtenido por las pie- 
zas. cinematograficas.. 

Cuando Alejandro Dumas, hijo, reputado en su épo- 
ca como el primer dramaturgo francés, tocaba al tér- 


mino, vital, un grupo de sus amigos literatos se le acer- 


cé.a rogarle que sintetizase sus reglas de «factura.» Su 
respuesta circulé en diarios y reyistas parisienses; y a 
lo que recuerdo, puedo formularla asi, acentuando la 
brevedad original: 

-«No, hay reglas para hacer dramas, como no las hay 
para hacer hijos. La naturaleza del autor, como la del 
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padre, se ocupa de ello.... Dadme una «accidn» inte- 
resante y conmovedora; realzadla con un lenguaje apro- 
piado; preparad bien las situaciones; en suma, atadla 
y desatadla con «talento»....y tendréis un buen dra- 
ma.» 

Lo cual equivale a afirmar que el «talento» aplicado 
auna «accién» inestéril, es el Unico licor fecurdante 
para engendrar teatralidades viables. ; 

‘Los talentos no estasean ciertamente en México, 
sin que hasta ahora se haya encontrado aqui el secre- 
to de producir para el teatro obras que duren y se ex- 
tiendan. «Talento cultivado» en tal sentido, deberia 
agregarse en la formula dumaica; pero el de los com- 
patriotas no tiene el tiempo indispensable al estudio y 
a la reflexién. Anda por....no los cerros de Ubeda, si- 
no por las faldas del Ajusco 0 ) por las cumbres parna- 
sianas. 

‘(b) Actores. Los raros actores mexicanos capaces 
de representar una obra literaria, se dedican a lo es- 
pafiol o a la version de lo francés, hasta tal punto que 
cuando se trata de actuar en lo nacional, se sienten 
desmanados y no aciertan a dar forma natural artistica 
a nuestra vida ordinaria nia nuestro lenguaje usual. 
Renunciar a la pronunciacion de la z, les parece dejar- 
se caer en un geénero inferior, y _conglomerados con 
actores extranjeros en una compania heterogénea, sin 
cohesion, sin fé, van al fracaso mas o menos declarado 
de la obra conterranea, aun suponiendo que ésta sea 
buena. 

Estas dos deficiencias traen una tercera: (c) La falta 
de ptfblico. Persuadido de que la pieza mexicana tiene 
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que ser mala, el respetable no vaaella o va gratis a 
prestarle un «éxito de complacencia, » 

Tal situacién no invita a llevar obras mexicanas a 
nuestras compajfifas. A nadie le acomoda ir a estrellar- 
se contra una muralla mayor que la de China, construt- 
da con bloques de glacial indiferencia. 

Generalmente se erigen en jueces de las obras hom- 
bres de teatro que no léen o léen a saltos, con un ojo 
ala taquilla, Si, por acaso, se encuentra algtin actor co- 
mo Galé, que tome interés en lecturas de nacional, se 
le relega al segundo plano, sin voz en el Cabildo. Sur- 
ge un empresario hirsuto declarando que sdlo admite 
obras «consagradas por Madrid.» Como salid Gargan- 
tua del vientre materno pidiendo de beber, asi sale de 
su taquilla el desmelenado, pidiendo sa Gee por 
representar lo mexicano, jOh subvencion....!. Con ella 
cada obra nacional es de mérito; sin ella un _esperpen- 
TOse. she 


Por lo expuesto, comprenderdse que el autor del dra- 
ma Huerta, lo tuviera sepultado bajo su pupitre, con 
otras piezas teatrales, trabajadas en sus ratos de fatiga 
profesional, a tiempo que estudiaba o practicaba Me- 
dicina en Fiancia. La Literatura suele ser un reposo 
cerebral. 


Pero he aqui que un activo editor ibero tuvo noticia 
de mi drama, leido en reunién amigable; y me propuso 
imprimirlo en, su estado de virginidad escénica. 

EF] publicar algo teatral no representado, es un he- 
cho que tiene antecedentes. Baste recordar que mu- 
chas comedias de Musset fueron publicadas anos antes 
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de su representacion; que Renan tiene dramas ‘no Ile- 
vados a la escena; y sin embargo muy leidos. 
He dejado al editor mi drama. 


Por su composicién mixta, mejor que ‘drama, debie- . 


ra ser llamado «comedia dramatica.» Sdlo hay una pe- 
quefia dificultad, pues resultaria: «Comedia dramatica 
historica.» Y en nuestro pais lo cémico no es una ma- 
nifestacion historica; es permanente. 
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HOMBRES 


HUERTA (Victoriano). _ | DON BELISARIO. 

RAUL DONAR:S. | MADERO. (Francisco 1.). 
DR. URRUTIA. | PINO SUAREZ (José Maria). 
DR. MISA PENEQUEZ. 


JULIO (hijo de Huerta). 


Padre TRIANA. 

De la BARRA, 

CALERO. j 

CEPEDA (Enrique.—-Ing.). 

CaRDENAS (Francisco.+Mayor de 
Rurales), 


‘\MATARRATAS. 


GABRIEL HUERTA. (Un Huertita, 
—Pariente pobre). 

CHICARRO. Z 

Un Cobrador. 

Dos Chauffeurs. 

Director y Guardian de la Peniten+ 
ciaria. 

Federales. 

Esbirros. 

Mecapaleros gritones (invisibles). 


MUJERES 
DONA PAULA (A. de Huerta). —_| Sefiota DONARIS. 
CLARISA (hija de Huerta). | DONA SARA (P. de Madero), 
Hilaria (criada). | MERCEDES (Madero). 


| DONA MARIA CAMARA (de 
| Pino Suarez). 
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ACTO PRIMERO 
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Salon reciidor en casa de Victoriano Huerta. Puerta en 
_el fondo, comunicando.con vestibulo y escalera.. A la de- 
_ recha, ventana con baleén a la. calle, A la dx zquierda, 

puerta comunicando con la aleoba de Huerta. Muebla- 
je menos que modesto. .Mesa-escritorio. Hstrado en el 
primer plano... Sofa y sillon al lado opuesto... En. las 
paredes, imidgenes de-santos alternan con cromos milita- 
ves... Cerca.de da.ventana un gran espejo. Cerca de la 
seria del fondo. un teléfono. Sobre. la. mesa del estra- 
do, tres botellas grandes y copas al lado de una «<charo- 
la.» _ Hnewma.del.escritorio.revuelto, copas, cgarros y 
4 He entre, ellos un plano del Distrito Heleral... : 


'ESCEN A PRIMERA 


Dowa Pavia, Crarisa, Hmarra 
if Charisa.. Llamando hacia fuera en el umbral.del fondo, y yen- 
do luego a verse en el espejo.. jHilaria! 
HiARIA.. Entrando por el fondo. iVoy, nifia, voy! 
Doxa. Pavwa, . Junto ala mesa del estrado, empezando a colo- 
car botellas y dopas. Llévate todo esto; no quiero.ver copas.: 
-,Hmarta, Acabando ‘la colocacién y sefialando las botellas. 


Nina; Zqué es lo que salié malo para hacerle tanto dafio a 
Don Vietoriano? éFué el tequila o el cond? 

Doxa Pavta. Los dos, preguntona... tequila y cognac, 
a cual peor. ¢Para qué tr: abrsalos siempre que los pide? De- 


iste engaharle,...Que no habia... Que se habian acaba-~ 
do... 


Hrnaria. Que lo diga la nifa Clarisa..... Vinieron co- 


bradores. 

_CLARISA. Arreglandose el peinado frente al, espejo. Si, ma- 
ma; ya sabes que paps cuando le vienen a Carel convi- 
da a copas... . 

. Hinarra,— a ellos no les. sucedié. nada. con.una. . sola CO- 
pita....pero a Don, Victoriano, se le.;subid...... A razon. de co- 
pa. por cobrador. “Ay, mia Paulita! Lashina me, dan es- 
tos apuros de ee . Que.a, Nicolasa.. la.cocinera,..no le 
aleanz6 con tan: poquito para el gasto; y qued6 debiendo 
aqui, al lado, lo del rompope. 

Dona, Pauna, Ya se pagard..... Anda, Hilaria. “No es- 
tamos para historias, sino para Hamar al.médico. A Cla- 
risa... Pronto, Clarisa, dile al. Dr. _ Urrutia que, por. favor, 
no se tarde, 

CLARISSA. Cesando de arreglarse el peinado, y dando por la ven- 
_ tana una ojeada a la calle. Voy, mama! Pero si ya un prac- 
_ ticante del Dr. Urrutia respondié. que vendria. Va al telé- 


\ 


fono. jBueno! Ntimero 30-30 Foe Habla luego en voz" 


_ baja. p 


Doxa Pavnay Denials a Hilaria que se va.con los licores, 
y sefialando la cajetilla de cigarros. - Dejas. ahi. esos clgaryros... 

Llévatelos y, hiindelos donde no.los vea. 

_,Hmarta. :A mi, también, miedo me dan.esos cigarros... 
¥ serian ellos mas que.el cond y el tequila, los que amolaron 


a 


a Don Fictorialis.. | EL otro dia tome. uno por. no, dejar, y 
Je di una chupadita.... iCreo que tienen mariguanal 
DoXa Pavia.’ Vete, Hilaria, y basta de simplezas... 
Hinarra. Bueno, nina Paulita, no se enoje; es un decir. 
Sale Ede. 
ESCENA SEGUNDA 
Doxa Pavra, Giasa 2 


Chantisa, ‘Dejando el teléfono - Mama, el Dr, Urrutia es: 
t& en una operacién, y encuanto la acahe, vendra. Que, 
entre tanto, ya salid y va a llegar su amigo el Dr, ee 
Penéquez, para lo que haya de urgencia, 

Doxa Patra. Con gesto displicente.. 6 Quien es. ese ie 
Misa Penéquez? 

Crarisa,, Aquel medio guapeton, medio santurrén, que 
ya vino una vez y aplicd una maquinita, - 

Doxa Pavra. jHum! El de los toques... . Sdlo en Urru- 
tia tiene fe Victoriano.. . 

Crartsa. Dicen que Misa Penéquez gana mucho dine-_ 
ro. Coa 
DoXAa ‘Paura. eae interés. ¢Mucho dinero? x94 eomio8 i 
CLarisa. Como alienista.. yaaigiss sa | 
Doxa Patna. Alienista..... Qué es eso? 

Crarisa. Médico de, locos..... Se mira de paso al espejo y 
se va al balcén: Voy a ver, 2a 

Dona Pata. | ;Ya te vas otra ver, al ‘paleén!. 

CLARISA. Pee ver llegar a. log doctores, mama. 

Doxa Pauw. {Qué « doctores! ‘Lo que quieres es poque= 
tear con el hijo de la Donarfs....ese mequetrefe que te ha- 
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i oe ‘ 2 . ; 4 
de volver los cascos a la.jineta.... Todo el:barrio sabe’ ya © 


que te ronda y que platicas con él por las noches.... Es un 
disparate, porque no sabemos qué clase de pajaro..... {Cuan- 
to mejor estaba aquel muchacho, Arturo Castrén, Teniente,: 
hijo de Don Préspero...! : 
- Crarisa. jArturo’Castrén!, Un -coqueto....hinchado de 
| orgullo porque es del Militar de’ Chapultepec | y de familia 
rica.. i 
Doxa Pavra. Su vida Don Prospero ie tantos ailos 
Director de la Benet dential 
Crarisa. -Arturo Castrén. nomaés.me vino a alborotar’ 


unos dias, mama: v ya no me trova... Raul Donaris esta- 


mas enamorado de mi.... También es Teniente, aunque de 
la Escuela de Aspirantes de Tlalpam...... _ éQué mas da? 


‘Doxa Pavia. jTonta! ;Qué mas da....? Todos saben. 


que los de Chapultepec son . muy aca a fe de Tlal- 
pam. yay 
Crarisa. .Ratil Donaris es muy. eed de ni herman 
Julio. Papa lo trata con cariiio,... AA am conoces ttt 
ala senora Donaris? os 
DoNa Pavia. Sélo porque te ha dado lecciones de fran- 
, cés. Pero, gqué conocemos de su vida y milagros? Que vino 
de Paris hace algunos afios con sn hijo Ratl. ¢Y quién es 
el padre de Raul? Nada declara ella.... Ninos dice si el 
padre vive o ha muerto.... Todo hace creer que es una aven- 
turera. ES: 
Ciarisa. Mama; ya la sefiora Donaris te dae que 
Dou Belisario cuenta con’ muy altas  recomendaciones; que 
hoy .mismo un Senador, el Senador Dominguez, vendré con 
ella y con Ratil para recomendarlos a.tiv.a papa. 
Doxa Pavia. Mucho  necesitan que los recomienden, 


sobre todo el muchacho. Tiene cara de perdidito. Nunca 
lo he visto en la iglesia mas que para <hacerte el] oso,» y 
en las cantinas.... jAh, si! le gustan demasiado las can- 
tinas. 
CLaRIsA. Como a mi _ hermano Julio, muy amigo de 
Raul. | 
Dowa Pavia.  jOh! hagas: 
Crarisa. Y como a mi papa. 
DoNa Pavia. Escandalizada Oh! Se santigua. jClara, A, 


Clarisa! ¢Para qué te pusimos este’ nombre? Eres muy 
claridosa. 


-ESCENA TERCERA 


Dichos, Doctor Misa Pexngoes 


Da! M. PENEQUEZ. “Por el Pay bo pa afectada gravedad, hace 
una reverencia. piste 

CLARISA. Mama, el Dr. Misa Penéquez. — 

Doxa Pavza. ° Nosotros esperdabamos al Dr. Urrutia. 
Dr. M. PENEQUEZ. _Meloso Mi compatiero Urrutia, ocu- 
pado eh, operar, me suplicé por te eléfono que viniera a ha- 
cer sus veces en caso urgente... ~2En qué puedo servirles, 
mientras él’ llega? | 

DoNa Pavia. Se puso malo. ‘Victoriano. Estaba, plati- 
_cando con unos amigos, cuando un soponcio... Encaminan. 
dose hacia la’ puerta lateral. Lo voy a prevenir. Indica al mé- 


dico un asiento en el estrado y sale. 


-ESCENA CUARTA 
Dr. Misa PExnquey, CLARISA 


Dr. M. Penequez. . Senorita.Clara,, no es Ja primera’, 
vez que tengo el placer de quedarme a solas con usted, en. 
esta sala; y la otra vez fué usted Ja que me aya a mi 
diagnéstico.... 

Crarisa. Porque Je dije-que mi. papa] habia <reyueltor, 
tequila con cognac.,.. Pues, hoy también. 

Dr. M. Penzovez. Y que habia fumado de ciertos ciga- a 
1y0S. 

Cuarisa. Pues también hoy... : 

Dx. M. Pennquez. Uno de ellos lo hice analizar.... Es 
usted muy'simpatica, sefiorita Clara... Clarisa. 

Crarisa. Muchas gracias, doctor. 

Dr. M. Penequrz. Pensando que Ja veria a usted, he 
dejado otras visitas.. ae 

Crarisa. ¢Tiene usted muchas? 

Dr. M. PrNEQuez. Algunas.,., Una en casa del minis-, 
tro Rosales: otra en Ja de Fulton, el del Banco Central; 
también me esperan.... 

Cuarisa.  jJestis! .¢Y en tadas alas hay. locos?, oe: 

- Dr. M. PENEQUEZ. "Bn todas ellas hey riqueza y alta po- 
sicién social, 

ChaRtsa. | Pues aqut no a nada. Solo deudas de par. 
pa... A cada momento cobradores; y es eso lo que le hace . 
beher, fumar... 

Dr. M. orc EZ. ean Clara. i. 

CLARISA. Corrigiendo. _Clarisa, doctor. 

Dr. M. Penngurs. Clara 0 Clarisa, los dos nombres le 
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sientan muy bien. Pero-no tiene‘usted:nada que envidiat © 
a las mas altas y ricas familias de México, Su papa, els 
general Victoriano Huerta, sube y r sube en la opinidn, én 
Ta politica, en la milicia... Lee! 

Crarisa. . jCémo! jSi-allfesta-en: sania: a por las 
copas! Crate, yo, que,estaba bajando...... 

Dr..M. Pengquez..; .;Eso no Sin, Habitos de 
militar avezado..:..s Pequenas anormalidades..:...: Fuera' 
de eso,..ya.se dibuja como.el primer hombre de la athena 
Lo dice por todos. lados.Ja voz deda calle. 

Crartsa.  :Qué.dicen? Los periédicos de esta matfiana 
no traian nada....y papa estaba desesperado:' que el Pre- 
sidente Madero queria nulificarlo; que no hay modo de que 
el Gobierno le dé bastante dinero para calmar a tantos in- 
gleses. ge 

Dr. M. Peneouez. El Presidente Madero tiene absoluta ‘ 
necesidad del general Huerta... Comprende que es- el tnico 
capaz de sostenerlo contra tantos - enemigos. Después del 
levantamiento de Chihuahua y el de Veracruz, se habla de 
otro que no tarda en efectuarse aqui mismo, en la capital. 

Cuaris&. jQué bonito! jUna revolucién en la ciudad! 


ESCENA QUINTA 
Dichos, Doxa Pavna 


Dowa Pavta. Por la puerta lateral. one es es0? ‘Hat 
blando. de. politicas.«.? gRevolucion? 

Crarisa. . Sf, mamay dice el doctor. Misa: Penéquez' que 
se prepara una aqui dentro,.y que mi papd va a ganar.) 

Doxa Pavia. Tu papa lo que necesita es que los seho-: 
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res médicos le receten un bueri calmante. pata que duerma 
con sosiego. Se desperté agitado y quer ie salir. 
Crarisa. A la ere del Colon 


‘Doxa Pavra. [Qué cantina, ana A leer esos de- 


monios de periédicos que nomas lo estan pertutbando. Le_ 
hablé por el pasillo a Hilaria para que fuése a comprarle 
un <extra;> no decia gran cosa el <extra:» que el Presi- 
dente Madero piensa hacer una excursién a Cuernavaca, en 
busca del general Angeles... Victoriano ley6 un momen- 
to; luego se ha vuelto a quedar amodortado; pero vé Visi0- 
nes; habla de subir al Castillo de Chapultepec, y de cuando 
en cuando d& unos’ saltos..:.! 
Dr. M. Penegunz: Ponididose en pie y satan un terméme- 
tro y una maquinita eléctrica de bolsillo. Hay que ver primero 
la temperatura, sefora. ‘Trataré de ponerle ¢ el termometro 
sin despertarle.... Después un toquecito. = | 
~ Dona’ Patria. Bueno.... Pase usted, doctor. 
Dr. M. Pexkquez: Sale por la puerta lateral. 


? 


ESCENA SEXTA 
Dowa Pauna, CLaRIsa, luego D. Brtisarto y 
la Sra. Donarts 


Doxa Pauta. 
Urrutia. 
CLARISA, 


Kstaba yo ‘dando tiempo a que legara 


Pero si este doctor Penéquez parece muy bue- 
no; que tiene: pura clientela rica y de alta posicién social. 


Hiraets Por el fondo. * Alli esté-: la sehora Donaris con 
un seiior. 


CLarisa. A Dofia Paula. Debe venir: con el Senador. 

DoNa Pavia. ‘A Hilaria que sale: Que pasen. A Clarisa. 
A ver si te estas seria, Clarisa. No vayas saliendo con al- 
guna de las tuyas. 

Cuarisa. Imposible, mam4; no tengas cuidado. 

_ La Sra. Donaris y Don Belisario entran por el fondo, saludan y . 
toman asiento en el estrado, . 

Sra. Donarts, Presentando. Sefiora y sefiorita, el Dr. 
Don Belisario, Senador por.Chiapas; sehor Doctor, la seio- 
ra Doiia Paula de Huerta, ‘la seforita Clarisa Huerta. 

Don Betisarto, ~Mucho gusto, sefiora y sefiorita; apenas 
he tratado al Sr. General Huerta. Solamente algunos salu- 
dos en fiestas oficiales: Pero no puedo menos de considerar- 
lo como un hombre muy importante por su ‘posicidn ‘en el 
ejército. 

Sra. Donarts.. ¢Hstd aqui el sefior General, para que 
Don Belisario le salude? 

~DoXa Pavura. | Siesta; sdlo que una ee Weuay le obli- 
ga por el moniento a euardar cama. 

Don Betisario. No importa eso, seiora. Médico soy; los 
médicns tenemos: el privilegio de’ saludar al enfermo en su 
cama. 

Doxa Pauna. Un médico A con A en este momento, 
y esperamos a] Dr. Urrutia. 

Crarisa. No es gran cosa, seiior. Papa no tardara en le- 
vantarse; es que revolvid tequila... 

Dona ee Severa, a Clarisa. 2Qué dices, Clarisa? 

Cruartsa. Aturdida, No; no fuéel tequila ni el cognac.... 
‘parece que los (eal no sé qué yerba lo trastorna- 
ron...: cy atabt 
Doxa Pava.  Tosiendo y pellizcando disimuladamente a Cla- 


risa. Oh! No-hay que hacer'caso.... ;Cosas de muchacha! 

Mottientos de silencio embarazoso. abe} 

Srka.’Donanis. En fin!... Recordara usted; Dona Pau- 
la, que le expresé mi deseo de presentarle al seiior doctor y 
senador Don Belisario, quien, tanto a mi como a mi ‘hijo 
Ratil, nos presta’ su apoyo'y recomendaciones ° 

Doxa Pauta. Asif es, seiora Donarfs: varias veces: me 
lo ha dicho usted cuando daba lecciones' de francés a Clari- 
Sa. . : 
Don Betisdrio. ' A Dofia Paula. Senora, eh’ Parts donde ° 
pasé muchos afios dé mi'juventud, estudiandd’ la’ Medicina, 
conoci a Mmé. Donaris! Tenia la senorauna tienda, que Ye 
permitia vivir‘ honradamiente. Las’ estrecheces’ ‘generals’ 
del pequeno comercio en Europa, la obligaron a buscar ‘un’ 
campo mas favorable en América y eligié nuestra patria. 
Aqui ha estado trabajando én’ un gran almacén y puede us- 
ted en é] informarse de su correccién.... 

Dowa Pavia: ¢Y del joven-Raul? ! 

Sra. Donaris. Mi hijo, sefiora.... 

Down Bettsarto. Interrumpiendo. ‘Un deber de concien- 
cia me'obliga a prestar mi proteccién’ a ese jéveri) Bajo mis 
auspicios ha entradoa la Escuela de Aspirantes de Tlal-” 
pam, donde pdsiee que cl régimen militar le corregirad’ de 
algunos defectos... 


. 
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Doxa Pavta. Ha dado en fee con Clatrisa. unas rela , 
clones de noyio bastante alarmantes... 

CLARISA. Riendo, sonrojada.  jOh, ‘mama! jEs que «alar- 
mantes»....! Siya he,tenido otros y no hubo.nada, 


Don Bettsario. Jejaremos ese punto que no me compe- 


£ 


_. Sra. Doyarrs. Sin. embargo, | pudiera formalizarse.... 
Rail y Clarisa estan de buena edad. 
Dona Pauta. . Es cosa que toca a Victoriano. Pero, 
equién es el padre de Raul? ¢Vive acaso en Europa? 
Sra. Donaris. Vive....y cuando sea necexario, se dara 
a conocer, | 
Doxa Pavna. El padre es catélico, y cumple con la 
wlglesia?...... ce EN | oe 
_ Crartsa. Es cierto que es muy rico y de. alta posicién 
social? 
_, DoXa Pauna, Severa. ;Clarisa....! 
Dox Betisarto. Con sonrisa .indulgente. Me excusaran 
ustedes de no responder a.semejantes preguntas.... 
_,, Harta, Por el fondo, anunciando. | El Dr. Don Aurelia- 
no, Urrutia. ; Bae) 


ESCENA SEPTIMA 
Dichos,. Wien UrkvtisA 


Dr. Urrutia. Por el fondo, saluda en. general. A Dofia ee 
Dispénseme, sehora; no podia dejar mi operacion,... ¢Ya 
vino el compafiero Misa Penéquez? 

Doxa Pauta. Sf, doctor; vino y esta dentro con Victo- 
riano.... ‘Ya conoce usted a la seiora Donaris. 

Dr. Urnrutta. Le estrecha la mano. _ Sefiora Donaris... 

Doxa Pauta. ¢Y al Sr. Dr. Don Belisario? 

Dr. Urrutia. Senador por Chiapas, segtin he Iefdo..... 

Don Bettsarto. No es extraiio, senor companero,, que 
no hayamos tenido ocasién.... {Tanto tiempo permaneci en 
Europa, entregado ala Medicina! A mi.regreso, he: estado 


ejerciendo en mi tierra, en Tucuman.... Hasta que, desgra- 
ciadamente, la politica me sujeté, sin poderlo evitar; y aqui 
me tiene usted, de recién venido, en el Senado, 
ni): DR Teoma. cY qué me cuenta usted? En el Senado 
debe saberse algo salted sobre el complot.... 

Don BeExisaRio. éCoiplote No sé a cual se tefiere us- 
ted. 

Dr. Urrorta. Al complot contra el debtors madenisth 
que estallara mafiana, domingo nueve de febrero. 

Crartwsa. jQué bonito, mama! Un complot que estalla, 
que estallara! ; f 

DoWa Pauna. Severa. jClarisa....! 

Don Betisarro. Es inutil reprenderla, sefora. Por la 
boca de la sefiorita Clarisa habla toda nuestra raza. tauro- 
méquica. Pero cuanto mas fuerte es el deseo de tumulto en 
los irreflexivos, tanto mas estricto es-el deber nuestro.... Al 
dejar yo, en Chiapas, una situacion comoda, consideré que 
venia a ejercer cura de almas..... Con el permiso de uste- 
des, voy inmediatamente a informarme en el Senado para 
fijar mi conducta. Se despide. 

Sra. Donarts. A Don Belisario. Voy con usted, doctor. ’ 
Necesito saber lo.que va.a pasar con Raul, en caso de pro- 
nunciamiento. 

+ Dr. Urrumta. A la sefiora Donaris. :Su hijo de usted es- 
ta en Ja Escuela Militar de Tlalpam?. 


Sra. Donaris. ‘Si, doctor; es Teniente. 
‘ Dr, Urrutra. Déjelo usted, sefora, que reciba su bau- 
tismo de fuego. 

Sra. Donaris. jAh, Dios mio! 


Don Berisario. . Cumplira su deber de goldado. 
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Crarisa. .jEl bautismo de fuego! ;Qué hermoso debe ser 
bautizarse con fuego! 
Dr. Urrurta, Pero me olvido del ‘Genera 
Dova-Paura. Quiza le convenga no hablazle del pro- 
nunciamiento. 2 
Dr. Urrutia.  jCémo! Debe saber.... 
DoXa Pavia. ~Esté delicado.... 
’ Dx. Urrutta. Noes nada. Ya le conozco sus’ accesi 
tos.... Lo voy alevantar. Sale por la puerta lateral. | 
Don Beursarto y la Sra. Donarts. | Saludando, salen por el 
fondo. Rai , 
CLARISA. Se va al balcon, 
Doxa Pavna. Da unos pasos hacia la puerta lateral para se- 
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guir al Dr. Urrutia, Se detiene al aparecer Julio Huerta. 
HSCENA OCTAVA 
Doxa Patra, Ciarisa, Junio Huerta. 


JULIO. Por el fondo, a Doha Paula’ Mama,.no te vayas. 
Aqut viene Ratil Donaris..... Estabamos juntos... 

DoXa Pavia. Estarian en Ja cantina. 

CLARISA. Desde el balcon. Si; de la piquera de la esqui- 
na sale Ratil y viene para acd. Saluda hacia'fuera. Esta 
guapo con su uniforme nuevo! _ 

Dota Pauna. ¢Y qué tenemos que ver con ese movalbe- 
te....2 Mientras su mama y el Senador Dominguez trata- 
ban de recomendar!o, él en la cantina..... A Julio. ;Y con- 
tigo! ;Vaya un parecito! 

Jutio. Mama, es que lonecesitamos para que se pro- 
nuncie. 


Go - 


a va 


DoXa Pauna. ¢Quésé yo de esas cosas? 

CLARISA. Desde el balcon, viendo alo lejos. Juntos se fue- 
ron Don Belisario y la Sra. Donarfs, en un coche. Van co- 
moj para el. Zdcalo. \ 

Juuio. Yo no sé lo que Rail te querra decir.... Ni me 
meto en nada tocante a las’ relaciones que leva con n Clarisa. 
jAlla se las entiendan! Lo tinico que me ha dicho, es que 


espera ascender pronto a eae y que wae plantear en 


serio el noviazgo. 

. CLARISA. Vinendo del balcon. Al ee. luego, “Tuego! 
Me da Sore as) ! Con tal de que haya riqueza y posicién’ 
social....!. Ast dice el Dr. Misa Penéquez,. 

~ DoXa Pavia... Pues no-tendrias nada con él. Don Beli- 
sarlo no los recomienda: mits que a medias, a él y a‘la°ma-' 
dre.... En cuanto al padre, queda en el misterio. 

Charisa. Que'se hard conocer a debido tiempo, mama. 

Doxa Pavia. Ha eludido las. respuestas el Senador, fa- 
vorecido por tus indiscreciones.:..- Lo dicho; ‘debes cone 
alguno que te convenga, como Arturo Castrén... 

iets. Chis, mama!-Aqui viene Raul. 


ESOnNA NOVENA 


Dichos, Raut Donarts. 
\ 


Raub. © Por el fondo, en traje militar,.muy correcto, saluda. A 
Dofia Paula. Dispense usted, sefiora, que me apresure a ve- 


nir, cuando acaban de salir’ mama y el Senador Domin- 


guez.... Yoespiaba su salida desde Ja‘esquina. No quise 
presentarmeles, porque me suponen en la Escuela de Tlal- 
pam, y allé debia yo estar.... Pero gqué quieren ustedes. ...? 


Mii impaciencia por saber el resultado de esta entrevista.. 
Ya Je manifesté a Julio... 

Juuio. Si, ya-le abla a mama. . Pero yo. no tengo que 
mezclarme en asuntos intimos de mi 1i hermana. 


DoXa Pauta.  Ningtin resultado ha podido tener la vi- - 


sita de su mama y Bo Belisario..., Este senor no lo reco- 
mienda a usted. Reconoce que el ingreso de usted a la Ks- 
cuela de Aspirantes, se debid a su inal comportamiento...... 

RAvL. Con muestras de dolor y despecho Es deer que 


este Don Belisario, en vez de favorecerme, vino a perjudi- 


carme. . 

Crarisa. No exageres, mama.... Lo que sf es que Don 
Belisario no quiso oeides nada etinhde le pree ava 
si el papa de Raul era catdlico y rico. 

Doxa Pavia.  Clarisa..... Esa lengua! 

Ratt. Yo la quieroa istad mucho, Clarisa; y por usted 
me han venido ganas de ser bueno-y conducirla al altar... 
Usted me ha manifestado que me corresponde;, y yo.no pre- 
gunto si su papa y mama. son ricos. 
~ Crarisa. Pues si; no lo niego; me gustd usted vy le co- 
rrespondi,... Lo demas toca a mis padres. 

Doxa Pauns. Pero si de usted no se sabe si tiene papa. 

Ravn. Confuso y abrumado, inclina la cabeza. jOh, qué 
malus....! 

JvuLio, Cerca de la puerta lateral. Lo mejor seria dejar a 
papa que resolviese.... Ya le vigo hablar y que pide algo. 

DoNa Pauna. Dirigiéndose a la puerta lateral. y abriendo. 
iYa levantado, Victoriano! Qué querias? 


ESCENA DECIMA™ 
Dichos, Huerra, Dr. Urruma, Dr. M. Pennquez 


- Huerta. Por la puerta lateral, a medio vestir, sin chaleco ni 
corbata, seguido de los dos médicos. ¢Qué he de querer? Un 
trago; hace mucho que no pruebo gota.... Se dirige ala mesa 
donde estaban botellas y copas. Yase llevaron las botellas.... 
Por qué? i 

Cuarisa. Se las llevé Hilaria, papa. Quién sabe donde 
las puso. ) 

Hvrrra. Que las traigan. También los cigarros. 

Doxa Pactra. Victoriano, deja que se te pase bien el 
ataque. : 

Huerra. jQuéataque! Aparte. No hay mas ataque 
que el de manana. f 

Doxa Pauna. Que digan los doctores. Allos. ¢Ver- 
dad que no es bueno que beba tan pronto, mucho menos que 
fume? 

Huerta. Imperiosamente, a los médicos jSolo eso faltaba: 
que ustedes quisieran hacerme ayunar, y en febrero! Toda- 
via, falta para la cuaresma. 

Dr. Urrora. Una copita chica, con agua de Seltz. 

Dr. M. Pensquez. Y medio cigarro.... 

Huerta. Usted, compadre Urrutia, me ha dejado como 
nuevo. Y sin nada de maquinacitos, como el otro.  Sefiala 
al Dr. M. Penéquez. Una buena sobada de aguardiente, una 
friccidn con guante de crin....y jarfiba! 
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Cuarisa. jAh qué mi papa, con los «maquinacitos!» 
Rie. 


fo aed 
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Huerta. Van a venir algunos amigos; y aunque no 
acreedores, hay que darles copas. 

Doxa Pavia. Se traerén; jpero estas sin cuello, sin cha- 
leco y tan despeinado! ¢Qué diran? 

uaRIsA. Desde en la mafiana preguntaron mucho por 
papa. Les. dije que a las doce.... No tardan. 

Huerta. ¢Y Matarratas? Donde est’ Matarratas? 

Juuio. Ne le ordenaste anoche, papa, que fuera por Ta- 
cubaya y Tlalpam....2 Se fué temprano a caballo. 

Huerta. js verdad! ¢Pero y Gabriel? -Y Chicarro? 

Jutt. Chicarro no ha vuelto de Toluca, donde fué para 
lo de Blanquet. Gabriel Huerta anda por la ciudad, hus- 
meando el cuartelazo. ; 

Hoerta. jCuartelazo! No me asusten.... Necesito cerca. 
de mi gente que sirva....! Fijandose en Raul, medio oculto a 
lado de Julio. Kh! Aqui esta el tenientito de Aspirantes, 
hijo de la Donaris. 

Rau.  Poniéndose de pie, y saludando Vial pind hte _ Pregen- 


te, mi General! : Pike jh 
Huerta. Es el «osito» de Clarisa. eA 
CrarisaA. !Ah qué mi papa! jEs que mi cosito>...! 

Rie. fy ! 


Juiio. AHuerta. Algo te quiere decir Raut, paps. 
Huerta. ¢Algo me quiere decir? st sear 
Raut. A Julio. No; todavia no! Ni 
Huerta. Sonriendo irdnicamente, a Raul. Estos muchachos 
Aspirantes, seran magnificos....! Aparte.;, r, Para carne de 


Ry 


cafion. 


;asiDona PaunaA. AHuerta. Ya tediré Mi go ya este mu- 
*‘chacho, cuando entres a darte una arreglada. 


',, Huerra. A Dofia Paula. Algo sobre el muchacho = ¢- 


iss 


36 


narfs? ‘Bueno! A Julio y Clarisa. Vamos, Julio, Clarisa; 
arréen a Hilaria para que traiga las botellas. 

Junio. Levantandose. Voy, papa. 

CLARISA. Levantandose y deteniendo a Julio: Espera, Ju- 
tio. A Huerta. Sera necesario que Hilaria vaya a la can- 
lina de junto por un sifén.de gaseosa. \ Al Dr. Urrutia. ¢No 
es verdad, doctor, yue debe beber con agua de Seltz? 

Dr. Urrurra, — Asiente con una inelinacién. 

Cuarisa. A mi también me gusta el tequila con gaseo- 
sa....y sélo dan el sifén dejando dos pesos en. prenda,, porque 
se les debe el rompope..... A Huerta. Dame dos pesos, pa~- 
pa: ya se nos acabé el gasto.... A Dofia Paula. ¢Verdad, 
mama, gue falté lo del rompope? 

DoXa Pauna.  Severa. iClarisal, 

Huerta. Noiimporta. Que no traigan, gaseosa.....0 que 


vayan por ella a la cantina del. Coldn.y se Th pidan a amie - 


go Don Faustino Vega. 
Crarisa. sta. lejos el café Colin 
Dr. Urrutta. Sacando dos pesos y ofreciéndolos. a Clarisa. 
Aqui estan dos pesos, senorita Clarisa. Ya me los pagara 
mi cumpadre Victoriano. . 


Huerra jCémo, compadre Aureliano; no se moleste! 

CLARISA. ' Rehusando. No, doctor, no.... En fin, como 
usted es tan amigo de casa! Toma los dos pesos. Papa ha 
recibido muchas cantidades de Madero; pero se le han ido 
en fincas....y los ingleses que no lo flejan' 

Huerta. A Dofia Paula. No sé si habra tiempo de pa- 
sar ala Pagadurfa para que me anticipen la decena....... Y 
manana, domingo nueve....jla que se armara! 


n aa: 
hi A 


CLARISA. Después de echar una mirada a Raul, otra al Dr, M. 


a 
Peneéquez, luego al ks spejo, se dirige hacia el fondo. Voy a arre- 
glar con Hilaria las copas y el sifén. ¢ 
DoXa Pavuna. — Se sienta en el sofa de la-derecha y Ice un libro. 
Dr. Urrerra, A Huerta, Qué nimero de tropas hay 
en el Distrito, compadre Huerta? | 
Hcerta. Tres mil y tres mil, igual sesenta mil hom- 
bres....! Asi se suma en Palacio. Toma de sobre la mesa-es- 
critorio el plano plegado del Distrito Federal, lo extiende y se sienta 
frente a él, lapiz en mano. Aqui esta el plano del Distrito. 
Dr. Urrvmta. A Huerta. ' Usted cuenta con lo mas gra- 
nado. : ; 
Horrta. Lo mas granado? ;Hum! 
Dr. M. Penequez. Cuenta usted con todos los invictos 
federales de Rellano y de Bachimba. 
Huerta. Ks lo que cantan algunos poetas giieros. ¢Hs 
usted poeta gilero, sefor médico? — 
Dr. Urrutia. El Dr. Penéquez es una eminencia en Psi- 
quiatria. — : ad 
Huerta. ” abe ait Zes algo como poesia....? Dejemos 
la poesia y vamos a la prosa.... Desde luego, no cuentd con 
los ochocientos hombres de Zapadores ni con los seiscientos 
‘de San_ Ildefonso. Marca dos puntos en el plano. Son los 
cuarteles mas préximos a Palacio. Y entre nosotros, no. se 
puede dominar a la Nacién sin ganar Palacio. 
CLARISA. | Entra callandito por el fondo, Se mira ‘al espejo, Pa- 
sa cerca de Raul y lo alienta con una mirada. Otra mirada al Dr. M. Pe- 
néquez. Va hacia Dofia Paula. Acaba de llegar Hilaria con 
el sifon. Milagro si papa no reclama, las copas. 
Doxa Pauna, Alzando la vista del libro abierto. - jMejor! 
jOjala y siguiera entretenido con el plano y los cuarteles! 
Cuarisa. ZY tt, leyendo vidas de santos? 


Doxa Pavia. Una muy bonita: la de San Simén. De- 
bieras ofrla.... 

CLARISA. Se retira y se acerca a Rau!, que la reclama con mira- 
das languidas. 

Jct. Habra bien cinco mil hombres en los otros cuar- 
teles de la ciudad. bie 

Dr. Urrutia. ¢Cinco mil hombres nomas? Dicen los 
periddicos maderistas que hay doce mil en la plaza. 

Hurrra. Se echan muchos miles en los papeles y se 
guardan algunos cientos de «juanes» bajo un tompeate. 
Sigue marcando. 

taun. A Clarisa. Est& usted muy cruel conmigo; quie- 
ro hablarle a usted por la ventana de abajo... 

Cuarisa. La del cuarto bajo, de Nicolasa? ¢Y para 

qué, si puede usted hablarme aqui? 

Ravi. Noes lo mismo......... Tengo mucho que decirle. ‘ 
Siguen hablando en yoz baja. 

i Haier, Marcando un punto enel plano. En Teresitas, el 

° Regimiento, algo mermado; aqui en el cuartel de San- 
ana él 9° de Caballeria. No hay que contar con ellos..... 
Luego la artilleria.... Aca en San Cosme el 3° con cuatro- 
cientos artilleros; en San Lazaro quinientos, con ocho bocas 
de fuego. 

Jutto, Allf cuentas enteramente con el jefe, papa: el 
General Rubio Navarrete. 

Dr. Urrotta. El mejor artillero! 

Huerta. ¢Qué he de contar? Anda diciendo que el 
triunfo de Bachimba se debié sdlo a él....! Pero, a ver lag 
copas! gQué sucede con las copas? Esforzando la voz. jHi- 
laria! 

Crarisa. Yarviene, papa; esta arreglando la charola. 


I 
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ESCENA UNDECIMA 


Dichos, Hiarta, un Coprapor 
HimartaA. Por el fondo, con servicio de licores compuesto de 
tres botellas, sifon, un frasco y copas. jAqui estov, sefior! Co. 
loca el servicio. Me entretuve con el dependiente del casero. 
Tuve que atravesirmele en el pasillo; si no, se venfa para. 


‘aca Consegui que se fuera.... También un sefior.... 


Hverea. ‘No es dia m1 hore de pagos. jQue se vayan! 
Crartsa. St, papa; ese dependiente ha dado en venir; 


que hay tres recibos atrasados. 
DoNa Pavia.  Interrumpiendo la lectura, con severidad, a Cla- 


‘risa. jClarisa! 


Huerta.  Haciendo a un lado el ae y colocando en su lugar 
el servicio de licores. jQue se vayan....! Ahora sf podremos 
charlar y recibir a esos sefores. Sirve copas. Al Dr. Urrutia. 
Vamos. jUna copita, compadre! ¢De qué se la sirvo? ;Cog- 
nac Martel o Nacional....? Tequilas: Viuda de Martinez y 


Providencia.... 
Dr. Urrutra. . Levanténdose. Yo me serviré, compa- 


dre 
CuaRisa. Acercandose a la mesa e indicando el frasquito. 


Aqui hay jarabe. } 

Dr. Urrvtta. Al Dr. M. Penéquez. Compafiero Penéquez: 
vamos a combinar una mixtura. 

-Dr. M. Penrguez.  Levantandose, a Clarisa..-;Senorita Cla- 
risa, ¢nos va usted a acompafiar? 

Crartsa. Tomaré nomads una chica de Providencia con 


Seltz. . ; 
DoNa Pavia. Interrumpiendo su lectura. j;Cuidado, Clarisa! 
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Jutto y Ravn. " Se acercan a la mesa y participan en las liba- 
ciones. 
_ Hmarra. Senor General... 

Huerta,  Echando’ un trago, a Hilaria. ek ttt, Hilaria, 
qué esperas?’ ;'También quieres copa? 

Hirarta. No, senor; yo sélo mi pulquito.... Sino que 
queria decirle: allf esta un seior. 

Huerta. Ya empiezana Hebans. {Que pase! : 

~CLARISA, | Copaen mano. Todavia falta para las doce, 
papa. | oe 

Huerta, Alguno que se anticipa.....AHilaria. Que 
pase, 

Hinarta. — Sale por el fondo. i 

Dr. Urrerra, A Dofia Paula que prosigue su lectura, sentada. ‘ 
Comadre, sdlo usted no viene a brindar por cl complot que 
estallara manana. 

Doxa Pavia. Qué sé vo de complots ni de brindis? 
Mas me gustan estas «Vidas de Santos» que me prestd el 
Padre Triana. Hstoy leyendo una de un santo tan bueno...! 

Huerta, 2Qué santo es ese? 

Doxa aoe San Simon Kstilita. 

Hvrrta. San Simén Tequilita? 

Risa general. ! 

DoNa Pauna. Hace signos de protesta. 

Dr. M, Penmqurz.  Separandose del lado de Clarisa a quien 
corteja, se dirige a Dofia Paula. Yo estoy de su parte, Dota 
Paulita.... Una de estas tardes vendré tnicamente para que 
me lea usted vidas de santos.... jEs tan hermosa la santi- 
dad! 

CoBRApOR, Por el fondo. Senor General de Divisién, 
Victoriano Huerta. . 
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Hunrra. A Julio. ¢Quién es éste? No parece psliticy, 
ni amigo, ninada, 

Junto, Alcobrador. 2Qué desea usted? : 

CoBRADOR, Sacando un papel del bolsillo. Senor General, 
esta cuenta, ya vicjecitay, se la han tratdo otros cobradores. — 

Hcrrra. Disgustado. jHsta tonta de Hilaria! A ver, 
ade qué es?’ 

Coprapor. De su sastre, seior.... 

Hvusrta. Mi sastre? No tengo sastre. Yo me visto de 
aqui Vi de alla, a como cae....  Echa una ojeada a la cuenta. 
Por una levita..... La le vita de los dias terribles..... Muy 
mal hecha, y ya vieja! 

,DR. Urrurta. Sacando su cartera de billetes. Compadre, 
équiere usted que salde la cuenta? : 

Huerta. Esa st que no.... Y por hoy, ya estoy cansado 
de acreedores. A éste ni siquiera lo invito a copas. Al co 
brador. No es dia de pago. Enojado, tomando al cobrador por 
un brazo y haciéndole girar. Dentro de un mes, dentro de 
dos.... jMedia vuelta! jMarche! Magnitfico para soldado.... 
Cuando vuelva otra vez por aqui, lo paso a filas. 

‘CoBRADOR. Sale. . 

Crarisa. jHsta Hilaria! Ya le habia yo dicho.... 

Huerta, A Clarisa! Que venga Hilaria. También uste-— 
des no la aleccionan! 

CiLarisa, Llamando jHilaria! 

Himarta. Por elfondo. jNina! 

Huerta. Mira, Hilaria; si me vuelves a dejar pasar 
por esa puerta un vobrador, vasa amanecer en la Comisa- 
ria. 

Hinarra, Como voy a conocer? jVienen tantos cobra- 
dores todo el dia! 


La 1 Me 


EN Gy ah EZ WS Ae oe PE a Be ae Oe Nil a cet 


Huerta. Llama de mi parte al gendarme de la esqui- 
na para que te ayude.... Se oye ruido de espuelas en el vesti- 
bulo. Eh! ¢Quién viene alli? ;Un cobrador con espuelas? 


ESCENA DUODECIMA 
-Dichos, Mararraras 


MarTARRATAS, . En traje de montar, con espuelas, deteniéndose 
en el umbral del fondo y saludando militarmente. Buenos dias y 
a la orden, mi General. | 

Crarisa. jMatarratas! 

Junto. jMatarratas! 

Hmarra. Jestis! j;Hl setior Matarratas! ¢Si vendra pa- 
ra llevarme a la Comisaria? 


‘ 


Huerta. Moviéndose aparte, hacia el primer plano. A los doc-— 
tores. Con el permiso de ustedes, un momento. A Hilaria. | 
No te vayas, Hilaria! Hspera aqui.... Hace un signo de Ila- - 


mada a Matarratas, que lo sigue al primer plano. Qué hubo? 

Martarratas. Pues que en Tacubaya estan dispuestos a 
madrugar el golpe para majiana.... Estan’listos los Gene- 
rales Mondragoén y Gregorio Ruiz con el 19 de Caballeria 
del Cuartel de San Diego y el 1° de Artillerfa. También 
aqui en México el 2° de Artilleria en el Cuartel «Liber- 
tad».... Pero quieren contar con un movimiento convergen- 
te de Tlalpam; y en Tlalpam, los de la Escuela de Aspiran- 
tes... 

Huerta. Qué sucede con los Aspirantes? ¢Entran? 

Mararratas. Unos <alzan pelo» y otros se estan «ra- 


jando.» La verdad es que «quien con muchachos se acues- 
ta»... 
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‘ 


Huerta. Pues necesitamos de los muchachos.... Esta 


puerta de la casa. Avanza con Matarratas hacia Hilaria, que espe- 
ra amedrentada cerca de la puerta’del fondo. . 

Himarta. Proxima al loro. ¢Me lleva a la Comisaria el. 
setior’ Matarratas? ; 

Huerta. No seas guaje, Hilaria! El sefor Matarratas — 

te va a ayudar, en vez del gendarme, para no dejar subir 

mulas. El estara en el zaguan; tien lo alto de la escalera. 
El se encargara de decirte los nombres, ti de venir a anun- 
ciarlos. A Matarratas. Ya sabes, Matarratas. Pura gente — 
decente; ningtin cobrador.... ¢Hntendido? Shas 

Mararratas. Saludando militarmente. Entiendo, mi Ge- 
neral. 

Harta. Gozosa de escapar a la Comisaria. Entiendo, mi 
General! 

Mararratas e Hrmarta. Salen. 


ESCENA DECIMA TERCERA 
Dichos, menos Himarta y Mararratas. 


CLARISA. Durante el final dela escena duodécima y en ésta 
mariposea de Raul al Dr. M. Penéquez. 
DoNa Pauna. Suspendiendo la lectura, a Huerta. Anda, 


Victoriano. Te vas a dar primero una arregladita....chale- 
co, cuello, corbata.... Qué diran esos sefiores si asi te en- 
cuentran? 

Dr. Urrutta. A Huerta. Si, compadre; vayase a dar 
una mano de gato. Aqui lo esperamos. Voy entretanto a 
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discutir con el compafiero Penéquez un caso de Medicina 
mental, 

Doxa Pauna. Con misterio, a Huerta. Te voy a contar lo 
de Don Belisario y este muchacho Rat! Donaris. 

Huerta: Cediendo a Dofia Paula que lo empuja suavemente 
_ hacia la puerta Jateral. éHste sehor médico, (Sefialando al Dr. 
M.Penéquez.) | se ocupa de locos....? Pues ya debe tener in- 


mensa chentela en esta bendita tierra. Sale con Dofia Paula 
por Ja puerta lateral. 


Rau.  Sentado junto. a Julio, en el sofa de la recta: A Julio. 
joi yo no la quisiera! jPero la quiero tanto! 

Dr. _Urrvtta. Sentado junto al Dr M. Penéquez en el sofa 
del estrado. Ya sea que el complot se logre o que fracase, 
el compadre Huerta subira. 

Dr. M. Penrgurz. St que subira! 

Dr. Urroris. Todos los politicos de México le caben 
en una muela. 

Dr. M. Pennquez’ jSi que le caben! 
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ACTO SEGUNDO 
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La misma decoracién del Acto primero, 
ESCENA Pee 


Hverra, ee Urrutia, Dr. Misa Pennques, Jur 10, 


Tote 


Ravn, Dona Pavia, Cuarisa 


Hvrrta. Tomando una copa llena. Conque, ja la salud 
de San Simén Tequilita! Bebe: Risas. ° J+ 8 AP 

Doxa Pavta. Interrumptendo la’ Tebtura, pene e No 
«Tequilita,» Victoriand «<Estilita.» Rey ts 

Huerta. ¢Y qué hizo ese santo? 

Dona Pavia. No comia mas que wna vez por semana. 

Hvrrra. Que nos hublere foe él Secreto pari! reba- 
jar el gasto... dade 

Doxa Pats, Y en lode babes no heb: amas ato agua, 

Hurrta. © jInfeliz!' "Bebe. any 

DoNa Pauta. Niagua, ni‘nada absolutamente, en ee 
Ja Cuaresma. s-\ < Netra hts : 
Hugrta, {Eso si que no! Sin comer, pase; pero si be- 
ber, gcdmo Bao? 

Dr. M. Penreurz. Moviéndose, halagador, hacia Dona Paula: 


(WAP AR et 
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Doiia Paulita; yo sf creo en el milagro.... {Qué vida de san- 
to! 

Doxa Pavna. Desacatos, Victoriano. Te voy a acusar 
—conel padre Triana. — Sigue leyendo. 


Hverta. A los circunstantes. Un gachupin de aliento, — 


ese padre Triana.... Me gusta porque no les teme a las co- 
pas.... Y entrador al combate.... No se parece a los Aspi- 
_rantes de Tlalpam.... 

Ravn. , Interrumpiendo su conversacion en voz baja con Clas 


tisa. j;Cémo, mi General....! gDenigra usted a mi clase? 
Huerta. Su clase se denigra sola, amiguito..... Uste- 
des deberian prestar su sangre nueva para inyectarla en la 
-guarnicién federal envejecida.... Al Dr. M.Penéquez. ¢Cd- 


mo se llaman esas iuyecciones, doctor de los locos y las ma- 
quinitas? K 

Dr. Urrutia. Ls el ilustre compaiero Misa Penéquez, 
compadre. . 

Dr. M. Penequez. Transfusiones....invecciones opoterd- 
picas.... Como usted quiera, General.... Pero entonces, ¢la 
guarnicion federal? 

Huerta. La guarnicién no es ni carne ni pescado. 
A Raul, llevandolo »aparte. Venga, amiguito. A Clarisa. 
Voy a-«confesar» a tu <osito.» 

CrarisA. jAh qué mi papa....! Que va a «confesar» a 
mi «osito».... Rie. Habla primero en voz baja con Julio. Luego 
se va a Situar entre los doctores Urrutia y M. Penéquez. Bebe y char- 
la con ellos en voz baja. 

JULIO. Toma el plano del Distrito Federal, lo extiende sobre la 
mesa, hace marcas con lapiz y traguitea. 

Huerta. A Raul, en didlogo aparte.e Ya me contd Paula 
lu de la visita de su mama y el Senador Don Belisario.... 


~~ = 
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éQué parentesco tiene usted con ese Senador? 
Ravi. Ninguno.... Mamdme ha dicho que le llame 


padrino.... Yo no le llamo mas que Don Belisario.... Que 
nos protegiéd en Paris; que aqui nos sigue protegiendo y re- 
comendando.... 


Huerta. jBonita proteecién! ;Y bonitas recomendacio- 
nes! Le mete a usted al servicio militar en una Escuela 
muy postergada por el Presidente Madero, quien ha dado 
todas sus preterencias a la de Chapultepec. 

Raut. Cierto, General. Es lo que dicen en Ja Escuela , 
y lo que los tiene descontentos, 

Huerta. jY qué modo de recomendarlo a reed Lo que 
quiere es quitarle el crédito. Ha dicho de usted cosas... 

Raut. ¢Qué cosas....2 Algo me dijo Doha Paula. 

Huerta. Se callaria lo peor, porque Paula es muy pru- 
dente.... Pero la verdad es que si me atuviera alo que de 

usted dice Don Belisario, me considerarfa obligado no sdlo 
a cerrarle la puerta de mi casa, sino a impedirle toda clase 
de relaciones con Clarisa. 
ser Raut. Seria cruel.... jLa quiero tanto! 
Huerta. Ya sabe, amiguito..,. Es lo que debe usted a 
ese loco de Don Belisario. 
Raut. ¢Loco Don Belisario, General? Es la primera 
Voie ee 
Huerta. Tan loco como el Presidente <porrista» Fran- 
cisco Madero. Muy amigos los dos.... Dios los cria.... 
Dona Pavia.  Alzando la vista de su libro abierto. A Huerta. 
2Qué le dices al joven Donaris de Madero y Don Belisario? 
Huerta. Qe son un tronco de mulas.... ¢Y ati, qué 
mas te ha dicho de San Sims6n, el Jibrito? 
Doxa Pavia. Que no probaba gota, y para mejor ayu- | 
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nar’se fué ef Santo a vivir durante veintiseis afios en lo al- 
to de ana columna, ve 

Huerta. - GUna columna? Ya ae . Columna hueca 
y en sd interior, tamaiias barricas....! Asi yo también... 
Risas. f 

Dr. M. Penrguez. Separandose de Clarisa a quien corteja, se 
dirige a Dofia Paula. Ya sabe que yo estoy de su parte, Dona 
Paulita.... ;Qué vida la de ese santo....! 

Doxa Pavna, Heregias, Victoriano: Ya te las arregla- 
ras con el padre Triana. 

Harr.” ‘ Por el fonds, anunciando, ‘El padre Triana! 

Crarisa. Hablando del rut de Roma... 

Huerta.’ Que pase el padre Triana... ;Van ustedes a 
ver qué padre tart bragado! Tae 

ae Sale. 
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Diehos, ee TRIANA, 


Paper Trrana. En traje negro civil, alza-cuello, corona imper- 
ceptible, pronunciacién espafiola, ligeramente mexicanizada, se detie* 
ne Un instante’ éh el umbral el fondo. , La paz sea COD VOSO- 
WOSe 5:7 : ; 

Huerta. Adelantandcse a saludarle en tono confidencial. 
cla paz,‘padre, en visperas de romper el fuego? 

PApRE: PRIANA. Avanzando lentamente, y en el mismo tono 
confidencial, a Huerta. La paz armada, mi General, Al Dr. 
Urrutia, qué le‘sale luego al encuentro, saludandole. Felices, doe- 


tor Urrutia. ' Siguiendo hacia el estrado, a‘ Dofia Paula. Dios - 


Sea con usted, sefiora. ¢Lée usted con gusto las «Vidas?» 
Poblet 
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DoXa Pacua. Dejando el libro sobre la mesa ybesando la ma- 
no del padre Triana, St, padre; muy bonita vida la de San 
Simén Hstilita.... No quiere creer Victoriano en aquel ayu- 
nar de veintiseis ailos sobre una columna. . 

Huerta. Si creo; a condicién de la columna hueea. 

PavrE TRIANA.  Saludando alos demas y volviéridose hacia 
Huerta, con aire severo. Hay que creer, General. Era en el 
siglo V° dela Era Cristiana. Entonces el ascetismo adqui- 

ri6 su mas hermoso florecimiento. 

' CLaRiIsa. Acabando de besar la mano del padre, al mismo. 
Dice papa que el Santo tenia barricas de cognac cescondidas 
en la columna.- 

Risas.  ‘ Bat 
_ Papre Triana. En grave distraceion, fingiendo no oir. No 
sdlo San Simon; a-su ejemplo hubo muchos estilitas.. 

Huerta. — Sirviendo una copa y ofreciéndola al padre Va- 
mos; padre Triana, wna copita. ‘ 

PADRE TRIANA. En su afectada distraccion, tomando la copa. 
Muchos estilitas.... Cada cual ayunando sobre su columna. 
Bebe. jOh! jHI cristianismo primitivo,...!. Al or. Urrutia. 
Doctor, geuando le bendigo su capilla? Vs 

Dr. Urrurta. La iglesia-de mi Sanatorio....2 Dota 
Paula decidira; ella va a ser la madrina. 

Doxa Pigea Cerrando el libro y poniéndose en_ pie. No- 
mas que pasen estas cosas..,.. @COmo amadrinar una bendi- 
cién, en medio dél zafarrancho que se prepara? 

Papre Triana. Tiene razon Dona Paula.... j|Hs. grave 
la situacion politica....! 

DoNa Pauna. Viendo a Huerta continuar en sus libaciones y 
ofrecimientos, en los cuales esta comprendida Clarisa. éY la si- 
tuacidn de esta casa, padre....? Necesita usted bendecirla 


primero que la capilla..... A Huerta. jVictoriano, te va a 
hacer dafio! — a ies ! 

CLARISA. Proyectando un chorro de sifon en la copa de Huerta. 
Aqui estoy; mama, pata cuidarlo. 

Hverra. No hay cuidado, Paula; es pura limona.... 

DoXa Pavia. Zafarrancho afuera y zafarrancho aqui 
dentro... No puedo con estas cosas.... Saluda en general. 
Dispensen.... A ver lo que pasa en la cocina con Nicola- 
sa.... jEs terrible! Sale por el fondo. 

Papre Trrana.  Tiene mucha razén Dofia Paula... Es 
terrible lo que pasa.... ;Ver venir la matanza entre herma- 
nos! A impedirla nos Lamaria el deber evangélico....si no 
fuera por Ja impiedad que reina.... {Este sefor Madero ha 
desencadenado la impiedad! 

Dr. M. Penrquez. Y la ha vestido de mujer. Hs la ora- 
dora Zarraga. 

Papre Triana. Al Dr. M. Penéquez. Muy bien, se- 
hor... ; , 

Dr. Urrutia, Presentando especialmente. Dr: Misa Pe- 
néquez, alienista; es amigo y correligionario.... Muy delos 
nuestros. Elpadre Triana y el Dr. M. Penéquez, se saludan con 
sendas reverencias. 

Papre Triana. Desgraciadamente ha venido aqui, 
procedente de mi Espajia, esa célebre heresiarca. 

Huerta. Botella en mano, al P. Triana. Ya la enviare- 
mos a que hable y ayune sobre la columna deja Indepen- 
dencia. (Risas) Lienando la copa del padre. Vamos; una. co- 
pita... Aislandose con él. Conque si, padre Triana, siem- 
pre madana revienta el cohete? | 


Papre Triana. Después'de urtrago. ‘Oh! Ni me ha- 


ble usted de eso, General..... {Una matanza entre herma- 


‘nOos....! Siguen hablando bajo. 


Raut, — Aislado-con Clarisa. Me atormenta usted.... Le 
esta correspondiends a ese doctor Penéquez. 

Crarisa, Visiones de usted.,..!. Nisiquiera se me ha 
declarado ese sefior. vines 

Ravi. Le voy a reclamar al mediquin.... Tiene un tipo 
de hipocritén que me choca. 

Crarisa. No.quiero que le reclame. ;Nomas esa faltaba! 

Ravi. Pues, para desenojarme, ¢me hablara usted por 
ja ventana? | 

Cuarisa. -jY dale con Ja ventana. ..! Mama me regatia- 

, J 
ria; y papa... ) ‘ oe 

Huerta. — Sin separarse del P, Triana, a Raul y Clarisa. Ven- 
gan ustedes por aqui; vengael parecito. Raul y Clarisa se 
acercan. Oye, Clarisa; dice el padre Triana que tienes un 
novio muy correlén. 

Rav. © Entre regocijado por lo de «novio» y ofendido por lo 
demas. jCorreldén....! ¢Por qué, padre? 

Papre. Trrana. No he dicho eso precisamente....sino 
que parece que usted no hace valer su energia entre sus 
companieros de. Escuela.... 

Crarisa, ARatl. A mi no me gustan los collones. Di- 
cen que los oficiales de Chapultepec tienen mas alma.... 
Por eso me simpatiza el Teniente Arturo Castron. 

Huerta. A Clarisa. Muy bien! Asi, Clarisa. Al padre 
Triana. Ttipale, padre! Se dirige a la mesa, renueva su copa y 
la de los doctores. Conversa con ellos en voz baja 
., Raunt. AlP. Triana, Si muchos aspirantes, y yo entre 
ellos; nos rehusamos a entrar en el complot, es por guardar. 
Ja disciplina. 

Papre Trrana, Libreme Dios de querer relajarla....! 


La disciplina es santa.... Pero se trata sdlo de organizar 
una manifestacién de fuerza contra la impiedad reinante.... 
En. caso necesario, alli estan las alturas de nuestra santa 

-Catelral para dominar al impto Palario.... Se les facilitara 
el acceso. . 

— Crarisa, A Raul, Ande, prontinciese, Radl, para que 
gane mi papa. Abran el fuego desde Catedral... jA ver si 
ae ustedes mas templados que los de Chapultepec! 

JuLio, A Rail Quésucede, Ratt], gte decides al golpe? 

CLARISA. A Rati. Decidase, yr entonces.... 

Ravi. Perpleje, a Clarisa. ¢Hntonces qué, Clarisa? 

Cranisa, . Ya le diré.... | 

Junio, A Radi. Dice mi papa que vengas cum él a to- 
mar otra copa. Brazo a brazo, lo leva a unirse con eb grupo de 
Huerta y los doctores. Continwan las libaciones. _ 

CLARISA. ALP. Triana. Padre Triana, me pide Rath 
que le hable por la ventana de abajo, la del euarto de Nico- 
lasa. gQué, no sera pecado? 

Papre TRIANA. Pecado! Vaa sentarse aparte con Clarisa 
y le habla misteriosamente en voz baja. f 


Hinarta. Anunciando. El Mayor de Rurales Francisco 
Cardenas! 


ESCENA SEXTA 
. Dichos, Francisco CARDENAS 


Carbenas. En traje de Mayor de Rurales, con el sombrero an- 
cho en la. mano, a Huerta, saludando militarmente. Mi Gene- 
tal.,..! . . 

/Horrta. Hola, Pancho! Cae ustéa copas.... ¢De qué 


‘ 


se la sirven? Anda, Clarisa, sirvele'al Mayor una de su 


tierra... Jalisco, que nunca pierde. 

CLARISA.  Sirviendo una copa de tequila y mirando atentamente 
a Cardenas. Hl sefior es rural? 

Dr. Urrotta, A Clarisa. jCémo, sefiorita Clarisa! No 
conocia usted al Mayor Cardenas, el que maté al célebre 
bandido Santanén? 

CLARISA. - Ofreciendo la copa a Cardenas y viéndole con admi- 
racion. jOh! jHl que mato a Santanén! 

CARDENAS. Tomando la copa; con modestia. oo que Us- 
tedes me hacen. Choca su copa con las de Huerta, Dr. Urrutia, 
P. Triana y Julio, que se mueven hacia ¢l, Todos beben. 

Dr. Urrutia. A Cardenas. Qué nos anuncia usted pa- 
ra manana? ite 

Carpenas. Para matiana....? Precavido, interroga con la 
mirada a Huerta. 

Huerta. Con signos de embriaguez creciente. Los médicos 
no saben confesar.... Usté, padre Triana, confiéselo..... Yo 
aqui, de ladito, con la oreja al confesonario. 

Papre Triana, Diga usted, Mayor Cardenas, que par- 
ticipacién tomaran los rurales en el movimiento? 

Carpenas. Estin muy desparramados los cuerpes rura- 
Izs; y ya no se prestay para unirse en columna cerrada, co- 
mo en tiempes de Don Porfirio, Esto lo sabe bien mi Gene- 
ral Huerta... 

Hurrra, Como que en vez de escuadron, componen una 
mala ensalada de Noche Buena.... A la mera hora, verdes, 


azules, pintos y colorados, no sabrau ni de qué Jade tirar la 


reata, 
Carpenas. Los cuerpos de reciente creacion, fronterizos, 


muy maderistas, hacen rancho aparte contra los federales, 


Huerta. Los pondremos de carnaza.... Los de este grus 


po se retiran hacia el fondo, hablando en voz baja. Ratl y Clarisa, “ 


que conversaban en el fondo, avanzanti. 
CLARISA. Dirigiendo de lejos una mirada admirativa a Cardenas. 

Luego, a Rail. Por qué no es usted como el Mayor Carde- 

nas? : 

Raut. Celoso. Qué tiene de mas....? 

Cnarisa. Matéa Santanén, y'se va’ a ‘pronunciar... 


iEse st es templado! ly AUVALR RU NURAUTLR. oie a On Cee 

Dr. M. PENEQUEZ. De la mesa, cerca de ia cual quedo aisla- 
do, preparando una bebida, se dirige, copa en mano,., hacia ta joven 
pareja, A Clarisa” Senorita Clarisa, he preparado para us- 
ted este julepe especial... Seltz, jarabe, una gota de cognac 
y unas de mis pastillas de goma, perfumadas. 


CLARISA. Tomando la copa. Oh! doctor Misa Penéquez! 
iQue galante! Gracias! 

Ravn. Excitado. Oiga usted, sefor * Pendquer: la sejio- 
rita Clarisa es mi novia, v extraiio que, estando: ella con- 
migo, venga usted a cortejarla. 

CraRIsa. A Ral. “Raul! ¢Pero qué es eso? > IPoigie me 
ofrece un julepe! 

Dr: M. Pengourz. A Ratt. 2Usted, novio jae la sefiori- 
ta? ;Yo no sabfa....; Necesita usted repartir tarjetas... 

Rav. Enojado. ;Tarjetas....! Le tiraré la mia a la ca- 
ra, sehor Misa Penéquez; y lo espero donde quiera, con tes- 
tigos v dos sables de caballerfa; ’ 

Dr. M. Pennquez. Esquivandose. - Pero si yo no me me- 
to con ustedes.... jNo me meto! 


-Hrarra. Anunciando. El sefior Ingeniero Enrique Ce- 
peda. he i. 


af 
ESCENA SEPTIMA. 


Dichos, Crprpa 


3 Crrepa. Entrando apresuradamente, esirecha algunas manos 
con agitacién. 

Huerta. Cepedita, gpor qué tan agitado? 

Cerepa. Mi General! Yo me lo firaraba a usted entre 
caiones y ametralladoras. 

Huerta. Tan fea esta la cosa? 

Crepepa. ‘No sabe, General....2 Vana salir de prisién 
los Generales Bernardo Reyes y Félix Diaz. Los artilleros 
de «La Libertad,» los Guardias de Santiago, de Ja Peni- 
tenciaria y de Palacio, estan en el complot. 

Huerta. Yonosé nada. ¢Lo saben ustedes, Mayor 
Cardenas, compadre Urrutia? | Guifiando el ojoa detbnael tN 
saben nada ni Pancho Cardenas, ni el doctor Urrutia. :Lo- 
sabe usted, padre Triana? Daun tirdn de solapa al’ P. Triana. 
No sabe nada el P. Triana. ¢Y usted, doctor Misa Penéquez? 

Dr. M. Pennouez. No sé de qué se trata, General. 

Hurrta. A Cepeda. Ve usted, Cepedita....!. Niel Dr. ° 
Penéquez, el de los locos y las maquinitas, sabe nada de la 
bronca que se nos esta preparando en Santiago, la Peniten- 
ciaria y Palacio... 

Crrepa. Los de Toluca al mando de Blanquet y los de 
Tacubaya al de Mondragén, estén listos.... Sdlo  fal- 
ta enrolara los Aspirantes de Tlalpam, maiiositos.... Se 
resisten a tomar varas.... Los quieren para avanzada... 

Hurrta.  Sefialando a Raul que permanece al lado de Clarisa, 
Allf esta un Asprrante de Tlalpam.. jTampoco sabe nada! 

Crarisa, A Huerta. Que si, papa: que se va a pronun- 
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ciar y hard por comprometer a toda la Escuela. 

Rau. Con algo de turbacién, a Huerta, saludando militarmenite. 
A la orden, mi General. ; 

Huerta. jSdélo Clarisa sabe algo....!. Sirve una copa y la 
ofrece a Cepeda. Una de tequila de Ja vinda, ingeniero sin 
Ingenio. . | ree 

CEPEDA. Con la vista hacia Raul y Clarisa. Aparte. jHola! 

_El Aspirante avanza con Clarisa.... it yo que estaba tan- 
teando el terreno! Bebe. 

fumrra. ¢A qué sabe, Cepedita? 

Cepapa. jBueno! ; 

Huerva. Vv amos! También ta viuda Martinez, de Te- 
quila, sabe « alyo! 

Ravn. A Clarisa. gConque, por Ja ventana? 

Charisa.. Si; ya se lo dije, y lo sostengo. Si se pronun- 
cia-hoy, a la noche siguiente, por la ventana de abajo. 


Hapa Anunciando. El senor Senador, Licenciado 
Manuel Calero, ; 


| ESCENA OCTAVA 
Dichos; e} Senador Carmo 


CaLERO. Entra haciendo un movimiento de balanceo, mientras 
saluda. A Huerta, Esto se balancea, General.... El made- 
rismo naufraga. _ 

Huerta, Pero usted firme, mi Senador. 

CALERO. éSaltamos sobre la borda? 

Huerta, Qué habia usted de saltar, si es usted una to- 


a! Firme, brindando por Limantour; firme, «<renuncian~ 
do» a Don Porfirio. 
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: } 
~Catero. Juntos los dos elevamos a Madero. Usted su 
Bonaparte; yo su Taillerand. 
Hoerra. jQué Bonaparte, ni qué Taillerand....! Un par 
de sinvergiienzas, 
Risas. 

Catero, La vergiienza es una majaderia en politica.... 
Se trata de comer,-comer gente.... ¢Qué diria usted de un 
ajedrecista que, por vergiienza, no comiera piezas? 

Huerta. Bueno! Una copa para este licenciado! . Una 
de Martel. Sirve una copa y la ofrece a Calero. 

CALERO, Tor-ando la copa, A Huerta. Ha llegado su ho- 
ra, General Huerta: 

Huerta. ¢Mi hora de qué? 

Catero. De ser o no ser.... Madero es un inepto; el 
General Reyes un caduco; Félix Diaz un fantoche.... Usted 
queda de solo y unico. 


Vocrs aApRonativas. «El solo y tinicol» 

Hiarra. Anunciando. El Senador Don Francisco de la 
Bari u, . 

Voces. El blanco! El Presidente blanco! El] Ex-blan- 
co! j Kl Ex-chileno! 


ESCENA NOVENA 
Dichos; De Ja Barra 


De ta Barra.  Bigote blanco, chaleco blanco, guantes blancos, 
corbata blanca, polainas blancas. Saluda primero a Huerta y al P. 
Triana. Luego, sorprendido desagradablemente de ver a Calero, fin- 
ge alegria. ‘A Calero. jAqui, compatiero! jCuanto celebro! 
Muttios saludos afectuosos. 
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Catero. jllustre y gran colega! Heme aqui dispuesto a 


chocar mi copa con la de usted, en honor de nuestro primer 
~ guerrero, el General Huerta. 

Hverta. ADelaBarra. ¢De quése la sirvo, sefior De la 
Barra? Ya sabe usted que yo en casa como en campania.... 
Tequila y cognac. Tomando la botella de cognac. 3Un Mar- 
telito? | | 

De va Barra. Gracias, General. No bebo licores, Ra- 
ra vez un Chartreuse 0 un Marie Brizard. 

Huerta. Tapando la botella, sin servir. éCopas. de senori- 
tas? Aqui, ni mi hija Clarisa.... 

CLARISA. Cortando su conversacion secreta con Raul. Yo, 
papa, cuando toca ayuno, por consejo de mi confesor el pa- 
dre Triana, suelo tomar una de Ja cartuja o una de bene- 
dictina. . 

Risas. 
Papre Triana. jOh santo candor! 
Dea Barra. A Huerta. General Huerta, en esta cri- 


tica situacién y en visperas de un conflicto, todas las mi- 


radas se dirigen a usted y a la Embajada Americana. 

Dr. M. Penrqurz. Cierto! Al General Huerta y al Em- 
bajador Lane Wilson..... Son los dos arbitros. 

Dr. Urrutia. Esta indicado unirlos. ¢Quién sera el 
dichoso? 

Papre Triana. Solo la Iglesia puede unirlés. 

Dr 1a Barra. Bien dicho, padre! 

Huerta. Libando. Yo no sirvo para novio, mucho me- 
nos para novia. 

_Risas. 

De ta Barra. Durante mi Presidencia interinaria, tu- 

ve de un lado al diplomatico Wilson, del otro al soldado 


Huerta. Pude apreciarlos. 


Catero. ¢Hs decir que Jes dé usted el papel de los ad- 
lateres de Cristo? | 

Hvrrra. Incomodado. E] ladrén estaria en medio... 
Yo querfa batir con balas a los alzados de Morelos y el se- 
for Presidente «blanco» los atacaba con pesos. Cerca de. 
quinientos mil pesos en Roane, y ya se volvieron a al- 
Zar, 

De ta Barra. Colega Calero; no hay que hacer dege- 
nerar las cuestiones.... Se trata de aproximar a dos hom- 
bres de quienes depende Ja salvacion de la patria. 

Catero. Oh! Durante mi permanencia como Embajador 
en Washington, aprendi el modo de atraernos el apoyo yan- 
ki. 

Dr ta Barra. Sin embargo, dijo usted en nuestro Se- 
nado que «le pesaba la casaca de Embajador. » 

Catero. Como a usted Je pesa Ja «blancura presiden- 
cial.» : 

Deta Barra. El epiteto de «blanco» enaltece. 

CaLuRO. Conironia. Se lo ha dado el pueblo... 

De ta Barra. Es mejor que el epiteto de «marome- 
ro»....sin que yo quiera decir que usted lo merezca, colega 
Calero. Lo que usted merece.... Se detiene irresoluto. 

CEPEDA. « Huerta. Estos senadores se pican. 

Huerta. A Cepeda. (Como dos gallinas que son....! 
A Dela Barra. No se arredre, mi blanquito. Sosténgase en 
la linea de fuego. 

Dre tA Barra. El colega Calero no ha actuado mas que | 
en Washington. En las cortes curopeas reinan mas finuras. 
Aprendemos diplomacia con 1 las duquesas. Yo soy europeo, 
por habitos. 
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Chile. 

Catero. Chileno de abolengo; y sin embargo Presiden- 
te.... Merecia volver lo que se llevé. Disipd ocho millones 
en granjerias y gastos de mala ley. Sesenta mil pesos para 
si mismo, en la Embajada-especial a Italia..... Otras chu- 
cherias.... Su casa, dela calle de Hamburgo, levantada 
con material de Obras Publicas, rentada luego, carita,.al 
Tesoro, para escuela. Su automdvil; vendido a precio loco 
al Ministerio de Relaciones..... Volverlo, volverlo todo....! 
Hs lo que usted merecia, senior ex-Presidente patriota! 

Hurrta. Vamos, sefores senadores; no estén. ustedes 
en el Senado.... Paz y concordia. Brindando. Una copa! 

Dr. Urrutia. <A Dela Barra y Calero. Hay que sacrifi- 
car pequeiias diferencias en favor del éxito. 

Hitarta. Anunciando.’ El setior Senador Don Belisa- 
rio. : 

Huerta.  Kse loco! 

Rav. , Hse viejo! 


ESCENA DECIMA 
Dichos; Dox Brtasanto 


Don Bettsarto, Saluda rapidamente a los circunstantes que 
encuentra al paso, y dirigi¢ndose a Huerta: Senor General Huer- 
ta, tengo noticias ciertas de que se esta organizando un cuar- 
telazo. 

Huerta. jCuartelazo! EWA, 

Dea Barra. Acercandose a Huerta. jCuartelazo! 

CaLERo.  Acercandose a Huerta y De la Barra. ;Cuartelazo! 


Carpenas. Yo crefa que el senor De la Barra venia de 
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No es un término parlamentario.... 
.. Duta Barra. Ni diplomatico. 

Don Betasarro. Pueden ustedes dar otro nombre al mo- 
tin militar, Lo que me importa es el hecho. He idoa po- 
nerlo en conocimiento del seftor Presidente Madero. Desgra- 
ciadamente, nuestro Presidente es demasiado bueno. No ha 
experimentado la maldad de los hombres. Confia en las ma-_ 
sas; se cree muy fuerte con su popularidad y desprecia al 
motin militar. Cuando le expuse la necesidad de guarne- 
cer la Cindadela con tropa suficiente, no ha eet aten- 
cién. Se lo impide la divagacién a que le someten muchos. 
consejeros, Ineptos wos, Hint sae otros en perderlo. 

Huerta. La Ciudadela esta guarnecida. Defensores 
bien armados.... sie 

Dow Betrsarto. Unos cuarenta gendarmes y veinte ope- 


rarios.... gA eso llama usted guarnicién? , 

searianl Enfrente esta el cuartel de Supremos. Pode- 
res.... Sea lo que fuere, eque quiere usted, sefor Don’ Beli- 
sario? 


Down Betisarro. Que usted se mueva, para evitar que 
ese Fuerte y la gran cantidad de parque y armas en. él de- 
positada, caigan en poder de los amotinados. 

Huerta. “Eso compete al Comandante de la plaza. Yo 
no soy el Comandante... 3 

Don Bettsarto. Usted es el Jefe militar mas caracteri- 
zado; y como a tal, yo, senador, le doy el aviso y lo amo 
al deber.... 

Huerta. Sefialando a Dela Barra y Calero. Aquf estan 
dus senadores; y ninguno de ellos me ha hablado en seme- 
jante sentido, | 

Don Bettsarto, ‘Los senadores De la Barra y Calero no 


‘ 


podran menos de apoyar mi ; demanda. 

Catero. El compaiiero De la Barra y yo somos aboga- 
dos, 

Dea Barra. Conocemos las Jeyes y los usos legales. 

Catero. Ni leyes ni usos nos autorizan a ingerirnos en 
asuntos de técnica militar. 

Voces. Bien dicho! Bien expresado! 

Don Betisarto. Entonces, es ésta una reunién ¢gde qué 
género....1 -Paseando su mirada por el concurso. Aparte. Po- 
liticos, un jefe rural no maderista, el esbirro Cepeda... 
Descubriendo a Raul. Aparte. j;Y Raul aqui! 

Hcrrta. Una reunion para tomar copas. A Clarisa que 
se acerca con su copa vacia. Clarisa, sirvele una a este sefor 
Don Belisario.... ¢Verdad que estamos aqui para tomar co- 
pas? | Mit 

CLARISA. Sirviendo. Estamos para preparar el complot 
que estallara.... 

Huerta. ja, chiquilla; desbarras! 

Crarisa. Asi dijo el doctor Urrutia, papa.... Y que si 
el complot estalla, ti vas a ganar.... Es lo que me aseguré 
e] doctor Misa Pendquer, 

Hverta. Ese doctor Misa Penéquez, sabra de curar  lo- 
cos; pero no de complots.... Anda, Clarisa; dale su copa a : 
Don Belisario. 

Dow Betisario, Rehusando. Yo no bebo; gracias... . 
Aparte. Aqui conspiran.... jTambién Ratil....! A Huerta: 
General Huerta, ya que no quiere usted hacer nada. para : 
resguardar la Ciudadela, gquerra usted, al menos, ordenar 
aese militar (Sefialando a Raul.) que vaya inmediatamente 
a presentarse para la defensa? 

Huerta. ¢Al Teniente Rati] Donaris? ¢Y por quéi...? 


ceeee 
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Lo he invitado a almorzar en mi casa.... ¢Verdad, Raul? 

Don BELISARIO. Mirando fijamente a Raul. ¢Qué dices? 
En este momento, el puesto de un militar esta en la Coman- 
dancia. ‘ 

Ratu. A Don Belisario. Yoestoy alas dérdenes de mi 
General Huerta. 

Huerta. . A Don Belisario. Esta usted destornillado, mi 
senador por Chiapas. Si sigue divagando, tendremos que 
entregarlo «l alienista Penéquez. 

Risa general. 
Dow Benisarto.  Indignado, a Huerta. jInsultos de borra- 


CereDA. A Huerta. ¢Lo amarro, Genéral? 
CARDENAS. Sacando la pistola. ¢Un tirito, General? 
Papre Triana. Paz, sefiores, paz! 

Himarta. Anunciando. Doiia Sara Pérez de Madero! 
Voces. jDoiia Sara Madero....!. ja Presidenta! 


ESCENA UNDECIMA 


. Dichos; DoXa Sara 

DoNA Sara. Por el fondo, alzandose el velo negro que la cu- | 
bre, reconoce a Don Belisario y le saluda con simpatia. {Don Beli- 
sario aqui! 

Don BELIsARio.. Le vuelve el saludo, con silencioso respeto. 

Doxa Sara.  Desolada, a Huerta. He venido sin que lo 
sepa mi marido. No es él, noes el Presidente de la Rept- 
blica quien solicita de usted el favor que vengo a expresar- 
le. Hablo yo; la fiel compaiera; hablan también, por mi bo- 
ca, la madre y Ja hermana de Francisco Madero. 
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Horera, Después de beber un trago. 2Qué quiere usted, 
‘sehora? - : a om . 
Dowa Sara. Nuestras.almas de mujeres, extrahas al 
cilculo, no hacen mas que ver y sentir. Vemos que los per- 
versos ciegan a Francisco; sentimos que se urde en torno 
“suyo una conspiracién pata perderlo.... Usted, General, 
Bee salvarlo con su influencia y su ptestigin en el ejérci- 
Seftor General Huerta, yo recurro a su lealtad de sol- 
eee ; 
Huerta. Después de beber, con voz de ébrio. Mi le-al-tad 
de sol-da-do.... gQué es eso? Nia 
Don Betrsario, .A Dofia Sara, en voz alta. Lealtad, seno- 
ra; no la hay en esta casa. Ha venido usted a buscarla en 
mal sitio.... En vano es que su marido, el Presidente Ma- 
dero, haya colmado de recompensas distinciones a. este 
General Huerta. 


Hvrrta. Qué recompensas? 

Dow Benisarto. Todo el dinero y seguros de vida que 
pidid usted para salir al simulacro- guerrero de Bachim- 
ba. 

Hverta. jTodavia tengo: acreedores! ¢Y la espada de 
honor que Madero me prometid? 

_ Dox Betusarto, Sela estan guardando para.cuando us- 
ted rinda pruebas de honor... 

Voces.  Callese loco! 

Dow Betisario, Sehora, aqui se conspira. Sefialando al 
P. Triana. Couspira ese clérigo intrigante; (A Cardenas y Ce- 
peda.) Conspiran esos dos esbirros; (Al Dr. Urrutia y al Dr. M. 
Penéquez.) conspiran ese par de médicos negociantes; (A De 
_la Barra y Calero.) esos senadores histriones; (A Huerta.) 
ese General ébrio. Todo es aqui doblez y traicién. A Raul. 


ee aes. 


Tu, Ratl, sal de esta casa. 

Rav. Rehusandose, sin decisidn. ;Yo, no....! ¢Qué tiene 
usted que ver conmigo? ; 

Don Brtisario. Tomando a Ratl porun brazo y llevandolo 
consigo. ‘Tengo mucho que ver! Vas a ocupar tu puesto 
de honor, el que yo te indique, en Ja lucha. A Dofa Sara. 
Vamonos, sefiora! 

Dow Betisarto, DoNa Sara y Ravn. — Salen por el fondo. 

Dre ta Barra. ¢Cémo lv dejan ir? 

Papre Triana. No lo dejen ir.... Nos va a denun- 
clar. : 

Dr. Urroutia. Asegtrenlo....! 

Dr. M, Penequez. No le creera nadie.... Lo haré pasar 
por demente. 

Catmro. Balanceandose. Yo, por si o por nd, me voy a 
acoger a la Legacién Inglesa. 

Cupepa, A Huerta. Mi General, gquiere usted que lo 
aprehenda? 

CARDENAS ° Mostrando el revolver. Lo despacho, mi Ge- 
neral? 


ae Huerta. Arrastrando lalenguae Ya me la pa-ga-ra....j 


A Cardenas y a Cepeda. jSiganlo! Quitenle a Raul y lléven- 
—selo a Tlalpam. 
CARDENAS Y CEPEDA. Salen de prisa, por el fondo. 


ry 


‘A TELON 


ACTO TERCERO 


El mismo. local de los actos precedentes, en la casa de Vie- 
toriano Huerta. . Crerlo aspecto de alin, en contraste 
con la neghgencia de dichos actos, Los asventos raidos 
estiin cubrertos de vistosos quardapolvos. Otros deta- 
lles, (cortmas nuevas, varios articulos de ornamenta- 
cion), indican que la familia Huerta. ha ascendido stibi- 
tamente a una posicion holgada. La accion. se desarro- 
Mla el dia 21 de febrero, (masmo mes y ano de los dos pri- 
meros actos). Ha pasado la sublevacion de los Genera- 
les Bernardo Reyes, Keha Diax, Mondragén, etc. Ha 
pasado la «<decena trdquca.» Gustavo Madero, herma- 
no de Francisco I., ha muerto asesinado en lu Ciudade- 
la, en la‘alborada del 19. Huerta, ha sido nombrado 
Presidente de la Republica por una Camara aterroria- 
da. . Francisco 1» Madero y. José. Maria Pino Sudarex, 
ex-Presidente y ex-Vicepresidente, obligados ‘a «renwn- 
cur» sus elevadoes cargos, estin presos en la ‘Inten- 
dencia. del Palacio Nacional, y esperan la mortal deci- 
SION ef 
ESCENA PRIMERA 


Dowa Pauta, Hivarra 


Himarta. Cierra la vidriera del balcon, y con un nplyneriie, da 


‘Ja ultima mano al aseo matutino, 
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DoNa Pauna. Entrando por la puerta lateral. dPor qué 
cierras la vidriera del baleén, Hilaria? Déjala abierta.... 
iHa estado ésto tanto tiempo cerrado a piedra y cal durante 
la «decena tragica»! 

Hmarta. Hay gente en la calle que se detiene a mirar 
el baleén, niia Paula. Como a usted no le gusta que curio- 
Séen.... : . 3 

Doxa Pavia. Acercandose a la vidriera. éQué clase de 
gente? Viendo através. jVaya unos bobos! 

Hmarta. Querran ver a Don Victoriano.. 

Dova Pauta. No le vieron salir en automévil? 

Himarta. Esperan que vuelva.... Como el General ha 
subido a Presidente de la Republica.... 

DoXa Pavia. Desde antier noche, el 19.... Ya tengo 
dos noches de Presidenta. 


ESCENA SEGUNDA : 
Dichos; Crarisa 


CLARISA. Por el fondo, sorprendiendo !a Ultima frase de Dofia 
Paula. . Y yo, de Presidentita. 

Hiarta. Hoy aparecié por primera vez Don Victoria- 
no en «K] Imparcial,» retratado de Presidente. Por eso 
tanto bobo... 


_ CLARISA. | Tomando un periédico de sobre la mesa. A Dofia 


Paula. Si, mama.... gNo has visto «El Imparcial»? 
Dowa Pavia. Si, ya; nomads vi el grabado. - 
CLARISA. Deleitandose. Mi papd.con su banda, sentado 
en el sillén, como en un trono; a su derecha, el sefior De la 
Barra, siempre muy blanco, bigote blanco, corbata blanca, 


3 
——. . 
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chaleco blanco... 

Doxa Pavia. Como San Luis Gonzaga. La blancura 
personificada.... ‘ 

Crarisa. jLastima que le resalte una berruga oscura 
en la nariz! 

Hinarta. ¢Quién piensa en blancuras, nina Panla, con 
estas cosas tan negras, tan encarnadas?.... Hl General Re- 
ves y otros, hehe picadillo: tantos cadaveres de inocentes 
chamuscados en montén. Como cuatrocientos rurales made- 
ristas amasados con sus caballos! 

Crarisa. Hstalld el complot. Yo no crefa que fuera tan 
fuerte el estallido. ;Cémo tronaba el fierro! 

Himarra. <A milas ametralladoras me descomponian. 
Aquel «taca-taca» se me retacaba en el estémago como to-~ 
ma de Sedlitz.... Y usted, nifa Clarisa, ¢yué sentiria con 
su Don Raul en lo mas tupido? 

Crartsa. El primer-dia, si..... Cuando supe que siem- 
pre se habia pronunciado con los de Tlalpam, y me conta-— 
ron que era de los fusilados en Palacio....me trastorné. Des- 

— pues, con sus noticias: que se habia escapado; que se reple- 
26 con los Aspirantes a lo alto de la Catedral, e hicieron 
fuego desde las torres, como lo ofrecid el padre Triana....se 
me paso el susto. 

Dowa Pavta. En le noche le fuiste a hablar por la ven- 
tana de abajo, la del cuarto de Nicolasa.... Hlla misma me 
lo dijo; y que no la dejabas dormir!.... {Qué locura! 

Crarisa. Se lo habia prometido a Raul, si se pronun- 
ciaba....y el padre Triana me dijo que no era pecado. 

Doxa Pavia. Pues mira; aunque se haya pronunciado, 
no me gustan esas relaciones. 

Orartsa. Para pronunciarse tuvo que pelear con Don 


Belisario.... Cardenas y Cepeda le ayudaron. Lo hicieron ’ 
subir en un automévil, mientras el viejo se descuidaba por 
acompanar a Dona Sara Madero. Se lo llevaron a Tlalpam, 
donde pudo armar la pronuncia .... Desde alli se vinieron, 
unos en eléctricos repletos, otros: a caballo... Ratl traia a 
“an eadete en ancas. 
Himaria. ““Entonces deben ustedes estarle agradecidas 


a Don Raulito, porque su pronuncia les ha venido a dar la 
Presidencia. 


Crarisa, gQué sabes tt. lena El pronunciamien- 
to no fué por mi papa, sino por Don Bernardo Reyes y Don 
Félix Diaz.... Después papa barajé la cosa.... El 19 mata- 


ron a Gustavo Madero. 

Hmarta. El sefor «Ojo Parado»....: ;Qué horror! Em- 
pezaron por sacarle el otro cio, el no parado! 

Doxa Patia. jJestis! No hablen de eso! 
_ Crartsa. Ese mismo dia quedaron presos en Palacio el 
Presidente Francisco Madero y el Vice Pino Suérez, 


— Hmaria. Todavia estan allf presos, los pobres!... Que 


con centinelas de vista.... Que ya renunciaron: y subié Don 
Victoriano.... Todo esto no hubiera venido sin el pronun- 


ciamiento de Don Raulito.... Lo dicho, dicho: a él le deben 
ustedes la Presidencia. 


CLARISA. jda, ja, ja! jSt que estoy agradecida! 
- DoXa Pauta. — jEsta habladora de Hilaria! 
Hmarm. ¢A cuando la boda, nifia Clarisa....2 Ya 
casa esta prepardndose, como para el casorio de la Presiden- 
tita.... Estas cortinas nuevas.... Estos macasares.... Mien- 


. tras llega la hora de irnos a Chapultepec. 
: 


Doxa Pauta. [Qué eotorra....! Callate, Hilaria! 


ey x y HimartaA.  Escuchando hacia fuera. Alguien viene! Voy ae 


NS EAL 


salié desde temprano, no se sabe a dénde.... Si es visita pa- 
ra ‘mi, pide el nombre. ; 
'  -Hinarta. © Asiente y sale un momento por el fondo. | 


‘DoNa Pauna. A Clarisa. Si, Clarisa; no me: gustan tus — 


relaciones con Ratl. Ya te Ares 
| _ Crarisa. Pero, mama; yo no puedo deaitinis lo enamo- 
 .rado, y mi papa loapoya.... age 
- Himarta, Anunciando. El Teniente Arturo Castrén. 
ChARISA. Con grata sorpresa. jOh! Arturo Castrén! 
Doya Pauta. Es amigo. Que pase. 
Himarta. Sale. 


E's - ESCEN Ae TERCERA 


ee Pavra, CLARISA, daha CASTRON 


. 


— 


Arturo, Con uniforme de Teniente, elegantisimo, y trayendo en 
- lamano un ramillete.. Doha Paula,... Senorita Clarisa!... 
Mutuos saludos afables.. Se sientan. Dispénsenme ustedes esta 
visita tan temprana. Es la tinica hora que me deja libre el 
| servicio: y he querido emplearla en felicitar a ustedes por 
la elevacién de mi General Huerta a Ja Presidencia de la 
— Reptiblica. : 
; DoNa Pauta.. Mil gracias, Arturo. © 

Arturo. A Dofia Paula. Y con el permiso de usted, 

fiora; no me ha sido posible desaprovechar esta apnonidad 
de wraer a la senorita Clarisa estas pobres flores, testinio- 


Doxa Pavia. Di que el General....el senior Presidente, — 


bo 
BS 


icy} 
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nio del afecto profundo que ya anterior oe le he a 
tado. Da el ramillete a Clarisa. 

CuaRIsA, Tomendo ef obsequio. Mil gracias, Ar turo.. 
Yo creia que me habfa usted olvidado. 

Arturo. Ya que es necesario, hablaré; y dispensen us- 
_ tedes que lo haga con toda franqueza.. = 

Doxa Pauta. Hable usted, hable.... 

CLARISA. ¢A ver, qué...:? ; 

Arturo. Hs que a poco de haber dirigido a usted, seiio- 
rita, mis primeras manifestaciones de simpatia, encontré 
que el vampo no estaba libre. Habia rival, y rival preteri- 
de. 2 

DoXa Pavia. ¢Lo dice usted por?.... 

Ciarisa, _ Por Rati! Donarts lo dice... 

Arturo, Precisamente.... Y ustedes comprenderan que, 
en mi posicién de Teniente dle la Escuela Militar, me era 
duro dejarme posponer a un Teniente de la Escuela de As- 
pirantes.... Prescindiendo del grado, la clase difiere.... No- 
sotros, los de Chapultepec, somos técnicos, profesionistas. 

CLARISA. Contusa. Pues yo no digo nada.... Tu, equé 
dices, mama? 

DoXa Pauna. Digo que yo nunca he aprobado tus rela- 
ciones con Donaris. Ademas, esas relaciones no han tenido 
impurtancia, 

Ciarisa, Certo! Poca importancia. 

Arturo. Mucho me agrada.... Y desearia saber si me 
seva permitido insistir... 

DoNa Pavuts. Para unas relaciones serias; tendria us- 
ted que dirigirse a Victoriano. Nada se hace sin autoridad 
del jefe de la familia. 

Arturo. Tiene usted razon, senora. 


Doxa Pacna. Por mi parte, solo le digo que, conocien- 
do, como conozco a su papa Don Prospero, Director de la 
Beneticenci en tiempo de Don Porfirio, esta usted. bien re- 
comendado en esta casa.... Cuanto alo de hablar del asun- 
to a Victoriano, los momentos no se prestan.... | 

Arturo, No se prestan, indudablemente. Se trata de 
vida o muerte entre civiles y militares. O los civiles nos 
matan 0 nosotros matamos a los civiles.... Los de Chapul- 
tepec no nes hemos pronunciado como los Aspirantes de 
Tlalpam.... Eso fué un disloque.... Pero hoy que se inau- 
gura tn Gobierno militar, estamos a su lado. 

DoNA Pavia. Yo creo que también va de por medio la 
Religién. Un Gobierno que tenia por predicadora a la seio- 
ra Zarraga, sostenida por Dota Sara Madero y otras de ta- 
Jén Saipan We era posible. 

Crarisa. La Zarraga a Sara «de talén colora- 
do».... jAh, qué mama..,.! Todas ellas no piensan hoy en 
mas fiesta que en salvar i «chaparro. » 

Doxa Pavna. - Francisco Madero; y no «el chaparro,» 
Clarisa. 

Crarisa. Pues que él y Pino Suarez, encapillados en 
Palacio, traen vueltas locas a esas seforas. Que debieron 
salir anoche para Veracruz..,. Que siempre no... Que si 
los meten a un manicomio,... Que si los matan, que Si 
TRO 4 

Arturo. Todo eso se dice, en efecto, senorita; y nada se 
sabe. Viendo su reloj- Con el permiso de ustedes; son mas 
de las diez, y tengo que’ presentarme urgentemente en la 
Comandancia. Estoy citado con los compatieros por el Ge- 
neral Blanquet para la presentacién al Ministro de la Gue- 
rra, General Mondragén. Favor de expresar mis felicita- 


- erones y respetos a mi Gehava Huerta... Espero hablarle 
ala primera oportunidad; y si a ustedes les ue grato ts 
ven ga yo con frecuencia... 

Dane Pauta. Venga usted sin saheuinttet 


Crarisa. Tendré mucho gusto. 


aS » Saludos. ; ats SS ah 

_ Axton. Sale. ‘Dae \ eat 

ee > ESCENA’ CUARTA , 
( 1 “Dowa Patta, CLARISA 


Crarisa. Este novio me cae duspren mae) | Mama. eed 


~ eémo voy a hacer? 

i Dona PAULA.) emo vas a hacer? 

- Crarisa. Sf, mama; qué hacer con dos nbvibeeel Yo 
no puedo calabacear a Raul tan asi, ast, después de sus sa- 
4 erificios, como él dice. neg 

x Doxa Pauua. Seré preciso que pienses en que esto no 
8 cosa de diversion, sino de porvenir, ¢Y no te has fijado 


to... jQué distincién, y cémo ha sabido presentarse - vy sal- 
tar por sobre el obstaculo de sualejamiento! Mal trecho que- 
. da tu Donaris, a poco de compararlos. 

~Crarisa. Es algo tieso; Ratil tiene mas pasidn. 


— Doxa Pavia. Este Arturo tiene... (Describe con indice 
RY jane el signo indicativo de pesos.) 


Cranisa. ° jQuién sabe! A lo mejor su’papa, Don Prés- 
pero, resulta fofo.... Que sus bienes, mal habidos en la Be- 
foie. per fenecen a los mendigos del Distrito... Y aho- 
ra Gue subimos @ la Presidencia, gno es natural que se me 


: 


“en lo que va del uno al otro? Este Castrén es muy correc- - 


iN 


inclinen otros «de mas riqueza y mas alta. posicién social,» 
como dice el doctor Misa Penéquez....2 Alli esta otro, ma- 
ma....Misa Penéquez.... Dicen que tiene... (Hace, con indi- 
ce y pulgar, el niismo ene Lo mismo Cepeda, que también 


me trova.... La verdad es que deberia yo a bialey a to- 


dos en conserva hasta la hora de la hora... 
Doxa Pavia. Chis! A Alguien viene. 
Hinarta.  Anunciando. ee senora Donaris. 


HSCENA QUINTA 
Dichas y SeXora Donarts, 


SrA. Dowarts, ' Saludando y hua b asiento. Imposible 
venir por aqui desde nuestra entrevista del dia ocho. jCdé- 


mo atravesar esa Avenida del Balderas, donde llovia el plo- 


mo! Daba horror después de aquella carga de rurales ame- 
trallados..... La mafiana del 9 me puse como loca al saber 
la-calaverada de los Aspirantes, y tentada estuve de correr 
por entre*las balas del Zécalo a las alturas de Catedral pa- 
ra llamar a Ratil.... Después él mismo fué a. contarmelo to- 
_do.... Que lo obligaron; que si se pronuncid, no fué por Don 
Bernardo Reyes ni por Félix Diaz, sino por servir a los fi- 
nes de Huerta....quiero decir, del General Victoriano Huer- 
ta, hoy Presidente de la Remiblica.... Lia felicito. a usted, 
Dona Paula: mis felicitaciones, senorita Clarisa. 

DoXa Pavia. Con frialdad. Gracias, seora Donaris.... 

Crartsa. Merci, Madame. 

Sra. Donaris. AClarisa. Trés been, Mademorselle. 
A Dofia Paula. Veo que Clarisa no olvida su francés... Mu- 
cho le convendria que reanuddramos mis lecciones.. En su 


pO 
nueva posicién necesitaria ella mucho deh francés para sa- 
lir airusa de algunas ceremonias.... Es el idioma dela Di- 
- plomacia.... aaron el del amor.... Mi hijo Raul, que 


nacié en Francia y habla el francés como el espanol, sera 
mi mejor colaborador para perfeccionarla. 

CLaRIsaA. Con desdén. Puede ser.... 

Doxa Pavia. Siento mucho decirle, senora Donaris, que 
esas relaciones de Clarisa con su hijo de usted, no han pa- 
. sado de ser una muchachada... 

Sra.Donarts. Una cruichavhada » tan grave para ml 
hijo que, por sostenerla, ha oe Ne su hone de sol- 
dado y su vida. 

Doxa Pavia. Yo no entiendo de esas. cuestiones de po- 
litica.... Sdlo me ocupo de mi familia... 

Sra. Donarts. Indignada’ Y se ocupa tanto, sefora, que 
no ha chistado usted para impedir que todos los de su fami- 
ha, marido, hiioe hija, empujaran a Raul a sublevarse.... 
Indicando a Clarisa. Mire’ usted a Clarisa.... Confiesa su 
parte poniéndose colorada. 

UARISA. Prorrumpiendo en risa rae Por noweirme... 
jComo habia yo de empujar a Rail....! 

Sra. Donaris. Si hay alguien que fe sentir més in- 
dignacidn que yo por la conducta de ustedes, es el Senador 
Don Belisario. El vié a dos esbirros apoderarse de Raul... 
Otros dos le impidieron esa misma noche, a Don Belisario, 
trasladarse a Tlalpam.... Acabemos! He venido aqui figu- 
randome tratar con una familia honrada.... En descargo de 
su conciencia, gno tienen ustedes algo bueno que decir- 
me?.... Ratil ama entrafiablemente a Clarisa. Volviéndose 
a Clarisa. Se ha sacrificado por usted! 

Cuarisa. ¢Y yo, qué hede decir? Que diga mama... 


a 


Doxa Pavuta. La mano de Clarisa hajsido ya solicitada 
por un joven de alta posicién, cuyo padre conocemos.... _Y- 
probablemente.... 

Sra. Donaris. Levantandose airada. jBasta!  Aparte. 

“No erefa encontrarme con tanta infamia.... Se dirige a la 
puerta del fondo. 

Dona Pauta. En fin, pudiera ser que Victoriano.... 
Hablele usted a mi marido.... Usted es extranjera.... En 
México, las sefioras decentes.... 

Sra. Donarts. Son todas como’ usted....? jNo las ca- 
lumnie, senora! 

Doxa Pavcna. Se atienen alo que dice su marido.... 

Sra. Donarts. Desde el umbral. St; Je hablaré al senor 
Huerta.... Quiero remover’ la cloaca hasta el fondo. 

Sale. 


ESCENA SEXTA 
DoXa Pavta, CLARIsA 


DoXa Pavia. Severamente. Ves, Clarisa, en la que 
me has metido con tu Ratil? ‘ 

Crarisa. Al cabo se pronuncié.... Ahora, jque se des- 
pronuncie! Nosotros ya ganamos. 

‘Doxa Pauta. Y tt hablas como si yo hubiera tenido 


ingerencia en estas maquinaciones.... Toda mi culpa ha 
consistido en no obligarte a romper inmediatamente con ese 
mozalbete.... Ahora, urge desagraviar a Dios, ala Vir- 


gen....  (Ruido de pasos.) Eh! gQuién viene? 
Hinarta. Anunciando. El padre Triana. 
. UA 
DoXa Pavia. Alabado sea Dios! El Jo envia. 


ESCENA SEPTIMA 
re ‘i: é 
DoNa Pauva, Charis, Papre TRIANA. 
. : \ 
P. Trrana, Mis parabienes, sehora y nila. Les da su 
--manoabesar. No os podéis quejar de la Divina Providen- 
cia. Héos aqui encumbradas, con nuestro invencible Gene- 
ral, a las excelsitudes del Estado. 
Doxa Pauna. . Mucho necésitamos de su. apoyo, padre. 
- Acaba de visitarnos la sefora Donarts. jNos ha hoe unas 
cosas! 
.P. Trrawa. La madre de ese pobre chico... Bol kage 
te que se pronuncid. ¢Tiene dinero esa sehora? 
Doxa Pavta. Ca! Si vive de modista... 


les. 

DoXNa Pavia. Y¥ algo que ‘ pasa Don Belisario. 

P. Trrana. Esos eer carecen de principios. Con- 
vendria cambiar el doncel por uno de més peso. 

Dova Pavia. Ya casi esté cambiado.... Pero me re- 
muerde.... Poco falté para que fusilaran a Rail. 

re Priawa, Kso se quita con buenas obras delante del 
Seiior. 

Doxa Pavna. Entrara Clarisa a ejercicios. 

Crarisa, jCuando apenas comienzo a gozar de la Pre- 
sidencia! Déjame respirar, mama.... Lo queharé, sera dar- 
le diez centavos al mendigo de a la vuelta, 

-P. Trrana. Tenemos una bendicidén Peden te. Sera 
 Clarisa la segunda madrina. | 

DoXa Pauna. La bendicién dela capilla en el Sanato- 
rio del Dr. Urrutia. jDe veras, padre Triana! 


wey 


Crartsa.- Da lecciones de rans ie diez eee mensua- 


& 


res 


Se oye por la derecha ruido de automdvil que llega. Resuena del - 


mismo lado griteria confusa. 
CLARISA. Corriendo al balcony abriendola vidriera. Debe 
Ser papa que llega. Al abrirse la vidriera, se oyen, claros, gritos 
de «jViva Huerta!» 
P. Trrana. jUna ovacién al General triunfante! 
CLARISA. Asomada al baleén. Ya baja papa del auto. 


También Cepeda, muy elegante, hecho todo un Gobernador 


del Distrito..... Luego otros; no se les ve, medio ocultos con 


sus sombreros anchos y bufandas.... jQué gran automo- 
vil....! De la Presidencia; adornado con gallardetes tricolo- 
res. 


Doxa Pavuna. ° A Clarisa. Vente, Clarisa: cierra el bal- 
cén, que hay mucha. bulla. 


HSCENA OCTAVA 


Dichos; Hunrra, Cerepa, Carpenas, Matarratas, 
é GaprieL Huerta, CHICARRO 


Los cuatro ultimos traen al cuello bufandas 0 pafiolones, que les 
sisven ocasionalmente de antifaces. 

Huerta. En traje sencillisimo, vest6n gris, fieltro aplastado, sa- 
luda al P. Triana en el umbral del fondo, le habla en voz baja y se 
aparta con él, hacia el primer plano. Elevando la voz. Oiga, pa- 
dre; cuando un gobernante ejecuta a un prisionero por de- 
masiado estorboso, gcémo se dice en términos técnicos? 

P. Trrana. Eso se llama «la razon de Hstado.» 

Hurrra. Eso! jLa Razin de Estado! Yo necesito de 
terminajos como ese. A este pueblo se le hace tragar todo, 
mediante balazos y términos técnicos.... Hs lo que iba pen- 


sando en mi excursién a la calle de Lecumberri. A Dofia 
Paula. Estoy de prisa, Paula; tengo que estar en Palacio, 
antes de las doce, para la Junta con los Muinistros.... ¢Mi 
levita....2 Laenecesito también para la fiesta de esta tarde 
en la iwmbajada Americana. 

Doxa Pauta. Confidencialmente. No hay més que la 

vieja, recién planchada.... La nueva no podra acabarse si- 
no el miércoles. 

Huerta. — jCémo!.... Pensativo. 2Quédira el Embajador 
Lane Wilson....? Me urge estar con él muy correcto.... Un 
momento, Paula; no seria malo prevenirme para la Junta 
con un telefonazo al «blanco.» Telefoneando. Comunicar- 
me pronto con el sefior De la Barra.... Presidente Huerta. 


do; no tenga miedo.... Salgo luego para Palacio.... Junta 
de Ministros.... Alli detalles... Deja el teléfono. Al P. Triana 
que se acerca. El] «blanco» Dela Barra acepta el golpe; pe- 
ro con trapos calientes. 

P. Trrana. Formas, Don Victoriano! 

Huerta. Dice el blanco que «si el pueblo se empena en 
lincharlos, se les linche;» pero de modo que pueda hacer 
una declaracion diplomatica satisfactoria.... Esta de acuer- 
do en que se finja una tentativa de salvamento por los par- 
tidarios del «chaparro.» Preocupado. A todo esto, zme re- 
conocera el Gobierno yanki? ;Alliel busilis!..... Madero y 
Pino escabechados.... ¢saltara Taft?.... ¢Chillara Woodrow 
Wilson?.... 


P. Trrana. jCuenta usted con el Wilson de aqui... 
Wilson Lane! 


Hurrra. Si: parece que apoya; pero algo estirado, co- 
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mo si esperara de alla, de a, Casa Blanca, un jalon de 
cuerda.... Dice Calero que lo mande a él mismo de Envia- 
do Extraordinario a Washington; y me lo arreglara, a pe- 
sar del muertazo.... 

P. Trrana. Presidente! Inescrutables son las altas fi- 
nalidades de la Providencia. Si el seior Dela Barra y el 
Lic. Calero, profundamente versados en la. politica america- 
na...: 

Griteria bajo el balcén. Resuenan los nombres «Madero» y «Pino 
Suarez.» 

Huerta. Eh! 2Qué gritan esos? ;Vivas a Madero y a 
Pino Suarez? 4 . 

CEPEDA. Desprendiéndose del grupo de esbirros, a Huerta. 
Al contrario, mi General. Piden la cabeza de Madero y la 
de Pino Suarez, Son de los nuestros. Quieren que usted 
les hable. Hay muchos mecapaleros «tostoneados. » 

Hurrta. A Cepeda. A tostémes mucho. Que les den; 
pero peseta.... A peseta por cabeza de gritén.... - Y no hay 
que fiarse... ‘One se bajen Matarratas, Gabr iel y Chicarro. 
Orden de vigilar y no dejar entrar a cualquiera. 

Crepepa. Asi se hard, mi Presidente. Habla con ios es- 
birros y les da algunas monedas y billetes. . 

Martarratas, GABRIEL H. ¥ CHrcarRo. Alzando sus bufan- 
das sobre el rostro y agachando los sombreros, a Cepeda. Ksta 
bien, mi Gobernador! — Salen. 

Sigue la griteria. 

Hvrrta. Pronto.... Paula! Clarisa! Mi levita; mi sor- 
bete....!. Tendré que decirles algo a esos gritones.... Aparte. 
Antes, una gran copa de refino alli dentro. Sale por la puer- 
ta lateral para volver luego. 

DoXNa Pavia y CLARISA. — Salen y vuelven con él. 
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CEepepA.  Abriendo la vidriera, saluda al gentio. 

Vocus, fuera. jViva el Gobernador Cepeda! jViva el 
Presidente Huerta! jMuer'a Madero! Muera Pino!  Débiles 
gritos de protesta. ;Que hable eé] Presidente Huerta!. 

CEPepA.  Inclinandose hacia la calle, en el balcon. ay a les 
vaa hablar el Presidente, el ilustre Presidente Huerta! 

Aplausos. : 

P. Triaxa. jQué popularidad la de Don. Victoriano! 
Solo la de nuestro inmaculado De la Barra puede igualar- 
Te... 

Huerta. Por Ja puerta lateral, con levita vieja y sombrero alte 
deslustrado. AIP. Triana. Ya quisiera yo, como usted, echar 
ub responso, una loa! Aparte. {Qué bueno estaba el] refi- 
no! Ya me siento entonado.... 3 : 

Dowa Pavta. ° Por detras de Huerta, bajandole el cuello de la 
_ evita. Kse cuello esta alzado. Confidencial. jQué copa te 
has tomado; y del aguardiente para friegas! 

CLARISA. Yendo al balcon y asomandose. Uf! jQue de pe- 
lados vestidos de senores! jCudntos mecapaleros! — 

P. Triana. Es el pueblo... .el pueblo que idolatra a su 
nuevo Presidente. i | 


Huerta. acereandose al balcén, saluda agitando el sombrero 
alto. j 

Grivos,, fuera. {La cabeza de Madero! jLa cabeza 
de Pino Suarez! : 

Raras voces DE ProrestA. No, no! Traicion! 
 P. Tirana.  Detras de Huerta. Vamos, Presidente, algo 
conciso,.... Amado pueblo! 

Huerta. Con signos de ebriedad, repitiendo mal.’ AJgo con- 
ciso..... Amado pueblo! 

P. Trrana. Heme aqui elevado por la Providencia... 


Hvrrra. Heme, aqui elevado por la Providencia.... 
Aparte. No la Providencia de Tequila (Jalisco), sino la 
otra... ade 

P. Triana. Adelante, Don Victoriano.... Elevado a la 
primera Magistratura.... 

Huerta. Adelante. Don... . Ah!.no,...a la primera Ma- 
gistratura. Oe 

P: Triana. Para ejecutar tus voluntades, 

Huerta. Para ejecutar mis voluntades, 

P. Trrana. Tt eres el amo, pueblo; yo el ser vidor. No 
soy digno de desatar la correa de tu sandalia. 

Huerta. Tu eres el amo, pueblo; yo....yo la correa.... 
la correa de tu mecapal..... (Varios. silbidos.) Al P. Triana. 
Kstan chiflando, padre; déjeme solo.... Ya estoy de pun- 

Les voy a hablar claro. Algentio. A ver, no se 
/ amontonen, no se ’oguen, guaguareros! 2Qué quieren? 
Risas, gritos, aplausos, silbidos. 

Voces. Que los. fusile. 

Hurrta. jLa paz se hard cueste lo que cueste! 2A quién 
fusilo? Hablen claro! 

Vocerro. A Madero y a Pino Suarez. 

RaARAS VOCES. iNo, no! ;Traicién! jCobardia! 

Huerta. Pos si; pos ’orita voy a Palacio a una Junta 
de Ministros pa que decidan de la suerte de los prisione- 
TOS... 

P. TrraNa. A Huerta. Todo se hard, amado pueblo, 
conforme a la Razén de Elan 

Huerta. Amado pueblo....i Se fusilar’..conforme a. la 
Razon de Estado, 

Aplausos nutridos; varios silbidos. 

CePepA. jQué bien, mi Presidente! 
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Carpenas. Sefior Presidente, jqué buena loa! 

P. Triana. No hablar todavia de fusilamiento, Don 
Victoriano..... «Hasta después»: lo ha dicho el senor De la 
Barra... 

‘Huerta. Cerrando la vidriera. jUy! Con estos mecapa- 
leros no hay que andarse por las ramas, padre.... Ni la pe- 
seta merecen.... A Clarisa. Hija, di que me traigah una 
copa....una grandecita de Tequila «Providencia.» 

Doxa Pavna. Sera hasta que vuelvas de la Junta, 


Victoriano; no antes.. Confidencial. - Ya te tomaste una. 
iY de qué apuardiente! : 
Huerta. Antes y después.... Imperativo, a Clarisa. An- 


da, Clarisa; y también para estos sefiores.... jpronto! 
CLARISA. Saliendo por el fondo. Voy, papa. 
Doxa Pavna. AlP.Triana. Voy a que bauticen el te- 
quila. Sale tras de Clarisa. 


\ 


ESCENA NOVENA 
Huerta, Papre Trrana, Crpapa, CARDENAS 


Huerta. Todo se ir arreglando.... Me ha parecido es- 
tar en la plaza de Ja Indiantlla y que los del sol vociferan 
«maten al toro».... No tenemos mds que sacar de la Jnten- 
dencia de Palacio a la yunta de toretes, y se les despacha 
en el plazolén de Ja Penitenciarta. 

P. Triana, Jestis! jTan brutal procedimiento....! 

Cepepa. Mi Presidente; yo le combino un falso ataque,, 
al paso.... Aposto mis esbirros al desembocar de Leeumbe- 
ria: 

Houerra. Y en Ja 6? de Lecumberri.... ¢Estard bien pro- 
vista nuestra atalaya? 
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Cepepa. ‘Todo bien instalado. Copas, cigarros de los 
buenos, teléfono y una ventana por donde veremos pasar 
los automdviles de la, muerte. 

Huerta. El golpe se debe dar mas alla. 

Carpenas. . En pleno lano; detras de la Penitenciaria. 
Alli los suelto de juida.... No hay miedo de que les jre- 
rre! 

RP, Bae No tan brutal....! Hay que usar formas... 
ffformas....! Asi dice nuestro ilustre De la Barra. 

HinartA. Entrando por el fondo con copas Ilenas. Las co- 
pas! Las copas! re 

Cada cual toma la suva. Hilaria, sale 

eae Bebiendo. Muy flojo este tequila... No ras- 
pa....!. En camino a Palacio nos tomamos otra..... j;Vamo- 
nos! A Cardenas. Pancho, adelantese a escojer ala gen- 
te. Necesito dos que estén a'mis érdenes directas en el cuar- 
to de la 6* de Lecumberri. Nos veremos esta tarde aqui, a 
las cimnce. Ty 

Carpenas. Muy bien, Presidente! Se despide y sale. 

Huprta. A Cepeda. Vamos, Cepedita. al P. Triana. 
Hasta luego, padre.... Viendo entrar a Julio, y Raul Pero 


aqui viene Julio....y también Raul! 
ESCENA DECIMA 
Huerta, Jurio, Raut, Cepepa, Papre Triana 


JULIO. Por el fondo, precediendo a Ral y llamando aparte a 
Huerta. Papd, Rat! te quiere hablar; se queja de inconse- 


cuencias. 
Huerta. ARatl. jQué hay, mi Teniente! Nomas espe- 


re un poco y lo hago Capitan. | | 
Rac. Afligido. Acaba de decirme mi mama que Dona 
Paula me rechaza; que Clarisa tiene otro novio oficial. 
Hvurrra, No les haga caso. ‘Cosas de las viejas.... Ah! 
Usted esta de rechupete para Jo dea la noche.... Hoy, cerca’ 
de las once de la noche, enel ntimero 49 de la 6? de Le- 
cumberri. 


Raub. Apuntando en sucartera. «Antes de once noche, 62, 


Lecumberri 49.» :Pero lo de Clarisa....2 ;La quiero tanto! 

Huerta. No tenga cuidado, amiguito; usted esta fuer- 
te....y yo lo sostengo. Ruido de automdvil. Viene gente. 
Se mueve para salir. jNo hay tiempo! ° 


ESCENA UNDECIMA 
Dichos; Doxa Paua y Crarisa, por el fondo 


Dona Pauta. A Huerta. ‘ Victoriano, en este momento 
llegan Doia Sara Madero v su cufada.... 

Crarisa. Mercedes Madero. 

Doxa Pauta. También la esposa de Pino Suérez.... 

Crarisa. Dona Maria Camara. | 

DoXa Pavta. Acompaiadas por Don Belisario.... Que 
te quieren hablar. 

Huerta. jA buena hora, cuando tengo que salir a Pa- 
lacio! jY con ese loco de Don Belisario....!. jQue no es- 
toy! 

Doxa Pauta. Pero hay que recibirlos aqui.... Dofia 
Sara hecha una Dolorosa... 

- Huerta, jYa me lo esperaba....!. El golpe de los puche- 
ros.... Pues recibelas.... En tanto que entran, yo y todos 


4 2 ta f | Th? 
Jos mios nos vamos por la recdmara y la azotehuela,... Tu, 
firme..., Que no te metes en politica vy el punto se va a de- 


cidir en Consejo de Ministros..... Vamonos, Julio, Rati, 


Cepeda... AIP. Triana. ¢Usted también, padre, o quiere 
ver pucheros? > Mp 
P. Triana. Yo también salgo; y me quedo a la. escu- 


cha.... BY 


Huerta, Junio, Ravn,.Cerepa y el P. Triana. Salen pre- 
cipitadamente por la puerta lateral. 


ESCENA DUODECIMA 


Don Bettsarto, DoNa Pavnta, Crartsa, DoNa Sara, 
Mercepes (Madero), DoXa Marta Camara 
(de, Pino Suarez). 

CLARISA. En la puerta del fondo, Pasen ustedes! 

DoXa Sara, MERcEDES Y Dona Marra CAMARA Enluta- 
das y veladas, levantan sus velos. A Dofia Paula. él General, 
sehora?—¢Don Victoriano? —:Huerta? 

DoXa Sara. Queremos hablarle. . 

Doxa Pauta. Mi marido, el Presidente de la Reptibli- 
ca, acaba de salir, Tiene una junta urgente en Palacio. 

Don Berisarto. Sefiora Dofia Paula: por nada en el 
mundo vendria yo a esta casa para asunto mio. Mi opinién 
respecto al General Huerta y su conducta, esta formada..., 
Se la he expresado aqui mismo, cara a cara; y la, expresa- 
ré después ante el Senado, ante la: Nacién..... Pero ahora 
se trata sdlo de Ja vida de un amigo, de dos amigos amena- 
zados de muerte por la traicién y 1a infamia.... Se trata de 
débiles mujeres: la anciana madre, la esposa y la herma- 
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na de Francisco Madero, in esposa e hijas de José Marta, 
Pino Suarez... Me regocijo de que no esté Don Victoriano 
Huerta y de que solas las tengamos enfrente. No mas pala- 
bras.... Las mujeres se comprenden bien sin hablar; con un 
ademan,-con el lenguaje mudo del corazon...... A Dofia Pau- 
la y Clarisa. Sefiora, senorita; en nombre de las aqui pre- 
sentes, ligadas por lazos sagrados. alos dos prisioneros de 
la Intendencia, quieren fstetes interceder con Don Victo- 
riano Huerta para que no atente a las vidas de uno y otro? 

Dona Pavia. Friamente. Lo haré: pero no respondo.... 
Victoriano nos tiene prohibido mezclarnos en asuntos poli- 
ticos. 

_DoNA Sara. Con suprema angustia. Que no mate a mi 
marido! 

Mercepes.  Llorosa. Que no mate a mi hermano! 

Doxa Marra Camara. Que no asesine al padre de 
mis hijos! | 

Dota Pavta. Nome mezcloen polttica.... Eso va a 
decidirse luego en Consejo de Ministros, 

Don Benisarto. A Dofia Sara, Mercedes y Dofia Maria Ca- 
mara. Vamonos, sefioras! Quizis encontremos mas piedad 
en el corazon de una extranjera....en la esposa del Embaja- 
dor Lane Wilson. 

Empuja persuasivamente a las tres damas hacia la puerta del fon- 
do, y sale con ellas, 


TELON 


—— 


ACTO CUARTO 


PRIMER CUADRO 


\ 


Cuarto alto, destartalado, en la calle de Lecumberri., * Una 
ventana, ala ixquierda, da sobre esta calle. A la dere- 
cha, puerta en comunicacion con la escalera. bl euarto 
es estrecho de atras hacw delante. Esta limitado en el 
fondo por una ampha vidriera encortinada y corredixa. 
Al correrse éstaaparece primero una «axotehuela» va- 
cia, elevada un poco sobre el nivel del cuarto. Mis alld, 
en vaga perspectiva, la Penitenciarta del Distrito. 

Lia aberracion éptica, producida por alucinamiento.deliran- 
ée, en dos personajes, permite una tramoya, en virtud 
de la cual, en un momento dado, la Penitenciaria y su 
contorno, con la <explanada» por espalda y fiente, se 
aproxuman a los personajes intoxicados, hasta situarse 
en la axotehucla. No mds mueblaje, en el primer pla- 
no, que una burda mesa y algunos viejos asventos. — So- 
bre la mesa, botelias, copas, un platillo con yerba («ma- 
riquana>) y un aparato telefonico.  Débil claridad, su- 
ministrada por un foquito eléctrico. Cuando éste se 
apaga, el cuarto queda obscuro; y entonces el fondo, tras 
de la vidriera, sc destaca tlununado por pitdo fulgor de 
luna. 
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ESCENA PRIMERA 
CerepA, MATARRATAS 


i CEPEDA. Sentado, tiene el oido al teléfono. 

MaTARRATAS. De pie, junto a la mesa, «destuerce» cigarrillos, 
mezcla en ellos la mariguana con el tabaco, los fuerce y valos distri- 
buyendo en hacecitos. 

CEPEDA. Telefoneando. Bueno! ¢Con la casa particular 
_ del sefior Presidente?.... Soy Cepeda, Gobernador del Dis- 
trito.... Ah! Seforita Clarisa, cuanto gusto de hablarlel.... 
‘Es usted tan simpatica, tantee Dieane 2Su papa?..... Si, 
ya sé... A las seis, a la fiesta de la Embajada Americana. 
Pero, ¢después?.... No dijo a donde iba?.... Bueno; con- 
que a Palacio.... Mil gracias, seforita... jLastima no po- 
der seguir hablando con usted toda la noche... jEs usted 
tan sediiotora, tan adorable, tan!.... Cuando yo vaya mafia- 
naa su casa, Je abriré mi corazon.... Mil gracias, simpati- 
quisima.... Buenas noches! | Dejando el teléfono; a Matarratas. 
A las diez salié el jefe para Palacio..... Consultando al reloj. 
Son mas de las diez v media; no puede tardar.... 

Mr\RRATAS,  Acercando a Cepeda un monton de cigarrillos. 
Una docena de fuertecitos; mas «mariguana» que tabacol... 
gPrueba uno, mi Gobernador? 

Cereos. ”. Todavia no, Matarratas; esperaré a que ees 

el] Presidente para, que juntos empecemos a gozar... 

Mararratas. Al Presidente Huerta le gusta mas la co- 
pa. Alli, (sefialando una boteila) hay cond del retebue- 
no. 

CEPEDA. Viendo la etiqueta de la botella. Cognac Henessy, _ 
muy caro; de éste no bebia mi General Huerta antes de ser 
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Presidente.... También le gusta Ja mariguana....v los dos 
Ja sentimos!con iguales efectos..... Hay muchos modos de 
emborracharse con Ja yerba nacional. Unos la dan por Ilo- 
rrar, otros por reir. 

Matarratas. Yo, con un cigarrito me pongo enamora- 
do; con dos menos enamorado, pero valiente; con tres.... 

Crphpa. Con tres te pones mas que de punto. Ya te co- 
nozco, Quieres’ matar, asesinar a cualquiera aunque sea 
un bicho.... Te vas por los corrales a perseguir ratas.... De 
alli te vino el nombre desde muchacho: Matarratas. 

Mararraras. Clerto, mi Gobernador. Ya casi me han 
hecho olvidar mi nombre de pila... Tomando un cigarrillo y 


-encendiéndolo. Con el permiso, mi Gobernador;, de ver la 


marigua se me hace agua la boca. Fuma 

Creepa. A mi, la yerba también me pone sanguinario; 
pero con algo singular... Primero resulto bizco, y se me 
dobla el eo: luego mi vista adquiere una penetracion... 
Ya quisic?as mis ojos de gato para cazar ratas en las tinie- 
blas. Y no sélo miro en lo obscuro, sino que mis miradas 
parecen atravesar puertas, paredes.... Los objetos lejanos se 
me acercan. | | 

Mararratas. Se vuelve usted visionudo, mi Goberna- 
dor. : 


Cerepa. Lo mismo que el Presidente Huerta... Cuan- 
dé nos enmariguanamos juntos por alla en el Hano, goza- 
mos de ver acerearse hacia nosotros el Popocatepetl..... © Mi- 


Ta, Matarratas; Aves alla (descorriendo la vidriera y sefialando | 
la Penitenciarja) esa mole medio borrada de la Penitencia- 
ria? Pues como empiece a trabajarme Ja marigua, se me 
viene encima y la veré tan cerca como si estuviera allt, en 
la azotehuela. 
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) Mararratas. Cosas endiabladas tiene la yerbecita.... 
Si, mi Gobernador.... Yo vi una vez a un mariguano abrir- 
se de piernas frente a un toro embolado paque Je pasara 
por debajo.... Pos el revoleén no le convencid. Sostenia que 


la res era muy chiquita. 
CEPEDA,  Encendiendo un cigarrillo del monton. Vamos! 


Ya me abriste las ganas con tus bocanadas! 
Suenan tres golpes en la puerta lateral. ; 
Mararratas. Yendoala puerta. jQuién? 
Huerta. Por tuera. Soy yo; abre, Matarratas! 
MatarrRatas. A Cepeda, haciendo jugar la Ilave y abriendo. 
jE] sefior Presidente! : 


, 


ESCENA SEGUNDA 


Dichos; Hurrta, de levita, sobretodo y sombrero . 
«le carrete» hundido hasta las cejas 


Cepepa. Llega usted muy quedito, Presidente. Ningtn 
ruido de automévil... 

Huerta. Lo dejé en la esquina.... Un auto rascuacho, 
que me prestd Blanquet con un ayudante de chauffeur... 
Esperara.... 

Cepepa. Por fin, gaqué horas el golpe? 

~ Huerta.  Viendo el reloj. Tenemos tiempo de tomar una 
copa. Destapala de cognac. Este no es «bala rasa» como 
el de antes. . 

CerEDA. Ofreciendo un cigarrillo. Y los de mariguana.... 
Muy bien preparados por Matarratas. 

Huerta. Bebiendo y encendiendo. Vamos a ver visi0- 
nes..... Mejor! Veremos mas hondo! 
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Cepepa. Cabal! Es lo que decia yo a Matarratas. El se 
enmariguana sin clegancia.... Nosotros, los intelectuales, 
«sublimamos el especffico».... Asf dice mi doctor Misa Pe- 
néquez. La zambullida no nos ahoga. Guardamos una in- 
teligencia perforante..... Doble vista y mirar muy hon- 
do! ; 

Huerta. Bueno, ingenierito! Ya la mariguana le esta 
dando ingenio.... gNo ha venido por aqui el Teniente Do- 
naris? 

Mararratas. Desde que estoy aqui, sdlo mi Gobernador | 
Cepeda... . 

Huerta. Cuento con ese muchacho para uva comisi¢n 
de confianza.... Si no viniera, extrafio seria! Lo tengo sul- 
yugado..... Pero en tal caso, servirds tt, Matarratas:... Por 
de pronto, ponte alli, en el balcén, para que. observes el 
movimiento en la calle: tropas....dos automdviles pegadi- 
tos.... Avisa cuando los veas venir. 

MatTarratas. —Abriendo la vidriera izquierda y plantandose en 
elbalcon. Ya paso un piquete de infantes del 29. 

Huerta. Los que van a formar el cuadro, por puro 
coram vobis. Suspende un poco la mariguana, Matarratas. 

Mararratas. No'hay cuidado, Presidente. Es mi se- 
gundo cigarrito, y sdlo me siento valiente y enamorado. 

Cepepa. Dice Matarratas que hasta el tercer cigarro se 
pone sanguinario. : 

Huerta. Copea, fuma y toma el audifono. Me dan ganas 
de hablar con mis tipos.... Nunca me acuerdo de los nume- 
ros.... Me prometieron estar listos al llamado... Telefo- 
neando. Sehor de la Barra.... Buenol.... ¢Qué dice? gSiem- 
pre ejecuto?.... jBueno! Deja un momento el audifono, | De- 
monio de blanco! Dice que st; que los mate; pero «suave- 
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mente» y con tal de que no se comprometa su ean 
«europea» ni Ja honra del Ministerio. 

CepepA. jJa, ja, ja! Hs hijo legitimo de Loyola el ex- 
-chileno! ; 


Huerta. Telefoneando. Embajada Inglesa..... Senador 
Calero.... Bueno! :Conque si, amigo © Calero? 2.Qué opi- 
‘na usted, pues?.... gMe reconocera el Gobierno yanki?.... 


iNo respingara después Woodrow Wilson con el muerta- 
z0?.... Hable usted claro; v no se esté alli, subido en la hi- 
guera!,. Hola, hola!.... Bueno, amigo; cuando yo me meta 
a empresario de circo, Jo contrato a usted para que baile 
en la cuerda. Deja el audifono. A Cepeda. Este saltarin 
esta chistoso!.... Dice que no se opone a que los mate; pero 
que se reserva a dar «su opinidn definitiva> después dela 
matanza. he eet ie ; 

Cerepa. jJa, ja, ja! gY el Dr. Urrutia? 

Huerta. Ese es templado. Fui al Sanatorio. Hstaba 
operando. Le consulté sobre el golpe, y no decfa nada; no- 
mas cortaba. 

Crrepa. Lenguaje objetivo... jJa, ja, ja! ¢Y Misa Pe- 
néquez? 

Huerta. Andaba alli mismo, dando toques. No vale 
la pena ese Misa Penéquez.... Sin embargo..... Dijo muy 
contrito que la clave del asunto no podia ser mas que la cla- 
‘ ve porfiriana de Veracruz’ «Matar en caliente.» 

Crrepa. jJa,ja!.La da de vivoel Misita Penéquez.... 
Puede ser que si valga la pena. Hs alienista que opina co- 
mo los mecapaleros, segtin el tostén.... Oiga, Presidente; 
si me procesan por alguna caballada, me lo nombra de pe- 
rito. 

Huerta. Fuma. jCaramba! Ya estoy viendo bizco! 
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Martarratas. Observando hacia abajo desde el baleén. Creo 
que alguien acaba de entrar. 
CePEDA. Fumando. Yo también; ya comienzo a. gozar. 
Tres toques en la puerta. 
MararRRAtTas, Yendoaella. ¢Quién? 
Raut. De fuera. Yo, Rati] Donaris. 
Mararraras.  Abre, y RAuL entra, 


ESCENA TERCERA. 


Dichos; Raut 


s 


RAuUL.  Vestido de paisano, saludando militarmente. <A la or- 
den, sefior Presidente. Confidenoial., Me he retardado, por- 


que me era dificil barlar la vigilancia de mama....empetia- 


da en acuartelarme en la casa. 

Huerta. - gQuién hace caso de mamas y sus terrores en 
estas circunstancias? Se trata de algo serio. 

Ravu. ¢En qué puedo servirle, mi General? 

Huerta. Se va a proceder a la ejecucion de dos reos po- 
liticos. 

Raut, Ah! Ya sé..... Madero vy. Pino Suarez... éY 
qué? ¢Me quiere usted para formar el cuadro?.... Mi Gene- 
ral, méndeme usted a un ataque del mayor riesgo....a que 
vaya a tomar un fortin artillado, a pecho descubierto, y 
voy con gusto; pero a esa clase de.... 

Huerta. Nadal... No se alarme.... jYolo crea mas 
hombrecito! 

Raut. Usted ha visto cémo me levanté con los de Tlal- 
pam; y eso forzando a mi conciencia, rebelandome contra 
mi protector, Don Belisario.... 
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Hverra. Bonito protector, el Don Belisario! Por sus 
recomendaciones, iba vo a echarle a usted de mi casa..... No 
sea tonto.... Sirviéndole una copa. Tdmese ésta de lo mas 
fino. - 

Crpepa. La ejecucién ha sido decretada en Consejo de 
Guerra.... 

Hverra. Todavia mas; en Consejo de Ministros.... Ast 
lo exige la Razén de Estado, 

CepepA. js la tinica salvacién del pais! 

Huerta. Para mandar el cuadro ya hay hombre: Pan- 
cho Cardenas. . 

Rau. Después de un trago. Qué quiere usted que ha- 
ga, mi General? ha 

Huerta. Tomando un cigarrillo. Fumese este tabaco de 
soldado.... Estamos entre hombres. 

Ravi. Fumando con repugnancia. Solo una vez he fuma- 
do de éstos: la noche del pronunciamiento. 

CepeDA. A Huerta. Yo le convidé uno de mis marigua- 
nos cuando Hlegamos al cuartel en Tlalpam. 

Hverra. A Raul. Pues hoy que se trata de coronar el 
pronunciamiento, va usted a fumar de nuevo. 

Cepepa. j;Nada como la yerba magica de los aztecas! 

Hvrrra. He pensadoen el Capitién de maftiana, Rail 
Donaris, para que dé esta noche los tiros de gracia. 

Ravi. Eso es mas duro que mandar el pelotén, mi Ge- 
neral.... 

Mararratas. <Apartandose un poco del balcén. Yo les doy 
el de gracia.... Déjeme ese bocado, mi Presidente! 

Cerepa. Ya Matarratas esté en su tercer cigarro.... No 
hay quien lo detenga, Presidente. 

_ Huerta. Chis! Tt dards los de gracia, Matarratas.... 


A Raul. Hntonces no tiene usted ganas de entrar en mi fa- 
milia, Tenientito.... j|No quiere hacer nada! ‘ 
Ravi. Si quiero.... Mandeme cualquier otra cosa, mi 


General... 
Huerta, Eso significa que apenas servirdé usted para 


‘una comisidn de sefiales.... A Matarratas. Irads con el Te- 
niente a la ejecucion.... A Ratil y a Matarratas. Se acomo- 


daran, de paso en los autos, aunque sea en los estribos... 
Tu, Matarratas, trata de apuntar bien, a la nuca. 

Matarratas. jQué gusto! En el mero cerviguillo... 

Huerta. Usted, Ratil, ponga cuidado. En el momento 
en que tuerzan los autos hacia la espalda de la Penitencia- 
ria, dispara usted tres tiros de revélver. 

Raut, Bueno, mi General. 

Huerta. sos tiritos me diran: «Ya vamos a empe- 
var»; y serviran para redondear el ataque en falso. 

UrpepA. No hay cuidado, Presidente; mis hombres en 
acecho haran bien el simulacro. 

Huerta. A Raul. Cuando vea usted caer a los dos 
reos, vy le quepa la evidencia plena de que han muerto, en- 
tonces vuelve usted hacia el frente de la Penitenciaria, en- 
fila nuestra calle de Lecumberri y dispara cuatro tiros. 

Raut, Hntendido, mi General. 

Huerta. Que sus tiros sean pausados.... Pun-pun-pun, 
Ja primera vez; la segunda: jPun-pun-pun-pun! 

CepepA. Fumando. jCdmo voy a gozar! 

MarTARRATAS. Volviendo a su observacién en el balcén, Mu- 
chu se tardan esos automdviles!.... Siento cosquillas en las 
manos y amargor en la boca.... Quisiera beber sangre! 


Raut, Fumando. Ya le estoy tomando gusto a at Vver- 


ba.... Siento este cuarto estrecho para mis alientos. Desco- 


rre, la vidriera del fondo y contempla la Penitenciaria. 

Crpepa. A Rail. Aytideme a gozar, Teniente Donaris! 
A Huerta. Este Tenientito lleva trazas de resultar mas ma- 
riguano que yo. | 

Ravn.  Tendiendo el indice hacia la Penitenciaria, Esos mu- 
rallones-convidan al drama..... Hse campo yermo pide un 
riego de sangre.... Saltan lenguas rojas que dicen: «ma- 
tar.» Fuma. A Huerta. Mi General, estoy listo hasta pa- 
ra mas.... Guardo mi marrazo de cadete.... j{Que me trai- 


ml marrazo en el corazén;... Habré salvado ala Republi- 
ca! ata 
Huerta. Alto, amiguito; no tanto!.... Le quita el cigarri- 
Ilo y lo avienta. A Matarratas. Tu también, Matarratas; tira 
el «marigua.» Ya los dos estan de punto... 

Matarratas, _ Inclinandose hacia fuera y sefialando en direc- 
cién opuesta a la Penitenciaria. Allf aparecen dos automéviles 
por la calle Cocheras.... ;Y vienen para aca! Se mueve ha- 

’ 
Cia la puerta de salida. 


Huerta. Ya sabe el Mayor Cardenas que debe detener- 


se un momento frente a nuestra’ puerta... Conque usted, . 


Raul, los tiros de sefial; tu, Matarratas, los de gracia.... No- 
tifiquenle al Mayor sus comisiones. 

Ravn y Matarravas. Salen por la derecha apresuradamen- 
te. Se percibe a la izquierda tuido de automoviles. que se detienen. 


ESCENA CUARTA 
Huerta, Cerepa 


Amos. | Se dirigen al balcon, 


| Horrta. Apaguemos la luz; lés:vecinos pueden fisgar 


N08. has 
CEPEDA.. Apaga el foquito eléctrico. La pieza se sumerge en Si Nate 
una obscuridad que se hara mas densa al cerrar el balcén. ; 
; i 


AmBos. Se asoman. oe 
eon! Huerta. Con la vista hacia abajo, hace un signo de mando, ex~ % 
tendiendo la mano en direccién a la Penitenciaria. Ruido de automé: Kink 


viles que parten. eat 
_-Cepepa. — Cerrando el baled: ‘Me pesa el cargode Gober- 
Po) Nader. Quis era no. ser personaje oficial para papell 
i en el. «gesto».... au Nas a 
Be Huerta, Gestos....los que van a hacer el wig to0h y: 
Pino, Ri 
Crrepa. Yo te ejecutarie jaa. punaladas, como queria Bowiiais 
naris.... Ese ¢auchacho promete.... ae Se 
Hurrta. Mas nervioso y fantastico que la madre... Ser as 
puede hacer de él un bonito asesino, 
Ampos, \Fuman y beben con exceso. “ ys 
CEPEDA. Descorre completamente !a vidriera del fondo. - eo ka 
‘ La Penitenciaria sé destaca apenas en Ja’ penumbra, como si. 


| J 


una‘nube opacara la luna. - 
AmpBos.  Ebrios, progresando en su intoxicacién delirante, con: 
templan el fondo, en actitudes de ansiosa expectativa. 
Huerta. Vamos a ver el paredén de atras, ‘ 
Cepepa. Me parece verlos.... Ya llegan! 
(Resuenan tres tiros.) 
Huerta, ‘Tres tiros! La primera seal. 


‘ 
, 


Resuena una descarga. 


Cepepa. [Hs el falso ataque! 
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SEGUNDO CUADR¢ 


ESCENA PRIMERA 


Huerta y CEPEDA en el cuarto. En la azotehuela, MAbeERro, 
Prxo Suarez, CArpenas, Ravn Donarts, Mararratas, Cxr- 
carro y Herta, escolta de Esprrros, pequefio peloton de Ir~ 

-DERALES, dos CHAUFFEURS, conductores del par de automoviles. 

Algunos segundos de negra,obscuridad. Lesprendida de espesa 
nube, la Juna ilumina el fondo transformado, mientrase! cuarto queda 
en la penumbra. Limitando Ja azotehuela, se alza el muro posterior 
de la Penitenciaria. 

EI Peloton de FEDERALES, ar. a al brazo, se alinea al borde an- 
terior de la azotehuela, de espaldas al espectador. 


Primer automevil entra por la derecha. Los Personajes bajan de 
este modo y en este orden: 


CARDENAS, empufiando el revélver; 

Mavrro, con las manos atadas por detras; 
- Esprrro 1° y Esprrro 2°,  vigilando aMadero. 

El primer automévil sale para dejar campo al segundo. 

Esprrros 1° Vy ie se apartan de Manprro y to dejan solo 
frente a FRDERALES. 

Carpenas, alos Frprraves, Fuexo! 

FEDERALES.  Algunos se aprestan a tirar. 

Mapero. Alto! Los Federales no son asesinos. 

FEDERALES. Algunos descansan armas; ninguno hace fuego. 

CARDENAS, avanza hacia MADERO y lo revolveriza en la 
sién izqulerda y en la frente’ (1) 


(1) Como segun Ia ficcion establecida, el hecho se realiza a dis- 
tancia considerable del lugar en que aparece, conviene, en provecho 
del auditorio, que las detonaciones sean débiles. 
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Mapero. Cae y se agita convulsivamente. 
Mararratas. Entra corriendo por la derecha y da a MADERO 


el tiro de gracia. N 


Ravn. Por 1a derecha, va hacia el cadaver, lo mira, lo remueve 


y sale corriendo por el mismo lado. 
Essrrros 1° y 2° Se llevan el cadaver por la izquierda. 


Automévil 2° entra porla derecha. De él bajan:_ 
CHICARRO, con revolver en mano, * 
Pino Suarmz, maniatado por deétras.: 
GaprieL Huerta,  amartillando el revdlver. 
Essirros 3° vy 4°, armados. 

CaRDENAS, dando un empellon a Piv) Suarez, io eoloca 
frente a Feperates. Ahora si; fuego, muchachos! 

FEDERALES. Todos permanecen inmoviles, con armas en dés- 
canso. SORTA ORT ert 

Pino Suarez, a Cardenas y a cscolta de esbirros. Asesi-: 
nol... Asesinos!.... A Federaies. Soldadog, la Historia... 


CARDENA S,  revolveviza a Pino SUAREZ, por la izquierda, en 


el torax. 
Prvo SUAREZ, herido sin caer, se debate. Asesinos, ja His- 


CutcaRro, Gasriet Hurrra, Espirros 3° y 4°  revolveri- 
zan a Pino SuaRrgZ en cabeza, cuello y espalda. 

Pino Suarez, cae. 

-Marvarratas, entra corriendo por la derecha y, encarnizado, 
descarga sobre el cadaver todos los tiros de su pistola. 

Raut, entrando por la derecha, contempla al muerto acribillas 
do; sale corriendo por donde entro. 

 Espirros 5. y 4°. arrastran el cadaver hacia la izquierda y 


salen con él, 


\ 


i102. 
ESCENA SEGUNDA 


Huerta y Cepepa, como anteriormente. 
 Stoartos y Esprrros, pasa en Jos dos autemodviles cordu- 
ciendo los cadaveres de Maprro y Privo. Suarez. 

Cepepa. Fomande. jCaray!.... (Como he gozadu! ¢No 
ha gozado usted, Presidente? 

Resuenan cuatro tires. . 

Huerta. Bebiendo. La segunda sefial..... Estan esca~ 
bechados! . 

Cerepa. Ya les dieron agua! 

Huerta. Athora'se los llevan a la prisidn. 

CEPEDA. Mas y mas vidente. Algo pasaraen la puerta! 


TERCER CUADRO 


ESCENA PRIMERA 


Momentos de obscuridad completa. La elaridad lusar reaparece 
iluminando en el fondo parté de laexplanaday dela facaada de la 
Penitenciaria, con la puerta principal en el medio. El porton tiene 
«postigo.» 

Los dos automoviles llegan sucesivamenite. ‘ 


CARDENAS y SUBALTERNOS, bajan. A un toque vigoroso, se 
abre el postigo. 
Un GUARDIAN, se asoma; dialoga rapidamente en voz baja con 
CARDENAS. EI porton se abre. 
SICARIOS y EsBirros, sacan los cadaveres de MApbERO ¥ 
Prxo SUAREZ; los dejan en el vestibulo de la_ prisién y reaparecer 
luego. 
EspirRos es On 3 y 4°. se quedan en la explanada pa- 
ra vigilar en la sombra. 
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Los demas KJECUTORES vanse enilgs autos. 
ESCENA SEGUNDA 


Huerta y Cepepa igualmente; Raut, Sra. Donarts 


Raut. Trastornado, con el traje y las facciones en desorden, 
guardando en la mano el revolver, divaga y se detiene. j Horrible! 
jHorrible! Seria verdad 0 ilusién?.... Hse cigarvo me ha 
envenenado. 


Sra. Donarts. Hijo! ¢Eres ti, Raul?.... Ya me lo avi- 
saba el corazén....que te me habias escapado para venir 
por este sitio de sangre! 

Raut. No sé.... He bebido, fumado..... Vine a ver.... 
éY tu. madre? 

Sra. Donarts. Buscandote, encontré a Don Belisario 
con Dona Sara, Mercedes Madero y Dota Maria Camara... 
Obtuvieron de la Sra. Wilson Lane que arrancara a su ma- 
rido, el Embajador, una palabra protectora en favor de los 
presos.... 

Rau. Ensimismado. En favor de Madero y Pino... 
jLos pobres! ¢Qué palabra, madre? 

Sra. Donarts. Notificacién urgente al Director de la 
Penitenciarfa de un despacho del Presidente Taft.... Pero 

“no hay tiempo!,... Dejamos el auto alli, al lado.... Waga- 
bamos juntos por la explanada. Nos dijeron que por aqui 
iban a hacerse las ejecuciones.... Te distingui de lejos. An- 
duve de prisa, y los he dejado atras.... Ya vienen.... 

Ravt. ¢Quiénes vienen? ) 

Sra. Donaris. Dona Sara, Mercedes, Dona Maria y 
Don Belisario. 
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Ravi. {Don Belisario también!.... Me voy, madre... 
Odio a ese viejo.... Me hostiliza.... Sale corriendo. 
_ Sra. Donarts. « jInsensato! No sabes lo que dices.... Hs- 
poral...’ Ven!:. : 


ESCENA TERCERA 


Dichos, menos Ravi; Don Batisarto, Doxa Sara, 
Mercepves, DoNa Marta Camara 
\ 


Sra. Donaris. A Don Belisario. Llamaba yo a Ratl 
que corri6. 

Don Beuisario. jRatil aqui! gQué hacia? wee Pero los - 
momentos son angustiosos. No debo pensar mas que en sal- 
var a mis dos aMIQUS.... Toca fuertemente a la puerta deia. 
prision y saca del pecho una cubierta cerrada. Sin duda, estan 
aqui encapillados. | 

Se abre el postigo. El GUARDIAN se asoma. } 

GUARDIAN. ¢Quién es? 2Qué quieren? 

Don BELISARIO. Mostrandole la cubierta cerrada, Traigo 
un oficio extraordinario y urgente para el Director de la 
prisién. 

GuarRDIAN. Aqui viene el sefor Director. Desaparece. 

Director. Asomandose. ¢De qué se trata? 

Don Benisarto, Entregandole el oficio. Sefior Director, 
de parte del Embajador de Estados Unidos, salvando con- 
ductos intermedios, por la urgencia del caso. 

-DIREctor. Leyendo en voz alta, fragmentos del oficio, a la luz 
de una linterna, Se ha recibido en esta timbajada un despa- 
cho del Presidente Taft, en amparo de los setiores Madero y 
Pino Suarez»... «Que en nombre de la Humanidad se pro- 


cure a todo trance estorbar la ejecucién>.... Guarda el pliego. 
Sefior y sefioras, es tarde.... Los sefores Madero y Pino 
Suarez han sido ejecutados y sus cuerpos aqui traidos. 

DoX¥a Sara y DoXNs Marta Camara Exhalan’ gemido 
desgarrador y se desvanecen. } 

Don Betisarto., Las sostiene. site 

Merceves. Traidores! ;Han asesinado a mi hermano! 

Sra. Donarts. jQué horrores se ven en esta tierra! 

DoXa Sara.  Reponiéndose. {Que me entreguen su cadé- 
ver! | : 

Dova Marta Camara. jl cadaver de mi'‘marido! 

El postigo se cierra. 

Esprrros. 1°, 2 fee 3° y 4°. Fungiendo de centinelas, amar- 
tillando los revolvers, entran bruscamente y se colocan entre la puer- 
ta y los personajes, rechazandolos.. jAtrads! jAtras! 

Don Betisarto. A los esbirros. jMiserables instrumen- 
tos!.... . Se vuelve hacia delante, ala ciudad. Los grandes cul- 5 
pables estan alla.... Son los De la Barra, los Calero, Cepe- 
da, Huerta.... jTraidores! jAsesinos!.... Yo se los diré muy 
alto! 

CEPEDA. Fumando, medio tumbado sobre la mesa.  jJa, Ja, 
ja! : 
Huerta. Bebiendo, jJa, ja, jaaaa! Pensativo. -;|Como 
no resuene en Washington! 


TELON 


ACTO OQUINTO 


‘ 
So ee 


1 
\ 


Estamos a mediados de julio de 1914. La Dictadura huertista 
{representando con relacion a la de Porfirio Diaz una profunda per- 
version decadente), toca a su término. Fundadaesa Dictadura en el 
«asesinato politico», lo ha seguido ejerciendo irremisiblemente, como 
si fuera su condicion vital. Después de Madero y Pino Suarez, han 
ido cayendo: Rafael Hernandez, (ejecutado en su prision por Enrique 
Cepeda, Gobernador-esbirro, absuelto este ultimo gracias aun dicta- 
men pericial de los Misa Penéquez); el diputado Serapio Rendon; el 
diputado Adolfo Gurrion; el disidente Juan Izabal; con ellos otros po- 
liticos menos conocidos, casi todos amigos intimos de Madero y Pino, 
todos acusados, sin proceso, de favorecer en la Capital de ]a Republi- 
ca el movimiento anti-huertista que avanzaba constantemente en los 
Estados del Norte. 

En medio al pavoroso silencio, una voz de enérgica protesta in- 
tento hacerse oir en el Senado. Era la del Senador Dr. Belisario Do- 
minguez. De sus dos discursos presentados al Senado, ninguno pudo 
ser letdo en sesion alguna, combatidos por el «veto» de senadores co- 
reicos del género Calero. Pero impresos en maquina, los dos discur- 
sos circularon lo bastante para dar publicidad a la violenta requisito- 
ria contra el «soldado sanguinario que se amparo del Poaer por me~ 
dio de la traicidn; asesinando cobardemente al Presidente y al Vice- 
presidente. ...después de haber recibido del primero toda especie de 
ascensos, honores y distincionts, y heberle jurado publicamente leal- 
tad y fidelidad inquebrantables.» 

En la noche del 7 al 8 de octubre (1913), Don Belisario Domin- 
guez desaparecio de la ciudad por los procedimientos sigilosos emplea- 
dos para las victimas. Los rumores sobre su muerte provocaron in- 
tensa efervescencia en la Camara de Diputados. Hubo protestas con- 
tra el Dictador, mas 0 menos valientes. Se nombro una «Comision 
de investigacion» que solo logro poner en claro la salida intempestiva 
del Senador entre 12 y 1 de la noche, de su alojamiento en el Hotel 
del Jardin, bajo la coaccion de dos agentes de «la Reservada.» 

Huerta responde a las reclamaciones de la Camara con la <diso- 
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lucién», si asi puede Hamarse el encarcelamiento (10 de octubre) de 
83 diputados adversos. 

Luego comienza el Dictador su precipitacion hacia la ruina propia 
y la del pais, en una atmosfera de robo, engafio, sangre y alcohol. 

[.legn un dia en que, al falso patriota, al héroe de cantina, rapaz 
y maton, no le queda mas recurso que liar su maleta y partir. 

En tal dia este Quinto Acto desarrolla su accion. 


” 


4 


ve 


Salon en la casa de Huerta, en la Coloniade San Rafaed. 
A la ixquierda, primer plano, gran espejo sobre consola, 
al lado de una puerta lateral comunicando con la habita- 
cién. A la derecha, puerta en supuesta comunicacion 
con vestibule y escalinata dando sobre corredor de entra-- 
da. Enel fondo, gran ventana o veranda, con vista a 
la calle. Al través, se divisa el campanaria de una ca- 
pula. Enel dngulo vequierdo una puertecita comuni- 
cando con el <gabinete negro>, destinado a trebejos y 
guardarropa, amueblado con solo un divin mds o menos 
visible. Aun lado de esta puertecita, otra consola, y en 
ella un candelabro con velas. Al ocro lado de la misma, 
una caja fuerte. En los muros varios retiatos del Dic- 
tador, con inscripcones laudatorias como: «ll vencedor 
de Bachimba»; «jGloria al invicto Rwal de Woodrow 
Wilsoh!>; «<;Viva el Salvador'de México!»..... Muebla- 
je y decorado vlegqante, de salén, que contrastan con la 
pobre instalacion del Acto Primero. . 


ESCENA PRIMERA 
Ciarisa, HILARIA 


CLARISA. Vestida en traje de casa, se adorna frente al espejo 
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con los azahares artificiales destinados a completar su toilette nupcial: 
diadema, ramitos, pequefias guirnaldas, que va extrayendo de su en- 
voltura. Se ponela diadema, {Qué bien me sentaria si ml 
papa siguiera de Presidente!.... jCasi una diadema de Prin- 
cesa!.... Hija de Presidente y de Rey .es casi lo mismo, a 


lo que me han dicho.... Afligida. <Lastima! Parece que 


Himaria. Entrando por la puerta izquierda. jAja! nina 
Clarisa!, ¢Ahora si es de veras?.... jTantas veces ha estado 
usted previniéndose para el casorio! 

Charisa. jHxageraciones tuyas, Hilaria! Mis primeros 
novios no valieron. Diversiones de papé que me los echaba, 
en guasa. Luego, cuando la did por casarme con Raul... 

Hiarta. En marzo del aio pasado, a poco del «muer- 
tazo» de Madero y Pino... 

CLARISA. Prendiéndose un ramito en el corpifio. Hsa vez 
ni quien pensara en vestido de novia.... Pasé la humorada 
de papa por Raul. . 

Hirarra. Pero luego, nina; cuando querian casarla con 
ese médico.... 

CLARISA. Jugando, distrafda, con una guirnalda. Misa Pe- 
néquez.... Entonces si; nos adelantamos a comprar el vesti- 
do, pensando ‘que él pagarfa la cuenta.... Ca! Misa Pené- 
quez durisimo de codo.... 

HILARIA. Golpeandose el codo derecho con el pufio izquierdo. 
éMuy «codo» el mediquito?.... 

Crarisa. Pasaba él cuentas para si mismo.... Primero 
trescientos pesos por visitas de «maquinita».... Luego, 
quién sabe cudntos miles por disculpar en su crimen a Hn- 
rique Cepeda que ya se me apuntaba como novio.... 

Hmarra. El] que asesind y chamusced en Belén a Ga- 
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_ briel Hernandez.....; Buena alhaja! 
 Crartsa. Papa se enfurecié por las cobranzas de Misa 
Penéguez.... Que no queria yernos tan ingleses.... Se des- 
hizo el noviazgo y me quedé con el vestido....encampana- 
da! | 
Hiaria. Ahora le toca su turno, y el bueno, al Tenien- 
tito Castron.... 
Cuarisa, Mayor Castrén, Hilaria....con sueldo de Co- 
ronel. Pronto sera General..... Ascensién rapida por sus 
servicios en campaiia.... ; 


Hinarta. Campana de quince dias en Torredn.... Eva- 


cuacién estratégica; y se vino corriendo. 

Crarisa.. Todos corremos.  __ 

Hmarra. Yo también.... Se empeiia Doia Paulita en 
~ que los acompaiie.... 

Crarisa. Tu también. Ha llegado la hora de correr.... 
E] hecho es que mi papa ha jugado con mis novios como 
_ con sus Ministros.... Media docena de novios para mi; cua- 
tro docenas de Ministros para él... 

Himarta. Que <todos los politicos dé México le caben 
en una muela».... 

Crarisa. Asi dice de mi papdel Dr. Urrutia... Se 
prende un ramito en la cintura, HK] mas resentido de mis ex- 
novios sera Raul.,.. Dice Julio que anda chiflado. | 

Hmaria. Con razon, nifa.... jPobre de Don Raulito! 
Hs el que més la ha querido. 

CLARISA. Tercidndose una guirnalda en el busto, Dice mi 
mama que no tiene. (Signo de pesos). Y es tan apasiona- 
do que me da miedo... 

Harta. ¢A qué horas el casorio, nifa Clarisa? 

Crarisa. Muy pronto! Quiere mi papa que todo, civil 

( 


+ 


y eclesiastico vaya de carrera..... Que como ala noche to- 
mamos el tren para Coatzacoalcos, deben casarme al vapor. 
Lo civil sin ceremonia: lo eclesidstico sin misa, alli cerqui- 
ta... 2Ves aquel campanario? Pues alli, en la capilla de 


Aseceue jMe casd al vapor! 


Hinarta. Pero de blanco.... En vez de prenderse ast los 
avahares, gpcr qué no prenderlos en el de novia? 

Ciarisa. Mi vestido de novia est’ ah!.  Sefiala la puer- 
tecita del gabinete. TrdAemelo. 

Harta. En el gabinete negro.... !Hsta tan obscuro! 
Trabajo da encontrar un bulto atte dante ;El gabinete 
negro! Ni siquiera le han puesto un foquito. 

CLARISA.  Sefialando el candelabro, junto ala puertecita, sobre 
la consola. Para eso tienes alli el candelabro con velas; y 
cerillos al canto.... Anda, Hilaria; yo te alumbro. Deja los’ 
azahares en Ja Caja y va hacia la consola. 

Himarta.- Moviéndose en el mismo sentido, enciende algunas 
velas y entra en el gabinete. 

CLARISA. Toma el candelabro y, deteniéndose en la puerta, ilu- 
mina el gabinete. Alli, sobre el divan.... Esos bultos.... Uno 
la maletita de papa; otro la caja del vestido. 

Hinaria. Reaparece, con Ja caja de carton bajo un brazo y una 
petaca de mano bajo el otro. 

Crarisa. ¢Por qué sacas también la petaca? Déjala.... 
No tardara mi papa en buscarla para acabar de vaciar en 
ella to de esta caja fuerte. 

Hinarra, Dejando la petaca visible, ala entrada del gabinete. 
La sefiala. Ya quisiera yo un cachito de todos los capitales 
que ha. estado metiendo dentro Don Victoriano. 

Crarisa. Puro dinero bueno....ddélares.... Nada de bi- 
lletes de Bouligny. Deja el candelabro sobre la.consola, sin apa- 
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gar las velas. Vuelve frente al espejo. Aqui el vestido, Hila- 
rla.  Sefiala la otra consola, bajo el espejo. 
HILARIA.  Colocando el «carton», abriéndolo y sacando el vesti- 


do de novia. jQuérico! jSi hasta me pongo bizca con el 


brillo de la seda! | Saca las zapatillas. jY los zapatitos que 
parecen pichones dormidos! 


CLARISA. Desplegando el-vestido y prendiéndole un cabo ‘ae la 


guirnalda. Déjate de historias, Hilaria; y ayudame a pren- 
deren, 
Se oyen pasos cerca del vestibulo. 

Himirta, Alguien viene, nifa.... Va ala puerta derecha 
y mira hacia fuera. Ks Don Raul, nia! 

CLARISA. jRaul! Suelta el vestido y la guirnalda medio pren- 
dida, sobre un sillén. Vamonos, Hilaria; que no nos vea.... 
Y que vea el vestido.:.. Asi sabrd que me voy a casar y 
que no debe volver.... Le tengo miedo.... Vamonos! 

CiarisaA e HinARtA, Salen precipitadamente por la izquierda. 


ESCENA SEGUNDA. 


‘Rav, solo 


i 


Entra por la derecha, sombrio. En su cara y modales se advier- 


ten los estragos de los intoxicantes (alcohol, mariguana, etc.) Su tra- 
je de militar federal, con insignias de Capitan, y demas prendas visi- 
bles, estan maltratados. Su mirar extraviado de psicdpata discurre 
en torno con vaguedad siniestra, hasta el momento en que el vestido 


de novia reclama su atencién. ¢A donde iria Dona Paula? :Y 
era realmente Arturo Castrén el que.la acomvafaba?.... 
Tba el automovil a todo correr, de suerte que los vi como en 
un‘ relampago.... La verdad es que desde que fumo la yer- 
ba, tengo Vi isiones... Necesito una explicacién franca, de- 
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esa puerta... Sefiala la puerta izquierda y se dirige hacia ella. 


En el trayecto, su vista tropieza con el vestido blanco abandonado en 


-el sillon; luego con los avahares dejados en. la consola.. Se detiene, 
-angustiado. jUna ropa de novia!.... jAzahares!.... jSevaa 
easar con Castron!.... jIngrata!.... ¢Pero es cierto y no me 
-engafian los ojos? Toca el vestido; toma un ramito de azahar. 
jFlores de trapo, falsas come ella! Arroja el ramo al suelo 
conira. *Pérfidal Tanto como Dofia Paula, como Huerta... 
{Toda la familia es traidoral.... 7A lo que me han empuja- 


do! jLo que he legado a ser por su amor! jUn esbirro,. 


complice en los mas feos asesinatos! jYano soy digno de 
llamarme soldado....soldado de Ja patria!..... jUn rufidn de 
Huerta! Se quita el kepi, arranca de di la insignia del grado y la 
tira al suelo. Viéndose al espejo, se arranca y arroja también las 
hhombreras. Saca un cigarro de mariguana, lo enciende y fuma. Se 
contempla las manos, Sangre! jMis manos estan manchadas 
para siempre! jLa sangre de Madero, de Pino, de Serapio 


Rendon, de irdbal.de tantos! “Hsbirro de esbirros! Huer- | 


_ta me ha mandado matar a los enterradores; los he asesina- 

du cuando acababan de Jlenar las fosas! Lieva Ja mano al pu- 
fio de laespada. sta espada me da vergiienza.... Voy a 
cambiarla por mi marrazo de cadete.... Ya no tengo gra- 
do; no quiero ser mds que un soldado, el mas miserable de 
Jos. federales.... ~ Da unos pasos hacia la puerta derecha, Al- 
guien viene! Sacalaespada. Si es Arturo Castrén, me bato 
con él aqui, desde luego.... 


Peat 
Hnitiva, con Clarisa. Mira en torno. Natio. Tocaré en 


LEN eae wee hay gee? 
ESCENA TERCERA 


, Raut, Junie, Hover 


JULIO, ~ Entrando por la derecha, se sorprende.de ver a Ral cor 
la espada desenvainada y en actitud agresiva. Qué haces, Raul? 
Serénate! Me quieres pasay con tu espada, a mi Pa tts 
amigo? K 

Ratu.  Tirando ef cigarro, se restrega los ojos como para esca- 
par a una alucinacion. Me parecid qne eras Arturo Castrdn.... 
Envaina la espada. Pero jqué amigo hasde ser, tu!....ni tu 
padre! Tt no me decias nada! El me alentaba, y Clarisa 
me denigra.... Se va a casar con Castrém, 

‘Jutao. Yo no sé.... Siempre te he dicho que no me gus- 
ta mezclarme en los aanntos tocantes a mi her mana... §0d~ 
mo sabes que se casa? 

Raut. 2Cdmo lo sé? — Seftala ef vestido. 

Jvi1. Ese vestido lo tiene Clarisa desde hace biotin 
Mira; lo que debes hacer, es hablarle a mi papa; él te esti- 
ma. : 
Raut. Me estima como esbirry,: .aiompes que se trata 
de «darle agua» a alguno. Me ha degradado. Ya no soy 
digno de llevar insignias. Me las acabo de arrancar.... 
Las indica en ef suelo. Estoy perdido.... Tu padre me ha sal- 
picado con la sangre de casi todas sus victimas.... De en- 
tre los asesinados en el Distrito, sélo hubo uno en cuya eje- 
eucién no tuve nada que hacer....porque me negué obstina- 
damente. 

_ Jdutio. Lo sé.... La de Don Belisaric.... 
Ravi. Que lo mataron en la Calzada de Coyoacan. 
Junio, Creyeron matarlo.,.. Pero ese viejo loco tiene 


* 
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muchas vidas. ; 

Raut. Emocionado. %Vive Don Belisario?. 

Jum. Ya te contaré.... Puede ser que te necesite para 
asegurarlo, — 

Ravt. Ya nol.... Ya no quiero nada contigo nicon tu 
padre.... Yo era hueno; y ustedes me han pervertido. 

JULIO, Riendo y dando a Ratil palmadas amigables.. Perver- 
tido!.... Porque te hemos hecho servir a la patria....jcontra 
la traicidn! 

Raut. Me han hecho matar a los sepultureros! 

Jum. Serio. Buena obra!.... Podian luego ligarse 
con los traidores y acusarnos. 

Raut, Me hiciste ayudarte a derribaren la plaza de 
Dinamarca la estatua de Washington....después, que te 
acompanara cuando la arrastrabas, amarrada a tu automo- 
vil. ? 

JuLIo. Serio. Fué el dia en que los marinos america- 
nos asaltaban a Veracruz... Alguna revaucha teniamos 
que ejercer contra el yanki.... Mi padre lo dijo: <jVayan 
y echen abajo la estatua de ese Gringo!».... {Tu sabes que 
Huerta noes Santa-Anna! (1) 

Raut. He lefdo que Santa-Anna salid a combatir, y 
mal que bien perdid una pierna, Tu padre no ha salido con- 
tra el invasor.... Se ha quedado bebiendo en las cantinas. 

Jum. Cuidado, Ratl!.... gY asi quieres que te haga 
caso Clarisa? ;Vaya que eres tonto! 


(La noche de las manifestaciones contra los yanquis por su desem- 
barco en Veracruz, un hijo de Huerta salio a «manifestar» contra los 
yanquis en automovil.. Al pasar por la esquina del «Globo» se detu- 
vo, y arengando a grupos de curiosos, dijo: «jHuerta no es Santa- 


Anna!» 


oi 


/ 


(16 es 

Raut. Clarisa se casa con otro!.... Ya ne soy Capitan: — ee: 

soy un miserable cadete! Voy a eee mi marzazo! Yah 

- Se dirige hacia Ia puerta derecha. . bee aay. a 

Jutio. Riendo y dando a Rauf palmaditas. No seas tonto, 
Ratl. Vuelve luego y hablaras eon mi papa. ie 

RAvL.- Sales} 

te ria 

ESCENA CUARTA “ 

Jutio, Charisa, Hitarta a 


CLARISA.  Seguid'a de Hilaria, entra por la izquierda. Julio! 
éPor qué le has diche que vuelva? | 

Jurio. . {Estabas oyendo tras de la puerta? heed 

Crarisd. Naturalmente! ¢Cémo no saber el efécto que - 
le hacia mi vestido de novia?.... jHsta chiflado!.... ;Y ame- 
nazando con su martrazo!.... |Que no vuelva nunca! . 

Jotio. Tiene que volver.... Por algo me dijo mi papa 
que le convenia tener hoy en casa buenos esbirros de con- 
fianza.... Rad] no servird para marido tayo; pero ha sali- 
do buen esbirro. 

Crarisa, {Vaya unos ios que no comprendol.... 

Himari&. Poniendo en el canastillo ef vestido de novia, Yo 
tam poco comprendo; pero si que mo tarda en llegar Dona 
Paulita eonkDon Arturo y el cura civil... 

- Ruido de pasos en Ja escalinata. 

CLARISA. “ Recogiendo y Hevandose los azahares. Vienen! 

Me’ voy a vestir. Sale con Hilaria por la izquierda. 


ESCENA QUINTA 


Junie, Huerta, Dr. Urrutia 
} ~~ 


Huerta. Acompafiado del Dr. Shien Por la doregha:. Ks- 
tas solo, Julio! 

Jour. Mama salié con Castroén para traer al Juez del 
Registro. oe 

Huerta, Que tedo lo del matrimonio se arregle por 
cuerda separada.... El civil en la sala interior..... El padre 
Triana esta listo para el religioso en la capilla de Mascaro- 
nes.... Kl doctor Urrutia y yo tenemosque despachar aqui 
un negocio grave. Con misterio, a Julio. Kl asunto de Don 
Belisario, Va al teléfono y obtiene comunicacién. 

Jutie. Al Dr. Urrutia Ast es que contra lo que se'cree, 
Don Belisario no ha muerte. ‘ 

Dr. Urrutia. Don Belisario esta todavia «vivito».... 
como dice Diaz Mirén en «El Imparcial. » : 

Huerta. | Hablando en la bocina y alzando la voz, imperativo, 
Que Matarratas y Gabriel lo traigan luego... Dejando e! 
teléfono, a Julio, Hijo, déjanos solos. Te vas a la estacion 
del Mexicano y dispones lo del tren especial. 

Junio. ¢Para qué hora, papa? 

Huwrra, No fijes hora, ni punto de Ja via en que subi- 
remos.... Noméas que lo tengan listo, en permanencia, has- 


ta pocihit érdenes urgentes, 
JULIO.  Disponiéndose a salir. Bueno.... Deteniéndose. 


Se me olvidaba, papa... Vino Rat] Donaris. Se puso feo- 


al ver el vestido de novia de Clarisa..... Traté de calmar- 


lo..... Vendra luego. 
Huerta, Que venga el chamaco Donaris, por lo que ocu- 


‘tra... Tanto mejor! Lo convidaré # beber y a fumar....~ 


Dile a un Ordenanza que traiga eopas y cigarros....de he 
3 buenos! aE 
~ Junto. Asiente y sale por la derecha- 


ESCENA SEXTA 


Huerta, Dr. Urrotra. De paso, los siguientes: Un 
federal «<OrpeNanzA,> DoXa Pavia, Arturo Cas- 
TRON, el Juez del Registro Civil, Tesrréos + _ 
, del matrimonio 


Horrra. Viendo fa petaca en a puerta del gabinete negro, saca 
del bolsillo un Havin, abre Ja caja fuerte, extrae de ella algunos hos de 
billetes y valores y los riete en la petaca. Un momento, compa- 
dre Urrutia; siéntese, mientras doy la tiltima mano a la al- 
cancia. 

Dr. Urrutta, Sentandose.. Debe estar or su alean- 
cia, compadre. 

Herrera, Estavo; pero ya casi todo saliéd asegurado, con 
- destino a un gran Banco de extranjis.... 

Dr. Urrvtta. Unos tres 0 cuatro milloncitos.... 

Huerta. Algo asi, compadre.... Poquito, con tal de ser 
bueno.... Nada del papel fabricado por mi orden en casa 
de Bouligny para comenzar el desastre.... Aqui quedan al- 
gunos paquetes de billetes yanquis para divertirme en el 
camino. Cierra la caja fuerte y la petaca. Lleva ésta al «gabinete 
negro.> Toma asiento al lado del Dr. Urrutia. iNos vamos ar- 
mados, compadre! . 

Dr, Urretta. jYo no! Sédlo los euatrocientos mil del 


a 
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“dguila e en que ced{ mi Sanatorio para los nes Vale 
dos millones. 
Un <Ordenanza» entra por la derecha trayendo un servicio de bo- ke 
tellas, copas y cigarros, que cotoca sobre la mesa del estrado. 
Huerta, Aqui vienen las copas; son las del estribo, 


“compadre.... 7 Ya nos vamos! 


ORDENANZA. A Huerta. Seiior Presidente; ilega en este 
momento Dota Paula con seitores,... Dos automdviles.... 

Huerta. ‘Se iran luego.... No voy a recibir mas que a 
Gabriel y a Matarratas que traerain un ee 

El Ordenanza sale. 

DoXa Pavia, Arturo Casrron, con uniforme de General Bri- 
gadier, el Juez del Registro Civil y cuatro ‘Trsrraos entran por. 
la derecha. 

Dota Pavia. Presentando. HE] sefior Juez del Registro. 
Los sefores que nos honran como testigos del matrimonic 
civil. Saludos rapidos. | 
i Huerta. Habla en voz baja con Dofia Paula. 

' Dota Pavna. - A sus acompafiantes, dirigiéndose a la puerta iz- 
quierda. Por aqui... 

Huerta. Pasen ustedes! Todo tendra lugar en la sala 
interior. . 

DoXa Paura, _ Saldremos después por la puerta del jar- 
din. 

Hurrta. ACastron. Si, mi yernecito; iré al religioso. 
Por alli les caigo, a.la hora de la bendicién, en Ja capilla 
de Mascarones. 

Dona Pavia, Casrrén, el.Jurzdel Registro y los Testi- 
gos, salen por la izquierda. a 

Huerta, Sirviendo una copa al Dr. Urrutia, y otra para si. 

Si, compadre, nos vamos. Ei gringo Woodrow Wilson no 


" 
ey 


. 


“ha querido tragarme!.... Pero nos vamos <armados. » Hace 
un signo de dinero. Lo malo noes correr, sino correr «de= 


sarmado.» Hace un signo de bolsillos vacios. Las hordas‘del 


_ Norte y Sur se van a dar el gran frentazo en esta Crudad de 
los Palacios. Les dejo la Tesoreria tan vacia como mi caja 
fuerte. Agotado el crédito de México en el Exterior..... Com- 
prometitios los Bancos con emisiones a mas ho poder.... 

Después de mi, el diluvio, como dijo....Napoledn 1°... Un 
diluvio de papel moneda... Habia un dique, he rompido ek 
dique, y el pueblo se ahogara en billetes de curso forzoso.... 
Un pueblo como no hay otro en el mundo. Tiene hambre; 


pide pan; se le da’ papel; y come papel... ¢No es verdad, 
compadre, que es un pueblo inmejorable? Traguitea. — 
Dr. Urrutia. Si, compadre.... Grita «vivas» al que 


le pega mas duro... Contra este pueblo se estrellan las le- 
yes de la Sociologia General. © 

Huerta. A mi me grita «vival» mientras digan que 
soy «templado.... E] dia en que se diga que no soy «<tem~- 
plado», gritara «muera Huerta.» 

Dr. Urrutia. Indudablemente, compadre....y como las 

-hordas del Norte y Sur, que avanzan incombatidas, pueden 
poner en duda su ‘ctemplanza>, debemos irnos. 

-Hurrtsa. Sdlo hay un hombre en este Distrito Federal 
que ha osado gritarme «muera Huerta!», aun en medio de 
mi mayor «templanza».... Es Don Belisario.... Lo hemos 
hundido. 

Dr. Urrvtia. Yo no, compadre.... Siendo Ministro de 
Gobernacién, no hice mas que vigilarlo..... Cuando se le 
aprehendis » traté de matarsele, habia yo dejado el Ministe- 

¥10, 


Hurerra. Salié maf esa <escabechada».... No quiso 


oa 


asistir Raulito Donaris, buen esbirro: y Don Belisario sdlo 
recibié ana herida de refilén en el pescuezo... 

Dr. Urrerra. Le interesé la yugular interna. Hubo 
hemorragia, intensa. sincope... - Don Laren quedd tendi- 
do en él suelo un buen rato, al horde dela calzada de Co- 
yoacan, cerca de Churubusco. Lo Jevantaron unos indios 
arrieros de Xochimilco, y viendo que respiraba, lo llevaron 
a mi Sanatorio, amarrado al aparejo de un burro.... Hra 
de noche.... Estaba yo alli.... Al reconocerle, me convenct 
de que el golpe no estaba completamente frustrado, No te- 
nia yo més que apartar los codgulos, dejar que la hemorra- 
gia siguiera y abstenerme de toda intervencion para verle 
morir. .. Pero el inédico se scbrepuso en mi al politico.... 
Senti una especie de reaccién moral que me forzaba al bien 
después de tantos males....y lo salvé. 

Huerta. Yo también discurri salvar a un tipo tan ra- 
ro.... El tnico hombre que-me habia maldecido cara a ca- 
ra.... Lo tuve escondido.... 

Dr. Urrvtta. ‘Tan bien escondido que se pudo acreditar — 
Ja especie de que Don Belisario estaba en Nueva York bri- 
Hando y gozando... ; 

Huerta. «Ya parecié en Yanquilandia y esta vivito», 
dijo en «El Imparcial» mi loco de cémara Dfaz Miron... 
Pero vamos al caso, que el tiempo urge... A mi no me con- 

“viene dejar en la capital un enemigo fee ese temple. 

Dr. Urrorra. Qué! 2Quiere rematarlo, ‘compadre?.... 

Esta muy postrado Don Belisario. La anemia profunda, 


consecutiva a su eee y < encierro en que se le ha 


Her RTA. Quisiera yo evita me la necesidad de matar- 
lo. No sé qué respeto extraiio me inspira la energia de ese 
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hombre....a mi, que tantes he mandado despachar entre co- - 


pay copa! Bebe. Ya dejo detraés de mf una larga cola de 
apdstoles y miartires.... Este ha expresado su rebeldia en 
discursos que me seran colgados como un sambenito:... Si 
aprovechéramos su debilidad para hacerle firmar una pa- 
linodiat.... Saca un papel de su cartera. _ Aqui me la ha es- 
crito Diaz Mirén, esa palinodia..... Imposible que el fiero 
Don Belisario proteste después contra su propia retracta- 
cién,... Seria tanto como afirmar que su espiritu cedea la 
presidn ejercida en su cuerpo..... Y en la impotencia para 
renegar de su firma, los «discursos» serdn letra muerta. 
(Ruido de automévil.) Me parece que ya lo traen. (Se asoma 


ala ventana.) .Si!.... jCaramba! jQué postracidn!.... Casi 
en peso lo hacen Sabet la escalinatal.... Como si fuera a 
desmayarse. 


Dr Urrutia. Sacando un estuche de inyecciones hipodérmi- 
cas. Aqui traigo mi jeringuilla y tubos de soluciones. 

Hvrrra. Usted, el del bisturi, ges también de jerin- 
gar 
Dr. Urrvma. Cuando asi se requiere, compadre.... Va- 


rias solucioncitas para ogee 0 hacer dormir, segun la 
indicacion. 


Huerta. Reanimar o hacer dormir.... ¢Y para hacer 
morir? 
Dr. Urruma. jOh!...: 
7 ESCENA SEPTIMA 
t 


Dichos; Dow Brtisarto, Mararratas, GaprieL Huerta 


Por la puerta derecha, entra Doh Belisatio desfallecido, sostenido 


por Matarratas y Gabriel H. 


Huerta. A Matarratas y Gabriel H. Siéntenlo alli. . Sefia- 


la un sillon del estrado. 

Don Betrsarto. Sobreponiéndose a su estado de extrema de- 
bilidad, hace movimientos enérgicos, se desprende de los dos esbirros, 
se descubre el rostro y mira de frente a Huerta. 

Huerta, — esquiva-la mirada, dando media vuelta. | 

Dr. Urrurta. Persuasive. Sefior doctor....por hondas 
que sean nuestras divisiones politicas, he Jlenado para con 
usted deberes de compafierismo y de hamanidad.... 

Don Bettsarto. Ks verdad.... Usted me asistid cuando 
fui herido por los esbirros de ese. Sefiala a Huerta. 


Dr. Urrutia. A Huerta. ¢Se pueden retirar por ahora» 


estos hombres? _Sefiala a Matarratas y Gabriel. 

Huerta. Hace un signo de asentimiento y dice algo en voz ba- 
ja al par de esbirros. ‘ 

MArtARRATAS y. Gapriet H. franquean la puerta derecha y la cie- 
rran. (Por lo que sigue se inferira que quedan tras dela puerta, de 
centinelas.) 

Don Betisarto,  Sosteniéndose en pie, diticilmente. ¢De qué 
se trata aqui? | 

Dr. Urrutia.  Persuasivo y dulce, hace sentarse a Don Belisa- 
rio en el sillon y se sienta a su lado. No se trata de hacerle a 
usted ningtin mal.... Al contrario.... El ~ General Huerta, 
reconoce sus altas cualidades, y le aprecia. Hsta dispuesto 
a dejarle en libertad, bajo una condicién.... Convendra us- 
ted en que sus discursos contra él fueron terribles.... Esos 
discursos circulan y circularan mas.... Por lo mismo, sdlo 
le pide que atentie usted la fuerza de sus ataques con una 
declaracién. 

Don Berisarto, ¢Declaracidn?.... 


>, 


Dr. Urrutia. Mostrando a Don Belisario el, eecrito de retrac- 
tacion. Sf, sehor compatiero; lea usted.... 

Don Betisario. Echa una ojeada al escrito. 

Huerta. Paseando por la sala, se detiene para observar en Don 


. 


ip» 


Belisario el efecto de la lectura. ! 

Don Betisarto. Rompiendo el papely esforzandose por hablar, 
iY se figuraron que yo firmarta semejante indignidadl... 
Mas bien que retractarme en lo mas minimo de mis discur- 
sos, tendria que hacerles afladiduras.. Se pons en pie con 
ee y se dirige a Huerta. En ellos ee de usted que, bajo 
el pretexto de pacificar al pats, lo estaba precipitando a la 
ruina.... ¢Qué ha hecho usted desde entonces? Kmbriagar- 
se y mandar asesinar ciudadanos. 

Hurrta. Cuidado, amigo; no se enfurrune.... 

Dr. Urrurta. Calmese usted, Don Belisario. 

Don BEtisario. ’Esforzandose mas y mas contra su debilidad 
creciente. Dije de usted que, por salvar sus platies egoistas 
con un aparato de patrioteria, estaba usted provocando la 
intervencion armada de los Estados Unidos.... La provoca- 
ba usted con el pleno conocimiento de nuestra impotencia 
para rechazarla.... La invasiédn se ha efectuado en Vera- 
eruz.... éQué paso ha dado usted para combatirla?.... Nin- 
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_guno! Ha envilecido usted al ejército; ha seguido embria- 
-gandose con sus esbirros, aherrojando y asesinando ciuda- 
-danos indefensos, culpables de no adularlo.... No era usted 


mas que traidor a un hombre y.a un partido.... Hoy ha 


- erecido usted en la traicién....contra todo el pueblo mexica- 


no. . Agotado por el esfuerzo, se desploma en el sillon. ‘ 

Dr. Urrutta. — Sacando su jeringuilla y cargandola de solucion 
narcotica, descubre vivamente el pecho de Don Belisario desvanecido, 
y le aplica una inyeccién. Senor companero, lo inyecto para 
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su bien. . 
Magee , AlDr. Urrutia. Compadre, déle una que lo re- 
viente. 

Dr. Urrvtta. No; er este momento no soy mas que mé- 
dico. Toma/el pulso de Don Belisatio. Ya va bien; dejémos- 7 
le que duerma un poco.... Lo extenderemos en un sofa. . 

Don Betisarto. Seniae en el sillon, duerme. , 

Hvnreta. Sefialando al gabinete negro.» Alli dentro hay un 
divan. Llamando con voz fuerte, del Jado de la puerta derecha. : 
Matarratas! Gabriel! 

Se abre la puerta derecha. 

Mararratas y Gasriet Huerta, — entran. | 

HveErtA. Indicandeles a Don Belisario y, sefialandoles el gabi- 
hete negro. Llévenlo alli. ) 

Mararratas y GaprreL H.  Cargando a Don Belisario dor- 
tmido, lo conducen al gabinete y salen luego sin él. 

Dr. Urrutia. Acompafia a los esbirros conductores; permane- 
ce unos instantes dentro del gabinete., Reaparece. » Toma su sombre- 
ro. A Huerta. Me voy, compadre; tengo May a. mi 
viaje. es inp 
Huerta. Yo también....y debo asistir al matrimonio re- 
ligioso de Clarisa. Habla‘en voz baja para no ser oido de los es- 
birros que, cerca de la puerta, esperan ordenes. 

Dr. Urrutta. Cuando Don Belisario despierte, que se 
lo even asu casa, 

Huerta. Libre! Hace un signo de oposicion. 

Dr. Urrutra. Deéjelo libre. Al cabo, ya nos vamos! 
Se despide, y sale por la derecha. 

Martarratas. Por ia derecha, cruzandose con el Dr. Urrutia. 
A Huerta. Senor Presidente; alli esté el Capitan Donaris, 


en la espera. 


a 
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Huerta. jRaul Donaris! Que pase!.... Déjenme solo, 
con él. Cierran; y no me dejan pasar a ningun otro. , 


Mararratas y GABRIEL, — salen. 
Huerta. Queda un momento solo. Va hacia el gabinete. St 
yo. mismo‘lo matara! ;Pero es extraiia! No sé qué respeto 
me impone ese loco.... No puedo, no puedo. are 


ESCENA OCTAVA 
Hcerta, Ravi 


Ravu. Entra vestido de simple cadete, con marrazo, en vez de 
espada. Los esbirros cierran tras, de élla puerta derecha. | 

Hunrra, jComo, mi Capitan! ;Ha dejado usted sus ga- : 
lones! 

Raut.  Ligeramente ébrio, Neva la mano al pufio del marrazo. 
No tengo mas que miemarrazo.... Soy soldado, cadete.... A. 
‘usted solo le debo maldades, inconsecuencias. 

Huerta. jHombre! Lo he distinguido a usted.... Hasta 
pensaba hacerlo mi yerno. 

Raut. ¢Y casa a Clarisa con otro? 

Huerta. jCémo! ¢De dénde sabe? 

Ravi, He visto aqui su vestido de novia. sats 

Huerta. Un vestido que tiene hace tiempo.... Lo quie- 
re.estrenar.... Tomese una copa, amigo. Le sirve una copa. 

Ravt. Vacilante. jUna copa! No es eso lo que venia yo 
a buscar... 

Huerta. Andele, amigo; ahora si vamos a entender- 
pos.... Es muy buen cognac..... ;Hennessy! 


Ravi. Dejandose ir a su vicio. Nomas porque no diga.... 
Bebe. P é 


= 
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Huerta.  Ofreciéndole un cigarro intoxicante. Y ftimese és- 

e.... Ahora si!.... Vamos de nueva cuenta. N 

Raub,’ Toma el cigarro, lo enciende y fuma. jDe nueva 
cuenta! . | 

Huerta. Si; subiré usted a General.... Lo casaré.... 
Usted es hombre de su. brazo....muy templado.... Me ha des- 
pachado a muchos.... Sdlo queda uno, un pallo de cuenta 
que nos esta dando guerra... : 

Ravn. . ¢Quién es?... Usted nome ha dado a matar 
mas que sepultureros.....]os que enterraban al linchado.... 
A los linchadores toda clase de beneficios; a mit, nada... 
jComo si yo no sirviera para matar pollos gordos! 

Huerta. Le voy adar uno..... Témese otra copa. Le 
sirve. 

Ravn. Después de beber y fumar, éQuién es? éDonde? ; 
Lleva la mano al marrazo, Estoy listo... Y que ndtlie mie to- 
que a Clarisa! 

Huerta, Aqut, en este gabinete.... Ya esta medio ma- 
* tado. Conducea Raul a la puerta del gabinete y le va hablando en 
voz baja. Alzando la voz. Hay que acabarlo.\.. 

Raut.  Desenvaina el marrazo y entra al gabinete negro: 

Huerta. Lo sigue. \ 

Se oye un grito; luego quejidos de agonia. 

Huerta. Reaparece. Me ha dado horror, a mt, que he 
visto tantos! 

Raut. Sale del gabinete, mas desconmipuesto de semblante y de 
traje. En la mano el marrazo ensangrentado. La sangre que lo ha 
salpicado se manifiesta particularmente en sus pufios y cuello. En- . 
vaina el marrazo. Trata, de borrarse la. sangre. con el pafuelo. 
éQuién es ese hombre? é 

Husrra. Bien, mi capitan....mi coronel....mi_generali- 
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to de mafiana.... jMuy bien!  Aparte, viendo el reloj. {Cas _ i 
~ ramba! Se. pasa la boda en Mascarones, y es preciso ax! iq 
Se pone el sombrero. en, a 

< Sw 

Ravy.  ¢Quién es ese hombre? 2. 
Huerta. jQuién ha de ser! Un escabechado. Kr 

Ravi. Apenas se veia.... En Ja barba se parece a Don 


Sa 


Belisario. _ ‘ 
Huerta. jQué! Un pollo de cuenta escabechado.... To: : 
dos los escabechados se parecen.... Me voy.... Usted se iré 1 
luego... Vuelva maiiana.... | =" 
Ravu. Restregandose Ja sangre de manos y pufios. Necesito ante 
lavarme para salir. Win 
Huerta. jBueno! Conque sale luego y hasta mafiae 
na.... Matarratas v Gabriel vendran por el escabechado. — . 


i 

Lee sacaran a la noche, le daran unos cuantos tiros en la a 
cabeza; y al hoyo! Abre la puerta derecha y sale, dejandola en- ! 

- trecerrada. : a 


ESCENA NOVENA A 
Raut, solo 


a _. Ravt. Se pasea locamente, absorvido.. Da unos pasos hacia , 
el gabinete y se detiene en la puertecita. No! La barbaes mas 
“grande y el cuerpo mas flaco.... Noes él! Va hacia el estra- 

do y se sirve una copa. Bebe un trago. Contempla la sangre de sus 

pufios y derrama en las manchas el resto de la copa. La sangre 

no se quita!.... Se despoja de los pufios postizos, y va hacia la 

ventana para arrojarlos. Viendo hacia fuera. Oh! Mama! Agut 

viene mama! © Hace un movimiento irstintivo e inttil para ocul- 
tarse. Yame vid! Saludaconla mano. jNo tengo més que 
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esperarla! Yaentra! Tiralospufios. Qué me yuerra y 
quéle voy a decir?.... Se lo diré! Necesito decirle a alguien 
ane acabo de matar. 


ESCENA DECIMA 
Ravt, Sra. Donarrs 


‘Sra. Donaris. Por la derecha. .Angustiada. jHijo! zQué 
thaces en esta casar.... No creia yo que aqui estuvieras.... 
‘Desde hace rato estoy alli cerca, en acecho.... Quiero ven- 
‘garme; quiero vengarte.... La voy a witriolar. 

Raut. ¢Vitriolar a quién? 

Sra. Donaris. A Clarisa! zNe lo sabes? Se casa! En 
‘estos momentos se esta casando en la capilla de Mascaro- 
nNCS.: 

Ravi. jlmposiblel.... ¢Qué vigo? ¢Hs suefioo realidad? 
Madre! :No-es esto efecto de la mariguana? | 
Sra. Donaris, Es verdad. La he visto vestida de blan- 


-¢o. Se casa con Arturo Castrén. 


Raub. Desenvainaelmarrazo. Yolo reto, Que Saque su 
espada! Me batiré con 6] a muerte. ; 

Sra. Donaris. Te han engaiiado; te han perdidol.... 
Huerta ha hecho de ti un borracho-mariguane, asesinol.... 
A Den Belisario lo mandé matar.... jY se van a Europa fe- 
dices, muy ricos! Saca desu bolsa de mano un frasco. Mira, 
esto es vitriolo, Queria yo arrojirselo-a la cara, a él y a la 
muchacha cuando entraran.... Lo haréaqui. Dios ayuda 
al que castiga a los criminales. 

Raut. Madre, zy a mi, quién me ASHER . Reflexive. 
«Qué decias de Don Belisario? 
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Sra) Donarts, Que Huerta: le mandé matar..... Se sale 


v6, y lo tenia escondido para hacerlo morir poco a poco.... 
Algo mas habré, al fin, de revelarte tocante'a Don Belisario, 
tu protector y el mio. Se fijaen Ratl. Qué tienes? jTe de~ 
mudas! Ve su mancha‘dél cuello.. jSangre en el cuello! 

Raut. No melo preguntes, madre!.... Siento aqui... 
La mano ala frente. Siento aqui algo horrible. 

Sra. Donaris. Viendo el marrazo, También ta arma 
manchada de sangrel..... Has matado... ¢A quien? 2A al- 
gun inocente? {Si al:menos hubieras matado a:Huerta! 

Ravi. Envaina’el’marrazo.. Madre! Acabo) de matar: a 
un hombre. Huerta me mandé, No sé quiémies... 

Sra. Donaris. ¢Dénder 

Raut.  Aqut..... En ese cuarto: obscure... Tendideso- 
bré-un divan:.... Se'parece.... . 

Sra. DonarRis. Cerca de Ja Cepecaran (Qué! cA quien?... 
jCudnta obscuridad!: Ve en la‘consola eb candelabro y los’ eeri- 
los. Enciende dosvelas» Toma‘el candelabro-y entra’ al. gabinete. 

Raut, — lavsigue. 

Un grito de la Sra. Donaris. Ruido del candelabro’ ali cadérsele. 

Sra. Dowaris.. Dentro. {Hs Belisario! Reaparece,, enlo- 
quecida. A Rath Desgraciado!. jTul.... ¢Té lo mataste!: 

Raut. Si, madre.,..- No podia ver quién'era. 

Sra: Dowaris: Don Belisario.... si lo que era’ tu= 
yOr ss: pdres tan hijo'mio como de él... Has: matado'a: tu 
padre... 
| Rice Yendo a 'la‘puerta del gabinete, desenvaina el! marrazo- 
Aqui debo morir,.al lado de mi-padre:. | Se’ hiere profundamen- 
te enel pecho. Cae. Convulsionesi. Palabras confusas.. Se° arras~ 
tra’ hacia'dentro. Muere. 


Sra. DowaRis. Se arrodilla en ef umbral) junto a:Radh Vién- 


es 
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“dole morir. Muerto mi hijo! “Muerto Belisario! Estoy de mas 
en Ja vida.... {El vitriolo! -. Saca el frasco y bebe el. contenido. 
Grito de dolor intense. Cae desmayada. 


ESCENA: UNDECIMA 
‘Diches; Matarratas, Gann. Horrra 


Matarratas. © Deteniéndose en la puerta derechay en tono de 
guasa. jAlto el fuego! :Quién vive? 

Gaprie, H. Avanzando hacia el gabinete. Nadie vive! 
Todos han muerto!.... Grandes cosas han pasado aqui, 
mientras fuimos a la pulqueria. 

MATARRATAS.  Tropezando con la Sra. Donaris que se agita. 
La francesa noha’ muerto, 

Sra. Donaris. § Retorciéndose, caidas con voz. angustiosa. 
Me quemo! Agua! Agua! 

‘Gaprmt H. La Madama pide agua. 

Matarratas, Riendo y sacando'pistola y pufial. Nosotros 
no damos agua mas que-con esto... 

Sra. Donarts. © Esbirros de. Huerta!....  incorporandose 
un momento, ‘se extiende de nuevo, desvanecida, 

Gasrie. H. Sino llega el patrén, lo vamos..a llamar! 
Abre la ventana. Alli viene la boda. Un boldu de gente ro- 
dea los coches.... \j{Cudnto» mecapatero!..... Unos, por el: tos- 


Mavarratas. Asomandose. jQué bonita bedal..... Yo 
me quisiera casar asf, con tres matados en casa. | Regocija- 
do de ver licores y cigarros, se sirve una copa, enciende un cigarro. 
Bebe y.fuma. 
Sra. Donaris, Incorporandose sobre un codo. ¢Ddnde es- 
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tin Huerta y la novia?.... Nomads quiero decirles mi tlti-, 


ma’ palabra.... Luego me matan, esbirros! — Se extiende, con- 
vulsa. 
Mararratas. Bebiendo. Ja, ja! 
Gaprien H. Qué querra con la novia esta sefiora? ;Al- 
gun recado para el otro mundo! Se sirvey bebe. jUn tra~ 
go! AlaSra.Donaris. Saludos al Padre Eterno, Mada- 
ma!...- ; , 
Matarratas. Oyendovhacia fuera. Ya Megan! 


_ ESCENA DUODECIMA 
Dichos; Hurera, luego Charisa y Casrrow 


Huerta. Por la dereciva, ebrio, se sorprende de vera Matarra- 
tas y Gabrick ;Todavia aqui ustedes! Les dije que sacarar 
aprisa al muerto vy al muchacho! 

Mararratas. ¢Para qué, jefe?.... Yase muriéel mu- 
chacho....y estamos esperando a que: se muera la setiora. 
(Indicando a la Sra. Donaris) para Hevarnos a todos. 

Huerta. jBrutos!.... gNo ven que estoy de boda? 

Ciarisa y Axturo Castkon. Entran por la derecha: ella er 
traje de desposada, con devocionario y rosario; él, con su uniforme de 
General. 

Crarisa. Anda, papa; vamos al comedor..., El banque- 
tito, antes de tomar el tren.... 

SRA. Donaris. Incorpordndose.  Clarisa; venga aqui... 

Cuarisa. jLa Madame Donartfs en el suelo! €uriosa, se 
acerca a Ja Sra. Donaris, sin que Huerta. pueda. evitarlo- 

Sra. Donaris.  Rociando de sangre a Clarisa y sujetandola por 
la falda con la mano énsangrentada. Tenga la saligre de mz 
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hijo.... jSinvergiienza! Su regalo de boda. 

CLARISA. Se recoge Ja falda ocultando la sangre. jAy! Me 
ba manchado mi vestido blanco! Corre hacia la puerta izquier- 
da, con la falda alzada y manchas de sangre en la cara. jPapa! 


j;Arturo!.... Mi-vestido blanco echado a. perder....jcon la 
sangre de Raul! Sale. 
~Arturo CaAstTRON. Corriendo tras de Clarisa. Clarisa!.... 
Clarisa!.... Sale. 
Gapriet H. jCémo corre ese General! 
Mararratas. jJa, ja!.... Es la hora en .que todos los 


Generales corren.. A Huerta. Jefe! gle damos agua a esa 
Vieja? Sefiala a la Sra. Donaris que se agita. 

Griteria fuera, viniendo del fondo. Se perciben voces: Huerta! 
Que hable Huerta! 

Hugrta. Yendo a la ventana que ha: quedado sin cerrar. 
éQué quieren éstos? jQue hable yo! ;Y en qué situacionl.... 
j Vaya: unos brutos! ;Qué pueblo tan bruto! 

Vocus fuera. jHuerta! jQue hable Huerta! 

Huerta. Hablando hacia fuera por la ventana. jPueblo que- 
rido!.... ;Amado pueblo!..... Dios me puso. para salvarte! 
;Voy a hacer la paz! jLa paz seré.un hecho cueste lo que 
cueste!.... {Tengo un ejército de ciento cincuenta mil hom- 
bres!.... jDoscientos mil hombres!.... Cuarenta mil block- 


ro.... Yano curso forzoso. Puros pesos fuertes y ordl.... 
Muera Wilson! Mueran los gringos! 

Voces fuera. » Viva Huerta! ~ 

Huerta. ;Qué pueblo!.... Es de aparejo y bozal.... 

Sra. Donaris.  Arrastrandose de nuevo hacia los cadaveres; a 
Huerta. Miserable traidor!.... Ven acd.... Te quiero echar 
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tambi¢n la sangre de mi hijo....la de Don Belisario.... jAse- 
sino! Desfallece. jAgua! ;Agua! 
‘Mararratas. ‘Mostrando el pufialia Huerta. Jefe! sLe doy 
agua a la vieja? | 
Huerta. Recogiendo ‘del suelo el frasco’vacio y observando:a 
la Donaris. Ya se va.... Se acabé el frasco de veneno.... 
Aparte. Ahora lo que me importa es ira tomar el tren.... 
jMi petaca! Se dirige al gabinete, y en la puerta vacila en entrar, 
horrorizado. Parece mentira que yo sienta miedo de ver a 
‘ese loco’ muerto!.... jJa, ja! No faltaba mas sino que‘dejara 
aqui tantos miles....jy de délares! ‘Se introduce en el gabinete 
y reaparece con la petaca. 
“Sra. DoNaris. § Hace unesfuerzo supremo,-intentando asir el 
pantalén de Huerta con su mano ensangrentada. ;Asesino! 
Huerta. ‘Da un salto para escapar alamano que Jo persigue 
Hace a Matarratas un signo equivalente a una orden de acabar a pu- 
fialadas con la moribunda. ‘Te los Jlevas alos tres al cemente- 
rio de Coyoacdn.... A la nochecita. © Corriendo. con su petaca, 
sale por la izquierda. , 
~Gritos fuera. {Viva Huerta!!! 
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FIN DEL DRAMA. 


PUBLICAIONES. CE LA MISMA LIBRERIA 
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Roque Estrada. 


La Revolucién y Francisco 1, Madero. Primera, Segunda: 
y Tercera etapas. ‘ 
Momento Psicolégico. 


’ Gonzalo de la Parra. 
De cémo se hizo revolucionario:un hombre de buena fe. 


Guillermo Mellado. 


Crimenes del Huertismo, \ | 
Tres Etapas Politivas de Don Venustiano Carranza, (Cam 


patias del Cuerpo de Kyjército de Oriente). 
Prof. Lucio Tapia y Dr. Arnoldo Krumm Heller. 
Trilogia Heroica. 3 
Lic. Mantel Brioso y Candiani,, 


Las Causas de nuestra Revolucién: (Apuntes para la Fi- 
losofia de la Historia en México), 


Carlo de Fornaro. 


México tal cual es. 
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Roberto Villasefior. 

El Separatismo en Yucatéin, (Novela hstérico-politica Me- 
xicana). 

Heriberto Frias. 

Los piratas del Boulevard. 

Miserias de México. (Novela). 

El triunfo de Sancho Panza. (Novela). 

Fernando del Corral. 


Kaleidoscopio. 


Amador de Campomanes. . 


Liba. (De otros dfas). Novela. 
Piedras del Camino. (Novela). 


Juan Zorrilla de San Martin. 


Tabaré. 
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